Operacny program i

Efektivna Sl Europska unia
verejné spra’va >k Eurdpsky socialny fond

&islo zmluvy Z314011BPG7
ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podla § 269 odsek 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ,,Obchodny zakonnik*), podla § 25 zakona ¢&. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurdpskych Strukturalnych a investicnych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov V zneni
neskorsich predpisov a podl'a § 20 odsek 2 zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej
spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,zakon
0 rozpoctovych pravidlach®) medzi:

PoskytovatePom
nazov: Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky
sidlo: Pribinova 2, 812 72 Bratislava
ICO: 00151866
konajuci: Ing. Roman Mikulec, MSc. minister vnttra SR

JUDr. Adela Daniskova, generalna riaditel’ka sekcie eurdpskych programov
Ministerstva vnttra Slovenskej republiky na zaklade plnomocenstva
¢. p.: SL-OPS-2021/001914-054 zo dna 8.aprila 2021

(d’alej len ,,Poskytovatel*)

a
Prijimatel’om
nazov: Urad vlady Slovenskej republiky
sidlo: Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava
ICO: 00151513
konajuci: Ing. Julius Jakab, veduci Uradu vlady Slovenskej republiky

(dalej len ,,Prijimatel*)

(Poskytovatel’ a Prijimatel sa pre tcely tejto Zmluvy oznacuju d’alej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné strany*
alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)

PREAMBULA

Na zéklade zverejnenia vyzvania (d’alej ako ,vyzva“) na predkladanie ziadosti o poskytnutie
nenavratného finanéného prispevku (d’alej ako ,,NFP*), Poskytovatel' overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o ziadosti o poskytnutie NFP predlozenej Prijimatelom (v postaveni ziadatel'a)
podla § 19 odsek 8 zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych
a investi¢nych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov Vv zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ako ,zakon o prispevku z ESIF“) tak, e vydal rozhodnutie o schvéleni Ziadosti. .Zmluva
0 poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku sa uzatvara na zéklade a po nadobudnuti pravoplatnosti
rozhodnutia o schvaleni ziadosti o poskytnutie NFP v stlade s pravnymi predpismi uvedenymi v zahlavi
pod oznaCenim tejto zmluvy, Vv dosledku ¢oho je od momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti
nenavratného financného prispevku vztah medzi poskytovatelom a prijimatelom vztahom
sukromnopravnym.
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UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré su
uvedené v ¢lanku 1 prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st vSeobecné zmluvné
podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢lanku 1 VZP sa rovnako vztahuji na celu
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d’alsie prilohy zmluvy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktora bola uzatvorena medzi Prijimatel'om a Poskytovatel'om podl'a pravnych predpisov
uvedenych v zahlavi oznaCenia zmluvy, na zaklade vydaného rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
0 poskytnutie NFP podla § 19 odseku 8 zédkona o prispevku z ESIF. Pre iplnost’ sa uvadza, Ze ak sa
v texte uvadza ,,zmluva“ s malym zaciato¢nym pismenom ,,z“, mysli sa tym tato zmluva bez jej
priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznacenie priloh zmluvy, kedy sa pouziva slovné
spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP“, ¢o vylu¢ne pre tento pripad zahima aj modifikaciu
obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto clanku. Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred podpismi
Zmluvnych stran tvoria neoddeliteI'nt su¢ast’ Zmluvy o poskytnuti NFP,

1.3 S vynimkou odseku 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyzaduje inak:
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@) pojmy uvedené s vel'kym zaciato¢nym pismenom a pojmy definované vo v§eobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementa¢nych nariadeniach majt
taky isty vyznam, ked” su pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s vel'kym zaéiatoénym pismenom maju ten isty vyznam v celej Zmluve
0 poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa pouZziju v inom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZziju s malym zaciatoénym
pismenom, ak je z kontextu nepochybné, ze ide o definovany pojem;

(c) slova uvedené:
0] iba v jednotnom ¢isle zahifiaji aj mnozné ¢islo a naopak;
(i) V jednom rode zahtfiajt aj iny rod,;

(iii)  iba ako osoby zahiniajt fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akukol'vek ich
zmenu, t. j. pouzije sa vzdy v platnom zneni;

(e) nadpisy sluzia len pre vac¢siu prehladnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju vyznam
pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvéznosti na § 273 Obchodného zakonnika sucastou zmluvy su VZP, v ktorych sa blizsie
upravuju prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rozne procesy pri poskytovani NFP,
monitorovanie a kontrola pri jeho Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, spdsob platieb
a s tym spojené otazky, ako aj d’alSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami mozu vzniknit pri
poskytovani NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP. Akéakol'vek povinnost vyplyvajlica pre
ktorikol'vek Zmluvnu stranu z VZP je rovnako zavdzna, ako keby bola obsiahnut4 priamo v tejto
zmluve. V pripade rozdielnej upravy v tejto zmluve a vo VZP, ma prednost’ tiprava obsiahnuta
v tejto zmluve.
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2.3

2.4

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatel'om a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatel'ovi na
Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP, za i¢asti Partnera.

Nazov projektu : Budovanie implementacnej Struktury pre

implementaciu mechanizmu na podporu obnovy a

odolnosti
Kad projektu v ITMS2014+ : NFP314011BPG7
Miesto realizacie projektu : celé uzemie SR
Partner 1: Ministerstvo financii Slovenskej republiky
Partner 2: Urad vladneho auditu
Vyzva - kéd Vyzvy : OPEVS-PO1-SC1.1-2021-2
Pouzity systém financovania : refundécia, zalohové platby a ich kombinacia

(dalej ako ,,Projekt).

Utelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvalené¢ho Projektu Prijimatel’a, a to
poskytnutim NFP v ramci:

Operacny program: Efektivna verejna sprava

Spolufinancovany fondom: Europsky socidlny fond

Prioritna os: 1 Posilnené institucionalne kapacity a efektivna VS

Investi¢na priorita: Investicie do institucionalnych kapacit a do efektivnosti VS

a verejnych sluzieb na narodne;j, regionalnej a miestnej urovni
Vv zdujme reforiem, lepSej pravnej upravy a dobrej spravy

Specificky ciel” 1.1 Skvalitnené systémy a optimalizované procesy VS

Schéma pomoci: neuplatiiuje sa
(schéma $tatnej pomoci/pomoci de minimis)

na dosiahnutie ciel'a Projektu:  cielom Projektu je zrealizovanie hlavnych Aktivit Projektu
z vecného a Casového hladiska ako aj z hladiska ostatnych
podmienok v sulade s Prilohou ¢. 2 Predmet podpory NFP
avtej suvislosti aj naplnenie Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Predmet podpory NFP
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel’ovi
za ucelom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spdsobom a
v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v sulade so Schvalenou ziadost'ou o NFP,
v sulade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finanéného riadenia, v sulade so vsetkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych
dokumentov av stlade s platnymi a Géinnymi vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavédzuje prijat’ poskytnuty NFP, vyplatit’ jeho zodpovedajiucu Cast’ Partnerovi 1
a Partnerovi 2, pouzit' NFP v stlade s podmienkami uvedenymi v Zmluve 0 poskytnuti NFP, v
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sulade s jej ucelom a podl'a podmienok vyplyvajacich z prislusnej Vyzvy, v stlade so Schvalenou
ziadostou o NFP astcasne sa zavizuje realizovat’ vSetky Aktivity Projektu tak, aby bol
dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované Riadne a V¢as, a to
najneskor do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to vyplyva z definicie
pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP. Nakol'ko sa Projekt realizuje
za UCasti Partnera 1 a Partnera 2, Prijimatel’ je povinny mat’ uzatvorenu Zmluvu o partnerstve
s Partnerom 1 aPartnerom 2 za ucelom realizacie Projektu aza ucelom poskytnutia
zodpovedajucej Casti NFP Partnerovi. Na preukazanie plnenia ciel'a Projektu podla odseku 2.2
tohto ¢lanku zmluvy je Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpecit’ udelenie vsetkych potrebnych
stihlasov, ak plnenie jedného alebo viacerych Merate'nych ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje
spdsobom, ktory udelenie sihlasu vyzaduje. Sthlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad
stihlas s poskytovanim tdajov z informac¢ného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Porusenie podmienok
poskytnutia prispevku podl'a prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho
rozpoc¢tu SR, v dosledku ¢oho musia byt finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynalozené :
a) v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢lanku 33 Nariadenia
2018/1046,
b) hospodarne, efektivne, ucinne a Gcelne,
c) v stlade s ostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajicimi z § 19 zakona o rozpoétovych pravidlach.
Poskytovatel' je opravneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podl'a pismen a) az ¢) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu a v€lenit
ich do jednotlivych ukonov, ktoré Poskytovatel vykondva v suvislosti s Projektom pocas
aéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v savislosti s kontrolou VO, s kontrolou Ziadosti
0 platbu vykonavanou formou finan¢nej kontroly ako aj v ramci vykonu inej kontroly. Ak
Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podl'a pismen a) az c¢) tohto odseku, je povinny vratit' NFP
alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat' sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu do zavidzkovo-
pravneho vzt'ahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v savislosti s Projektom s ohladom na skutoénost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Poskytovatel' sa zavédzuje vyuzivat dokumenty stvisiace s predlozenym Projektom vylucne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujucimi poradenské sluzby,
ktori s viazani zavdzkom mlcanlivosti, ¢im nie su dotknuté osobitné predpisy tykajice sa
poskytovania informacii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnit’ Prijimatelovi, ktorému bol na zédklade pravoplatného rozsudku ulozeny
trest zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat pomoc a podporu
poskytovant z fondov Eurdpskej unie alebo trest zdkazu ucasti vo verejnom obstaravani podl'a §
17 az 19 zékona €. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osob a zmene a doplneni
niektorych zakonov Vzneni neskorSich predpisov. V pripade, ak v Case nadobudnutia
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pravoplatnosti rozsudku podl'a prvej vety uz bol NFP alebo jeho cast’ Prijimatelovi vyplateny,
Poskytovatel’ ma pravo odstipit’ od zmluvy pre podstatné porusenie zmluvy Prijimatelom podla
¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytnit’ Prijimatel’ovi, ktory ma povinnost’ zapisat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podla zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene
a doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorsich predpisov a nie je v tomto registri zapisany. V
pripade, ak Prijimatel’ porusil svoju povinnost’ zapisu do registra partnerov verejného sektora a
bolo mu pocas trvania tohto porusenia povinnosti vyplatené NFP alebo jeho cast’, ide podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

a) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu 16 304 255,40
EUR (slovom: $estnast’ miliénov tristostyritisic dvesto pat'desiatpat’ eur, a Styridsat’ centov),

b) Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi NFP maximalne do vysky 16 304 255,40 EUR (slovom:
Sestnast’ miliénov tristostyritisic dvesto patdesiatpit’ eur, a Styridsat’ centov eur), Co
predstavuje:

0] 100 % (slovom sto percent) z Celkovych opravnenych vydavkov Prijimatel’a
na Realizaciu aktivit Projektu podl'a ods. 3.1. pism. a) tohto ¢lanku zmluvy,
ktorych realiziciu zabezpecuje Prijimatel,

(i) 100 % (slovom sto percent) z Celkovych opravnenych vydavkov Partnera,
) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:
0] neuplatniuje sa,

(i) zabezpeci zdroje financovania na uhradu vsetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknu v priebehu Realizacie aktivit
Projektu a budu nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Maximalna vySka NFP uvedena v odseku 3.1. pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekro¢ena. Vynimkou je, ak k prekroCeniu ddjde z technickych dévodov na strane
Poskytovatela, v dosledku ktorych moéze byt odchylka vo vySske NFP maximalne 0,01%
z maximalnej vysky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno b) tohto ¢lanku. Prijimatel’ si¢asne
berie na vedomie, Ze vyska NFP na uhradu Casti Opravnenych vydavkov, ktora bude skutocne
uhradend Prijimatel'ovi zavisi od vysledkov Prijimatelom vykonaného obstaravania sluzieb,
tovarov a stavebnych prac , od postudenia vysky jednotlivych vydavkov s ohl'adom na pravidla
posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, ti€elnosti a u€innosti vydavkov, ako aj od splnenia
ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP vratane podmienok opravnenosti
vydavkov podl'a ¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel'ovi vylucne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu za
splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,
b) pravnymi predpismi SR,
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¢) priamo aplikovateInymi (majicimi priamu u¢innost’) pravnymi predpismi a aktmi Eurdpske;j
Ginie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zéaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym operatnym programom Efektivna verejna sprava, prislusnou schémou
pomoci, ak sa v ramci Vyzvy uplatiiuje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaju
prava a povinnosti Vv suvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavédzuje pouzit NFP vylu¢ne na thradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) az f) odseku 3.3 tohto ¢lanku
a vyplyvajucich zo Schvalenej ziadosti o NFP.

Prijimatel” sa zavdzuje, ze nebude pozadovat’ dotaciu, prispevok, grant alebo ini formu pomoci
na Realizaciu aktivit Projektu, na ktora je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktora by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat pravidla tykajuce sa zakazu kumulacie pomoci
uvedené vo Vyzve a Vv pravnych aktoch EU a pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych povinnosti je Poskytovatel
opravneny ziadat’ od Prijimatel’a vratenie NFP alebo jeho Casti a Prijimatel je povinny vratit NFP
alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je financnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoftu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finan¢nych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie financ¢nej discipliny sa vztahuje rezim
upraveny v Zmluve 0 poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch EU (najmi
v zakone o prispevku z ESIF, v zakone o rozpoétovych pravidlach a v zikone o finanénej kontrole
a audite). Prijimatel’ sa sucasne zavizuje pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
dodrziavat’ vSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku 3.3 tohto ¢lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifikacny organ, organ auditu) vykonat’ finan¢nt opravu v zmysle clanku
143 vSeobecného nariadenia.

Vzhl'adom na charakter Aktivit, ktoré st obsahom Projektu a v stlade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP
nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel Statnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit alebo
bude v ramci Projektu alebo v suvislosti s nim vykonavat’ akékol'vek ukony, v dosledku ktorych
by sa pravidld tykajuce sa Statnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt (vratane aktivit
realizovanych Partnermi), je povinny vratit’ alebo vymoct’ vratenie $titnej pomoci poskytnutej
Vv rozpore s uplatnitel'nymi pravidlami vyplyvajicimi z pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU, spolu s trokmi vo vyike, v lehotach a spdsobom vyplyvajiicim z prislugnych pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel’ je sGdasne povinny vratit NFP alebo jeho &ast’
v dosledku porusSenia povinnosti podl'a druhej vety tohto odseku v stlade s ¢lankom 10 VZP.
Povinnosti Prijimatel’a uvedené v ¢lanku 6 odsek 5 VZP nie st tymto ustanovenim dotknuté.



4, KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

4.2.

4.3

4.4

4.5

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zaviznost’ vyZaduje pisomnu formu, v ramci ktorej st Zmluvné strany povinné uvadzat
ITMS kod Projektu a nazov Projektu podl'a ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany sa
zavazuju, ze budu pre vzajomni pisomnu komunikaciu v listinnej podobe pouzivat’ postové
adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoSlo k oznameniu zmeny adresy
sposobom v sulade s ¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma
komunikacie sa bude uskutoénovat v listinnej podobe prostrednictvom doporu¢eného
dorucovania zasielok alebo oby¢ajného dorucovania postou, alebo v elektronickej podobe podla
odseku 4.2 tohto ¢lanku.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich komunikacia méze prebiehat alternativne Vv elektronickej
podobe, a to najma v pripade beznej komunikacie prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu),
v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povazované za podanie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej
spravy) alebo prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy (priom zo strany
Poskytovatel'a nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuzivanie existujucich technickych
prostriedkov  vhodnych na komunikaciu). Elektronicka komunikacia prostrednictvom
ITMS2014+ predstavuje aj podporny sposob k pisomnej komunikacii v listinnej podobe.
Prijimatel’ stihlasi s tym, aby po splneni vSetkych technickych podmienok pre zavedenie
elektronickej komunikdcie prostrednictvom [ITMS2014+ ako preferovaného spdsobu
komunikécie Zmluvnych stran Poskytovatel’ vydal usmernenie tykajuce sa komunikacie, ktoré
bude pre Zmluvné strany zavézné.

Poskytovatel moze urCit, ze beznad vzajomna komunikacia Zmluvnych stran stvisiaca SO
Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebichat’ prostrednictvom emailu a zaroven moze urcit’ aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel’ povinny
uvadzat’ ITMS kod Projektu a nazov Projektu podl'a élanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
si zaroven dohodli ako mimoriadny sposob doru¢ovania pisomnych zasielok Vv listinnej podobe
dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatel'ovi je mozné
vyluéne v tradnych hodinach podatelne Poskytovatela zverejnenych verejne pristupnym
spdsobom.

Oznamenie, vyzva, ziadost' alebo iny dokument (d’alej ako ,,pisomnost™) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme V listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou navrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podl'a ¢lanku 12 odsek
2 VZP, sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucenu, ak dojde do dispozicie
druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aj v pripade,
ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za den doruéenia pisomnosti sa povazuje defi, kedy doslo

k:

a. uplynutiu uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvnou
stranou, ak nedéjde k jej vrateniu podl'a pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost’ doru¢ovanu
postou alebo osobnym dorucenim,

C. vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spét’ (bez ohl'adu na
pripadnu poznamku ,,adresat neznamy*).

Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP
sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doru¢eny diiom jeho prevzatia Prijimatel’om.
Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP
sa povazuje sa za doruceny, aj ak ho Prijimatel’ odmietne prevziat’, a to diom odmietnutia jeho



4.6

4.7

4.8

prevzatia. Ak navrh spravy alebo navrh ciastkovej spravy nemozno dorucit’ na znamu adresu
Prijimatel’a, tieto navrhy sa povazuju za doru¢ené diiom vratenia nedoru¢eného navrhu ¢iastkovej
spravy alebo navrhu spravy Poskytovatel'ovi, aj ked’ sa o tom Prijimatel’ nedozvedel.

Pisomnost’ alebo zasielka dorucovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za dorucenti
momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktord je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatel'om pride potvrdenie 0 Gispesnom doruceni
zasielky; ak nie je objektivne z technickych dovodov mozné nastavit’ automatické potvrdenie
0 uspesnom doruceni zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne
suhlasia s tym, ze zasielka doru¢ovana elektronicky bude povazovana za doru¢ena momentom
odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana nedostala automatick
informéaciu o nedoruceni elektronickej spravy. Za ucelom realizacie dorucovania prostrednictvom
e-mailu sa Zmluvné strany zavazuji:

a. vzajomne si pisomne oznamit' svoje emailové adresy, ktoré budu v ramci tejto
formy komunikécie zavidzne pouzivat, a ich aktualizaciu, priCom nesplnenie tejto
povinnosti bude zatazovat’ ti Zmluvnt stranu, ktora oznamenie aktualnych tdajov
nevykonala aj v tom zmysle, Ze zasielka doru¢ena na neaktualnu e-mailova adresu
sa bude povazovat’ na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne dorucenu,

b. vzijomne si pisomne oznamit’ vSetky udaje, ktoré budi potrebné pre tento sposob
dorucovania,

C. zabezpetit’ nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spiiiat’
vSetky parametre pre splnenie poziadavky tykajucej sa potvrdenia dorucenia
elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne
mozné z technickych dovodov, Zmluvna strana, ktord ma tento technicky problém,
jeho existenciu oznadmi druhej Zmluvnej strane, v dosledku ¢oho sa na fiu bude
aplikovat’ vynimka z pravidla 0 momente doru¢enia uvedena za bodkociarkou
v zékladnom texte tohto odseku 4.6.

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznacenie posStovej schranky na Gc¢ely pisomnej komunikacie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizuju, Ze vzajomna komunikacia bude prebichat’ v slovenskom jazyku.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA
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5.2.

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu najmenej jedenkrét za 2 kalendarne mesiace
potas Realizicie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost o platbu modze Prijimatel’ prvy raz podat
najskor po dni Zagatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenom v Hlaseni 0 realizacii aktivit
Projektu (formular v ITMS2014+). Ziadost o platbu (s priznakom zavere¢na) Prijimatel’ predlozi
najneskor do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu, a to aj za vsetky
zrealizované podporné Aktivity.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
0 poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdze spdsobom pozadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vSetkych nasledovnych skutocnosti:

Zrealizovanie VO podl'a zdkona o VO alebo obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac podl'a
podmienok urc¢enych Poskytovatel'om a stanovenych v Pravnych dokumentoch v pripadoch, ak sa
na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevztahuje zdkon o VO, priCom Prijimatel
vyslovene suhlasi stym, Ze bude postupovat spésobom stanovenym zakonom 0 VO, inymi
uplatnitelnymi pravnymi predpismi SR/pravnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho



vykonanie méze vydat’ Poskytovatel. Toto ustanovenie sa neuplatiiuje v pripade, ak ide o VO v
ramci zjednoduseného vykazovania vydavkov.

b) Poistenie pokryvajlice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v stvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, a to za podmienok
a sposobom stanovenym v ¢lanku 13 odsek 1 VZP, ak Poskytovatel’ nestanovil vo Vyzve alebo
v inom Pravnom dokumente, Ze poistenie sa nevyzaduje,

5.3 Poskytovatel’ je opravneny pozadovat’ od Prijimatel’a zabezpeéenie pohl'adavky z NFP niektorou
z foriem zabezpecenia zavazkov a Prijimatel je povinny takéto zabezpecenie poskytnut’ na zaklade
a v rozsahu poziadavky Poskytovatel’a.

5.4 V zmysle § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, ze predlzuje premlCaciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatela tykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho ¢asti alebo
(b) kratenia NFP alebo jeho casti, a to na 10 rokov od doby, kedy preml¢acia doba zacala plynat’
po prvy raz.

5.5 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel’ stihlas tykajuci sa Prijimatel’a alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, ze na udelenie takéhoto sihlasu nema Prijimatel
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuji inak.

5.6 Zmluvné strany suhlasia s tym, ze Poskytovatel’ ma pravo, nie vSak povinnost, v rozsahu svojho
uvazenia metodicky usmernovat’ Prijimatel’a a Partnera 1 a Partnera 2 v suvislosti s Projektom a
v nadvédznosti na zaviazky vyplyvajiace Prijimatelovi a Partnerovi 1 a Partnerovi 2 zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo zo Zmluvy o partnerstve.

6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vSetky zmeny alebo skuto¢nosti, ktoré
maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie ciel’a
Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek sposobom tykaja alebo mozu
tykat’ neplnenia povinnosti Prijimatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k cielu Projektu
v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Sucasne je Poskytovatel opravneny pozadovat’ od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré odovodnene povazuje za potrebné pre
preskimanie akejkol'vek zalezitosti suvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Opravnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo stvisi s dosiahnutim/udrzanim ciel’a Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s oh'adom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, avSak aj s ohladom na skutocnost’,
ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § Sa zakona
¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o0 zmene a doplneni niektorych zédkonov
(zékon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov, pricom zmena Zmluvy o poskytnuti
NFP zahfiia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dovodu ich aktualizacie
a zostladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementaénych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia
ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykond vo forme pisomného a o&islovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do rozporu
s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa nai prihliadat’ a postupuje sa
podla ¢lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.



b)

c)

d)

Zmena VZP z dovodu ich aktualizicie a zostladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementa¢nych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
ich zmien len v rozsahu vyplyvajicom z uvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka vyslovného
textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol aktualizovany), sa vykona
vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo oznamenim
Poskytovatel’a, ktoré zasle Prijimatel'ovi elektronicky, spolu s odkazom na cCislo, pod ktorym su
aktualizované VZP uz zverejnené v Centralnom registri zmliv. Dorucenim oznamenia
dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v Casti zmeny VZP z dévodu ich aktualizacie
podl'a tohto pismena b).

Formalna zmena spocivajica vudajoch tykajicich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutdrny organ, zmena v kontaktnych udajoch, zmena ¢isla uctu urceného
na thradu NFP alebo ina zmena, ktora ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba
deklaratorny ucinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dojde na zaklade
vSeobecne zaviazného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost’ vyzaduje
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamena, ze takito zmenu oznami Bezodkladne jedna
Zmluvna strana druhej Zmluvnej strane spdsobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy a premietne
sa do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Stucastou oznamenia st
doklady, z ktorych zmena vyplyva, najma vypis z obchodného registra alebo iného registra,
rozhodnutie Prijimatela, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré su vymedzené v tomto
¢lanku zmluvy, alebo ich Poskytovatel’ pre zjednodusenie zahrnul do Pravnych dokumentov
tykajucich sa zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi
sposobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, avSak nie je povinny
poziadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento uéel vydal
Poskytovatel’ a ktory sa vyuzije pre vyznamnejSie zmeny podl’a pismena e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktora Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podla tohto pismena d) ako
menej vyznamnu zmenu, nie je podla odovodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel’ nemoze akceptovat’ z inych riadne odévodnenych
dovodov, Poskytovatel' je opravneny neakceptovat’ oznamenie Prijimatela, ak toto svoje
odovodnené stanovisko Prijimatelovi oznami. Ak Poskytovatel' neakceptuje oznamenie
Prijimatel’a podl'a predchadzajucej vety, Prijimatel’ je opravneny postupovat pri zmene Zmluvy
0 poskytnuti NFP iba podl'a pismena e) tohto odseku, ak z oznamenia Poskytovatel'a nevyplyva,
ze ide o zmenu, pri ktorej sa podl'a Poskytovatela ma postupovat’ podla iného prislusného
pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel’ neakceptuje oznamenie Prijimatel’a a ma za
to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je Poskytovatel’ opravneny zmenu posudit’
ako iny druh zmeny, a d’alej postupovat’ podl'a prislusného ¢lanku zmluvy a podla Prirucky pre
Prijimatel’a. V ostatnych pripadoch Poskytovatel’ informuje Prijimatela o vysledku zmenového
konania formou oznamenia, v ktorom konstatuje, ze vzal zmenu Projektu na vedomie, ¢im
dochadza k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pismena d) vykona najneskor pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj
menej vyznamna zmena Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti
NFP. Na tak(to menej vyznamnu zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajice sa
akceptacie takejto zmeny podla tohto pismena d), priCom v pripade akceptacie takejto zmeny
sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.
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Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuji najma:

(i) omeskanie Prijimatel'a so zacatim realizacie kazdej z hlavnych Aktivit Projektu v ramci
Realizacie hlavnych aktivit Projektu maximalne 0 3 mesiace od terminu uvedené¢ho v
Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(i) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu, ktora nema
vplyv na rozpocet Projektu, cielovii hodnotu Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, ani na
dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentacie,
zmena technickych sprav, zmena §tadii a podobne),

Ak dojde v Projekte k znizeniu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu o 5 %
alebo menej oproti ciel'ovej hodnote MerateI'ného ukazovatel'a Projektu, ktora bola schvalena
v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien podl’a tohto ¢lanku
zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost
Prijimatel’a aj vo vztahu k takejto skutoCnosti, Prijimatel’ je povinny tuto oznamovaciu
povinnost’ plnit’ spdsobom vyplyvajicim z Pravneho dokumentu Poskytovatela.

e) Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako st zmeny opisané v pismenach a) az d) tohto odseku,
st vyznamnej$imi zmenami (d’alej aj ako ,,vyyznamnejSie zmeny), a tieto je mozné vykonat’ len
na zaklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme pisomného a vzostupne
o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy o0 poskytnuti NFP o
vyznamnejsie zmeny predchadza Ziadost’ Prijimatel'a o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoru
podava Poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel’.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade vyznamnej$ich zmien je Prijimatel’ povinny podat’ Ziadost’
0 zmenu a postupovat’ podl'a odseku 6.3 tohto ¢lanku pred vykonanim samotnej zmeny (zmenové
konanie ex-ante). Vo vynimoénych pripadoch, ktoré vyplyvaji z Pravnych dokumentov vydanych
Poskytovatelom, napriklad z Prirucky pre prijimatela, mézu vyplyvat osobitné druhy
vyznamnejSich zmien, v ktorych je Prijimatel’ opravneny podat’ Ziadost’ o zmenu aj po uskuto¢neni
vyznamnej$ej zmeny postupom podla odseku 6.10 tohto ¢lanku (zmenové konanie ex-post).
VyznamnejSou zmenou sa rozumie aj vyznamnejsia zmena Projektu, ktora nema vplyv na znenie
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takato vyznamnej$iu zmenu Projektu sa vztahuji
ustanovenia tykajice sa schvalenia takejto zmeny podla tohto pismena e), pricom pri schvaleni
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalena zmena
nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.3 V pripade vyznamnej$ej zmeny podl'a odseku 6.2 pism. e) tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny
poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim
doby, ku ktorej sa pozadovana zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutoc¢nosti,
ktora sa ma prostrednictvom vykonania zmeny odvratit. Vyznamnej$imi zmenami podliehajucimi
zmenovému konaniu ex- ante st vSetky zmeny, pre ktoré vyslovne z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo z Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatel'om nevyplyva iny rezim zmien. Ide najma o
Zmenu:

a) miesta realizacie Projektu,

b) cielovych hodnot Meratelnych ukazovatelov Projektu v osobitnych pripadoch pri splneni
podmienok podl'a odseku 6.6 tohto ¢lanku,

€) Meratelnych ukazovatel'ov Projektu, ak ide 0 zniZenie ciel'ovej hodnoty o viac ako 5 % oproti
vyske cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu, ktora bola schvélena v Ziadosti
0 NFP (podla podmienok uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢lanku),
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d) tykajucu sa omeskania Prijimatel’a so zacatim realizacie kazdej z hlavnych Aktivit Projektu v
ramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu 0 viac ako 3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

e) tykajucu sa prediZenia realizacie kazdej zhlavnych Aktivit Projektu v ramci Realizacie
hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajicim pre kazdi hlavnu Aktivitu Projektu
z Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

f) v hlavnych Aktivitaich Projektu v porovnani so stavom uvedenym vV Prilohe ¢. 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP v ¢ase podania ziadosti o zmenu alebo tykajticu sa podmienok Realizacie
aktivit Projektu,

g) majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo stvisiacich s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odseku 3 VZP,

h) priamo sa tykajicu podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
splnenia Prijimatelom,

i) pouzivaného systému financovania,
J) Vvrozpocte Projektu, okrem nedoCerpania niektorej rozpoétovej polozky,

K) Prijimatel’a podl'a ¢lanku 2 odseku 3 VZP alebo Partnera 1 a Partnera 2, ktora musi byt’ v sulade
S podmienkami Vyzvy.

6.4 Ziadost’ o zmenu zmluvy tykajicu sa vyznamnejsej zmeny musi byt riadne oddévodnend a musi
obsahovat’ informacie/udaje, ktoré stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP, inak ju Poskytovatel bez
d’alsieho posudzovania neschvali. Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatela o
zmenu vyhoviet’, av§ak rovnako nie je opravneny suhlas so zmenou bezddvodne odopriet’ v pripade,
ak ziadost’ o zmenu spiiia vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky
vyplyvajice z Pravnych dokumentov, ktoré mdze vydat a Zverejnit’ Poskytovatel na svojom
webovom sidle. V pripade, ak d6jde k neschvaleniu ziadosti o zmenu, Prijimatel’ nie je opravneny
realizovat’ predmetni zmenu v ramci Realizacie aktivit Projektu; ak by K realizacii zmeny doslo,
budt vydavky suvisiace stakouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky. O vysledku
posudenia podanej ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel' Prijimatel'a pisomne. V pripade
schvalenia vyznamnejsej zmeny Poskytovatel’ zabezpe¢i vypracovanie navrhu dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP, ktory bude upravovat Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu schvalenej
vyznamnej$ej zmeny.

6.5 Pravne ucinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov suvisiacich so zmenou Projektu nastanu:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktora Poskytovatel’ akceptuje podla odseku 6.2 d) tohto ¢lanku,
Vv kalendarny den, kedy zmena skuto¢ne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktorti Poskytovatel’ neakceptuje podla odseku 6.2 d) tohto ¢lanku,
s vydavky suvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze dojde k jej
neskorSiemu schvaleniu Poskytovatel'om sposobom pre vyznamnejSiu zmenu; v takom pripade
pravne G¢inky zmeny nastanu podl'a typu vyznamnejsej zmeny bud’ podl'a pism. ¢) alebo podla
pism. d) tohto odseku 6.5,

C) pri vyznamnejSej zmene podlichajicej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.3 tohto ¢lanku), v kalendarny den jej schvalenia Poskytovatel'om,

d) pri vyznamnejSej zmene podlichajicej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.10 tohto ¢lanku) ) v kalendarny def, kedy vyznamnejSia zmena nastala, ak
nasledne dojde k jej schvaleniu Poskytovatel'om.
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6.6 Zmluvné strany sa dohodli, Ze Ziadané zmeny v Meratel'nych ukazovatel'och Projektu sa posudzuju
vo vztahu k planovanym cielovym hodnotdam vyplyvajucim zo schvélenej Ziadosti o NFP. To
neplati v osobitnych pripadoch, ak z dévodu chyby v pisani, pocitani, inej zrejmej nespravnosti,
omylu alebo v désledku preukazanej zmeny pomerov mimo dosah Prijimatel'a Zmluvna strana
identifikuje, ze je odovodnené zmenit' cielovi hodnotu Meratelného ukazovatela Projektu
z hladiska celkového nastavenia Projektu. Takato zmena je vzdy vyznamnejSou zmenou
podliehajucou zmenovému konaniu ex-ante. Zmena nemoéze byt schvalena, ak by nové hodnoty
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu spdsobili neschvalenie Ziadosti o NFP, ak by boli jej su¢astou
v Case konania o ziadosti. Po schvaleni zmeny sa takto upravené hodnoty Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu povazuju za nové cielové hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu
namiesto hodnét vyplyvajucich zo schvalenej Ziadosti 0 NFP, na ktoré sa uz neprihliada a ktoré sa
tym nahradzajt, ak sa v inom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP uvadza odkaz na hodnotu
Meratelného ukazovatel’a Projektu v nadviznosti na schvalena Ziadost’ o NFP.

6.7 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pism. c) tohto ¢lanku sa samostatne posudzuju zmeny
v cielovych hodnotach Merate'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v suvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP av cielovych hodnotach Meratelnych
ukazovatel'ov bez priznaku. Vo vztahu k zmenam ciel'ovych hodn6t MerateI'nym ukazovatel'ov
Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a) Pri Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel pri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zdévodnenie nedosiahnutia cielovych hodnét tychto ukazovatel'ov
z hladiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predlozenych dokumentov preukazujucich skuto€nost’, Ze nedosiahnutie cielovych hodnot
Meratelnych ukazovatel'ov Projektu s priznakom bolo sposobené faktormi, ktoré Prijimatel’
objektivne nemohol ovplyvnit’. Poskytovatel’ je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom schvalit' znizenie jeho cielovej hodnoty
Vv riadne odoévodnenych pripadoch, pricom hodnota nesmie klesntt’ pod hranicu 40 % oproti
jeho vyske, ktora bola uvedend v Schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak je mozné akceptovat
odovodnenie Prijimatel’a o nedosiahnuti cielovej hodnoty Merate'ného ukazovatel’a Projektu
S priznakom a jeho navrhované zniZenie neklesne pod minimalnu hranicu podl'a pismena b)
tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvali, ¢im dochadza k akceptovaniu znizenej vysky
cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom zo strany Poskytovatel'a bez
vplyvu na znizenie vysky NFP.

b) ZniZenie ciel'ovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatel’a Projektu s priznakom 0 viac
ako 60 % oproti vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciel'a Projektu, v dosledku ¢oho ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP.

C) Meratel'né ukazovatele Projektu bez priznaku st zavdzné z hl'adiska dosiahnutia ich planovanej
cielovej hodnoty. ZniZenie ciel'ovej hodnoty jednotlivého Meratel'ného ukazovatel'a Projektu
bez priznaku o viac ako 40 % oproti jeho vySke, ktora bola uvedend v Schvalenej ziadosti
0 NFP, predstavuje nedosiahnutie ciel'a Projektu, v dosledku ¢oho ide o podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP.

d) Vo vztahu k finanénému plneniu ma Poskytovatel' pravo znizit' vysku poskytovaného NFP
primerane k zniZzeniu hodnoty MerateI'ného ukazovatela Projektu pri dodrzani minimalne;j
hranice a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajucich pismenach tohto odseku (vratane
vynimky ztohto postupu uvedenej v pismene a) vysSie), a to vo vztahu k tym hlavnym
Aktivitam, v ktorych prichadza k dosiahnutiu zniZovaného Merate'ného ukazovatel'a Projektu
v zmysle ¢lanku 10 odsek 1 VZP a vykonat' zodpovedajtice zniZenie vydavkov na podporné
Aktivity Projektu.

13



V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneniu viac ako jedného Meratel'ného
ukazovatel'a, vySka NFP sa znizi priamo imerne k zniZeniu ciel'ovej hodnoty MerateI'ného
ukazovatela Projektu po zapocitani urovne plnenia ostatnych Meratel'nych ukazovatel'ov
Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh MerateI'ného ukazovatel'a Projektu ide.

e) Poskytovatel’ je opravneny v Pravnych dokumentoch upravit' osobitny postup pre pripady, ak
sa Meratel'ny ukazovatel’ Projektu dosahuje prostrednictvom odlisnych hlavnych Aktivit, nez
vyplyvaju z Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, alebo ak zniZenie vysky poskytovaného
NFP v dosledku znizenia hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu scasti alebo celkom
zodpoveda vyske nedoCerpaného NFP Prijimatel'om, alebo ak nastanu iné osobitné pripady.

6.8 V pripade, ak Prijimatel’ vo vztahu k povinnosti poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred
uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného
v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku:

a) porusil uvedenu povinnost’, teda nepoziadal v stanovenej dobe o0 zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP, ide 0 podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

b) neporusil uvedenu povinnost, teda poziadal v stanovenej dobe o0 zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP a Poskytovatel’ tato zmenu schvalil, Poskytovatel’ mu poskytne dodato¢nt lehotu nie
kratsiu ako 20 dni na Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu, pricom poskytnuta dodatocna
lehota zacina plynut’ prvym ditom v mesiaci nasledujucim po mesiaci uvedenom v Prilohe €. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle schvalenej zmeny. Prijimatel’ je opravneny poZziadat
0 posunutie terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu aj opakovane . Ak ani v takto
poskytnutej dodato¢nej lehote nie je Poskytovatelovi dorucené Hlasenie realizacii aktivit
Projektu, z ktorého nepochybne vyplyva, Ze Prijimatel’ zacal Realizaciu hlavnych aktivit
Projektu alebo Prijimatel’ v tejto lehote nepoziadal o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a
odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku, takéto opomenutie Prijimatel'a moze predstavovat
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.9 Zmluvné strany sa dohodli, ze pri predlzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podl'a odseku 6.3 pismeno f) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vsak nie st dotknuté
ostatné pravidla vyplyvajiace zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajtce sa ¢asového aspektu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné prediZit' nad rimec maximélnej doby,
ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, a ktora nesmie presiahnut’
31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit projektov je
mozn¢é individudlne stanovent dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu predlzovat’ na zéklade
podanej ziadosti o zmenu zo strany Prijimatel’a.

b) Ak Prijimatel’ nepoziada o predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v Case od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do schvalenia Ziadosti o prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, su
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je dotknuté
neskorym podanim Ziadosti o jej prediZenie, t. j. jej plynutie sa neprerusuje po¢as obdobia medzi
uplynutim poévodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu
a podanim ziadosti 0 zmenu.

6.10 Vo vynimoénych pripadoch vyznamnejSich zmien, ktoré vyplyvaju z Pravnych dokumentov
vydanych Poskytovatel'om, napriklad z Priruc¢ky pre prijimatel’a, mézu vyplyvat osobitné druhy
tychto zmien, ktoré nie st uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lanku a na ktoré sa vzt'ahuje zmenové
konanie ex-post v zmysle tohto odseku. V pripade takychto vyznamnejSich zmien je Prijimatel
opravneny predlozit’ Ziadost o platbu , ktora ako prvé zahfiia aspoti niektoré vydavky, ktoré su
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6.11

6.12

6.13

6.14

6.15

pozadovanou zmenou dotknuté, az po schvaleni takychto vyznamnej$ich zmien Poskytovatel'om.
Tym nie st dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajuce mu zo Zékona 0 financnej kontrole
a audite tykajice sa vykonavania zakladnej financnej kontroly, ak sa na neho povinnost
vykonavania zakladnej finan¢nej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov podlicha kontrole
podl'a zakona o finan¢nej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, ze v dosledku porusenia
povinnosti predlozit’ Ziadost’ o platbu aZ po schvaleni Ziadosti o zmenu v zmysle tohto &lanku,
budi vsetky vydavky, ku ktorym sa vztahuju vykonané zmeny, zamietnuté. Prijimatel je
opravneny do d’aliej Ziadosti o platbu, po splneni vsetkych aplikovatelnych podmienok
opravnenosti, zahrnat aj takéto povodne zamietnuté vydavky.

Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v stlade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsuhlasenie Prijimatel'ovi.

.....

Vvinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z ddévodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaju na
zaklade pisomného, o¢islovaného dodatku k Zmluve o0 poskytnuti NFP. Poskytovatel’ mdze obsah
zmeny vopred ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatelom a nasledne
dohodnuté znenie zapracovat do navrhu pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo priamo pripravit’ navrh pisomného a o¢islovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odsuhlasenie Prijimatelovi.

Maximalna vySka NFP uvedena v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku
6 dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze vSetky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaji prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatela zavdzné, a to diiom ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnuti
NFP bez predchadzajiuceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnuta v predmetnom dodatku Zmluvy
0 poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1

7.2.

Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost’ diiom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran a
ucinnost’ v stilade s § 47a Obcianskeho zakonnika nadobuda kalendarnym diiom nasledujucim
po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmluv. Ak Poskytovatel' aj
Prijimatel’ si obaja povinnymi osobami podl'a zdkona ¢. 211/2000 Z. z. v takom pripade pre
nadobudnutie u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujice zverejnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, ze prvé zverejnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP
informuje Prijimatel'a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a i¢innosti podl’a tohto odseku 7.1 sa
rovnako vztahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcitu a jej platnost’ a i€¢innost’ konci schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktorua je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi
v stulade s ustanovenim ¢lanku 4 odsek 5 VZP a v pripade, ak sa na Projekt nevztahuje povinnost’
predkladania Naslednych monitorovacich sprav, kon¢i platnost’ a tcinnost’ Zmluvy o poskytnuti
NFP Finan¢nym ukoncenim Projektu, s vynimkou:
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7.3.

7.4

7.5

7.6

7.7

a. C¢lanku 10,12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a G¢innost’ kon¢i 31. decembra 2028 alebo po tomto
datume vysporiadanim finan¢nych vztahov medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om na zaklade
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre pripad poruSenia
povinnosti vyplyvajacich pre Prijimatel’a (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP), s vynimkou zmluvnej
pokuty, priGom ich platnost’ a i€innost’ konéi s platnostou a Ginnostou predmetnych
clankov;,

c. projektov, v ramei ktorych doslo k poskytnutiu §tatnej pomoci, platnost’ a i¢innost’ ¢lanku 10
a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovent v bodoch (i) a (ii) tohto pismena c), ak z pismen a)
a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlhsie lehoty:

(i) platnost’ a u¢innost’ ¢lanku 19 VZP kon¢i uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej
Naslednej monitorovacej spravy a

(ii) platnost’ a u¢innost’ ¢lanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim §tatnej pomoci poskytnutej
vrozpore suplatnitelnymi pravidlami vyplyvajucimi z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU kon¢i uplynutim 10 rokov od schvélenia poslednej Naslednej
monitorovacej spravy.

Platnost’ a i¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenach
a) az c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP, t.j. len na zdklade ozndmenia Poskytovatel'a Prijimatelovi) v pripade, ak
nastanu skutoCnosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o ¢as trvania tychto
skuto¢nosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opradvneného konat za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatel’a.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvéleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatel'a sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho
cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaju ucinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia
Prijimatel’a sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny
vratit NFP alebo jeho Cast’ v silade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa
v takom pripade zavdzuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby
zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Ak zavazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om, s ohladom na ich pravne postavenie, nespadd pod vztahy uvedené v § 261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla § 262 odsek 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne stihlasia, Ze ich zavdzkovy vzt'ah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP
sa bude riadit Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznacenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP na tivodnej strane. VSetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o0 poskytnuti NFP,
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vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany prednostne rieia vyuzitim
ustanoveni Obchodného zakonnika a d’alej pravidiel a zdkonov uvedenych v ¢lanku 3 odseky 3.3
a 3.6 tejto zmluvy, d’alej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, ze sa
vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zavézkov podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo v suvislosti s iou nevyrieSia, Zmluvné strany budi vietky spory vzniknuté
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie, riesit’ na
miestne a vecne prislusSnom sude Slovenskej republiky podl'a pravneho poriadku Slovenskej
republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu ulozeného u Poskytovatela. S
ohl'adom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zak. ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni
neskorsich predpisov Poskytovatel' ako Riadiaci organ kona v mene Statu pred sudmi a inymi
organmi vo veciach vyplyvajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykaji majetku Statu,
ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom by mal byt podl'a uvedeného zakona
alebo podl'a osobitnych predpisov.

7.8 Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 4 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy
0 poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 2 rovnopisy a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vzt'ahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP.

7.9 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP ddsledne precitali, jej obsahu a
pravnym ucinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne slobodné,
jasné, urCit¢ a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu v nidzi ani za ndpadne nevyhodnych
podmienok. Podpisujice osoby st opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky

Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3 Rozpocet Projektu

Priloha ¢. 4 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov obstardvania
Priloha ¢. 5 Opis Projektu

Za Poskytovatela v Bratislave, dia:

POdPIS: oo

Meno a priezvisko Statatirneho-organu/zastupcu' Poskytovatel’a
JUDr. Adela Daniskova

Za Prijimatel’a v Bratislave, dna:

POdPIS: .ovevveeececeeeee e

Meno a priezvisko Statutdrneho organu/zéstapen? Prijimatel’a

Ing. Julius Jakab

1 Ak sa nehodi, pre¢iarknite
2 Ak sa nehodi, pre¢iarknite
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Operaény program e . ..
E?ekti:,':-.ag SN Europska unia
verejna sprava o x Eurépsky socialny fond

Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), ktoré st stcastou Zmluvy
0 poskytnuti NFP, blizSie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi s na
strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti NFP
zo strany Poskytovatela Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP,

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
0 poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su
uvedené v ¢lanku 3 ods. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva 0 poskytnuti NFP odkazuje.
Nakorko je Projekt realizovany za ucasti Partnera, Prijimatel’ je povinny zabezpecit’ plnenie
vSetkych povinnosti vyplyvajucich preitho podl'a predchadzajucej vety zo strany Partnera
tak, aby bol Projekt realizovany Riadne a V¢as. Prijimatel’ na zaklade uzavretia Zmluvy
0 partnerstve s Partnerom zabezpeci, aby bol Partner v rozsahu nim vykonavanych Aktivit
viazany minimalne rovnakym rozsahom povinnosti aké vyplyvaju pre Prijimatela zo
Zmluvy o poskytnuti o NFP, vSetkymi dokumentmi, na ktoré sa v Zmluve 0 poskytnuti
NFP odkazuje, zikonom o prispevku z ESIF, pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU
a stCasne Pravnymi dokumentmi, ktor¢ st uvedené v ¢lanku 3 ods. 3 zmluvy.

Zakladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om tvoria
najma4, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) v8eobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) Implementa¢né nariadenia, ktorymi st jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(i) Zakon o rozpoctovych pravidlach,

(iii) Zakon o finanénej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej
len ,,Obciansky zakonnik*),

(vi) zékon €. 358/2015 Z. z. o Gprave niektorych vztahov v oblasti §tatnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,zakon
0 Statnej pomoci®),

(vii) zakon ¢&. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Ustredne;j
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Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,.kompetencny zakon®).
(viii) Zakon o VO, Zakon €. 25/2006 Z. z,
(ix) zakon o uctovnictve

(x) zékon ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Pojmy pouzité v tychto VZP st v nadviznosti na ¢lanok 1 ods. 1.1 zmluvy zavézné pre
celi Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1
ods. 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajuce pre Zmluvné strany z definicie pojmov
podl’a tohto odseku 3 su rovnako zavizné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — stihrn ¢innosti realizovanych Prijimatel'om v ramci Projektu na to vy¢lenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa ¢lenia
na hlavné aktivity a podporné aktivity. Podporné aktivity su vymedzené vecne, t.j. vecne
musia suvisiet’ s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich realizaciu v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP, a financne. Hlavna aktivita je vymedzena casom, t.j. musi byt
realizovand v ramci doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzend vecne
a finan¢ne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma
definovany vystup, ktory predstavuje pridanti hodnotu pre Prijimatel’a a/alebo cielova
skupinu/uzivatel'ov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vSeobecny pojem Aktivita bez
privlastku ,,hlavna* alebo ,,podpornd®, zahtiia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je $pecificky nastroj na hibkovii analyzu tdajov s cielom uréit’ projekty
v ramci ESIF nachylné na rizika podvodu, konflikt zAujmov a nezrovnalosti a ktory moze
zvysit' efektivnost’ vyberu a riadenia projektov, auditu a dalej posilnit’ zistovanie a
odhalovanie podvodov a predchadzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila
Europska komisia a ¢lenskym §tatom umoznila jeho vyuzivanie;

Bezodkladne — najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odli$nd lehota platna pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehdt platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva z rozhodnutia
Poskytovatel’a, ktorym bola schvalena ziadost’ o NFP a ktoré predstavuju vecny aj financny
ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak buda vynalozené v suvislosti s Projektom na
Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych opravnenych vydavkov respektuje
pravidla vyplyvajuce zNariadeni kjednotlivym ESIF, zminimalnych $tandardov
opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z pripadnej schémy pomoci.
Pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouzivana terminoldgia ,,vydavky*, a to aj pre
,»haklady* v zmysle zakona ¢. 431/2002 Z. z. 0 u¢tovnictve v zneni neskorsich predpisov
(dalej aj ,,zakon o uctovnictve*);

Centralny koordinacny organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni
ulohy centralneho koordinacného orgénu Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja
a informatizacie Slovenskej republiky, ktoré je Gstrednym organom §tatnej spravy uréenym
§ 6 odsek 1 zakona o prispevku z ESIF a je zodpovedné za efektivnu a i¢inna koordinaciu
riadenia poskytovania prispevku z eurdpskych Strukturdlnych a investicnych fondov
vramci Partnerskej dohody;
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Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zadkonnosti, opravnenosti a overitel'nosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku z europskych
Strukturalnych a investi¢nych fondov,

Certifikany organ — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt
verejnej spravy urcéeny Clenskym Statom za ucelom certifikdcie. Certifikacny orgén plni
ulohu organu zodpovedného za koordinaciu a usmeriiovanie subjektov zapojenych do
systému finan¢ného riadenia, vypracovanie uctov, , vypracovanie ziadosti o platbu a ich
predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie
finanénych vztahov (najmi z titulu nezrovnalosti a financnych oprav) s Eurdpskou
komisiou ananarodnej Grovni ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé programy.
V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy certifikaéného organu Ministerstvo
financii SR;

Deii — diiom sa rozumie Pracovny defi, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendarny den;

Dokumenticia — akdkol'vek informécia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového
stiboru tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatel'a dodavku tovarov, uskuto¢nenie
prac alebo poskytnutie sluzieb ako stucast’ Realizacie aktivit Projektu na zaklade vysledkov
VO, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

EKS - elektronicky kontraktacny systém, ktory sa vyuziva na podlimitné postupy zadavania
zakaziek s vyuZzitim elektronického trhoviska;

EU - znamena Eurépska Unia, ktord bola formalne konitituovana na zéklade Zmluvy
0 Eurépskej Unii;

Eurépske 3trukturilne ainvestiéné fondy alebo ESIF — spoloné oznacenie pre
Europsky fond regionalneho rozvoja, Eurdpsky socialny fond, Kohézny fond, Europsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurdpsky namorny a rybarsky fond;

Eurépsky trad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je tirad, ktorého cielom je
chranit’ finanéné zaujmy EU, bojovat proti podvodom, korupcii a vietkym dalsim
nezakonnym aktivitdm, vratane zneuzitia uradnej moci v ramci eurdpskych institucii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych vysetrovani;

Ex ante finan¢na oprava - znizenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dévodu zisteni
porusenia pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmi v oblasti verejného
obstaravania. Nepotvrdena ex ante finan¢na oprava — Poskytovatel’ identifikuje porusenie
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, ale vy3ka navrhovanej finanénej opravy
modze byt upravena v nadvdznosti na vysledok prebiehajuceho skiimania iného organu
(napr. kontrola UVO).

Potvrdena financna oprava — Poskytovatel’ identifikuje porusenie pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU, uplatni finanénti opravu a k tomuto momentu sa neviaZe
prebiehajuce skimanie iného organu, ktoré by mohlo mat’ vplyv na vysku uplatnenej
finan¢nej opravy, resp. konanie bolo ukoncené a financnd oprava bola uplatnena aj
v nadviznosti na ukon&ené konanie iného organu (napr. kontrola UVO).
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Finan¢né ukoncenie Projektu (zodpoveda pojmu ukoncenie Realizacie Projektu, ako
tento pojem (ukonlenie realizicie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a suasne
v zmysle Systému financného riadenia sa Projekt po ukonceni Realizacie Projektu oznacuje
ako ,,ukoncena operacia“) — nastane diiom, kedy po zrealizovani vetkych Aktivit v ramci
Realizacie aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky atieto si premietnuté do
uctovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatel’'ovi bol uhradeny/zu¢tovany zodpovedajici NFP.

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu — formular v ITMS2014+, prostrednictvom
ktorého Prijimatel’ oznamuje Poskytovatel'ovi Zacatie a Ukoncenie realizacie hlavnych
aktivit Projektu a informaciu o datume zacatia a ukoncenia realizacie podpornych aktivit
Projektu;

Implementa¢né nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuji podrobnejSie pravidla a
podmienky uplatnitelné na vykonanie roéznych oblasti Upravy podla vSeobecného
nariadenia alebo podl'a Nariadeni k jednotlivym ESIF;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informa¢ny systém, ktory zahffia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré st
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania
NFP. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymieniaji udaje s udajmi
v informacnych systémoch FEurdpskej komisie urcenych pre spravu eurdpskych
Strukturdlnych a investicnych fondov a S inymi vnutro$tatnymi informa¢nymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v rdmeci integracného rozhrania;

Jednotna prirucka pre Ziadatelov/prijimatelov upravujica kontrolu VO a
obstaravania — je v zmysle Systému riadenia ESIF zavdznym riadiacim dokumentom
vydanym v zaujme zavedenia jednotnych pravidiel a bezvyhradného zosuladenia pravidiel
urenych pre Ziadatel'ov/prijimatel'ov s pravidlami uréenymi Systémom riadenia ESIF a
metodickymi pokynmi a vzormi CKO za oblast’ VO a obstaravania.

Komisia alebo EK — znamena Eurépsku Komisiu;

Kontrolovana osoba — o0soba u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skuto¢nosti
podra zakona o prispevku ESIF a finanén4 kontrola alebo audit podl'a zikona o finan¢nej
kontrole a audite, pricom vo vztahu k zakonu o finan¢nej kontrole a audite ide 0 povinni
osobu tak, ako je v tomto zakone definovana;

Lehota — ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny den, v ktorom doslo ku skuto¢nosti
urcujucej zaciatok lehoty. Lehoty uréené podla dni zacinaju plynat’ prvym pracovnym
dnom nasledujicim po kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skutoc¢nosti uréujucej zaciatok
lehoty. Lehoty urcené podla tyzdnov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim toho
kalendarneho dna, ktory sa svojim oznacenim zhoduje s ditom, ked’ doslo k skutoc¢nosti
urujicej zacCiatok lehoty. Ak taky kalendarny den v mesiaci nie je, lehota sa konci
poslednym dnom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo na den
pracovného pokoja v zmysle zdkona ¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, dioch
pracovného pokoja a pamatnych diioch v zneni neskorsich predpisov, je poslednym diiom
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lehoty nasledujuci pracovny deni. Lehota je pre Prijimatela zachovana, ak sa posledny den
lehoty podanie poda osobne u Poskytovatel’a, alebo ak sa podanie odovzda na postovi
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronického
predkladania dokumentacie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy sa
za moment, od ktorého zacina plynut lehota, povazuje deii elektronického dorucenia
dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratel’né ukazovatele Projektu — zavdzna kvantifikdcia vystupov a ciel'ov, ktoré maji
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na trovni Projektu je
dolezité z pohl'adu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpedi
dosahovanie ciel'ov na tirovni OP. Poskytovatel' zahrnie do Vyzvy névrh meratel'nych
ukazovatel'ov, zktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o NFP vietky alebo niektoré
meratel'né ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel’ zodpoveda
v ramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu a stcasne zodpoveda za ich plnenie, resp.
udrZanie v ramci Nasledného monitorovania Projektu v pripade, ak sa na Projekt vzt'ahuje
povinnost zachovania vysledkov projektu v obdobi Nasledného monitorovania
alebo povinnost’ predkladania Naslednych monitorovacich sprav. Merate'né ukazovatele
Projektu odzrkadl'uju skutoéné dosahovanie pokroku na trovni Projektu, priradzuju sa
k hlavnym Aktivitam Projektu a Vv zasade zodpovedaju vystupu Projektu. Meratelné
ukazovatele Projektu st uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu,
v akom boli sti¢ast'ou schvalenej Ziadosti o NFP alebo postupom podl'a ¢lanku 6.6 zmluvy.
V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Meratel'ny ukazovatel’ Projektu
vo vSeobecnosti, bez oznacenia ,,s priznakom™ alebo ,,bez priznaku*, zahina takyto pojem
aj Meratel'ny ukazovatel' Projektu s priznakom aj Meratel'ny ukazovatel' Projektu bez
priznaku;

Meratel’ny ukazovatel’ Projektu s priznakom — MerateI'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnite'né externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je
plne v kompetencii Prijimatela. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meratel'nych
ukazovatelov Projektu s priznakom Vramci akceptovatelnej miery odchylky pri
preukazani daného externého vplyvu nemusi byt’ spojené s finan¢nou sankciou vo vztahu
Kk Prijimatelovi pri splneni podmienok podla ¢lanku 6 ods. 6.7 zmluvy;

Meratel’ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — MerateI'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého
dosiahnutie je zavdzné zhladiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pricom
akceptovatel'na miera odchylky, ktora nemusi mat za nasledok vznik finanéne;j
zodpovednosti vyplyva z ¢lanku 10 VZP;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny V prilohe
&. 1 Nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni uréitych kategorii
pomoci za zlu¢itel'né s vnatornym trhom podl'a ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusne;j
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre program V stlade s ¢lankom
47 anasledujucich vSeobecného nariadenia, ktory skuma vSetky otazky ovplyviujice
vykonnost’ programu vratane zaverov z preskiimania vykonnosti. Monitorovaci vybor
poskytuje konzultacie, skima a schvaluje vSetky navrhy riadiaceho organu na zmenu
programu;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;
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Nariadenie 1301 — nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 o
Europskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajtcich sa ciela
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1302 — nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) ¢. 1082/2006 o Eurdpskom zoskupeni tizemnej spoluprace (EZUS),
ak ide o vyjasnenie, zjednodusenie a zlepSenie zakladania a fungovania takychto zoskupeni;

Nariadenie 1303 alebo v§eobecné nariadenie — nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢&. 1303/2013, ktorym sa stanovuju spoloéné ustanovenia o Eurdpskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Europskom ndmornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom ndmornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenie 1304 — nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1304/2013 o
Eurdpskom socialnom fonde a o zruseni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie 508 — nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 zo diia 15.
maja 2014 o Eurépskom namornom a rybarskom fonde a zruSeni nariadeni Rady (ES) ¢.
2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenia
Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1255/2011;

Nariadenia k jednotlivym eurépskym Strukturialnym a investiénym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahfhaju pre Géely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢. 2018/1046z 18. jula 2018, 0 rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na vSeobecny
rozpoéet Unie 0zmene nariadeni (EU) & 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) &.
1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) & 223/2014,
(EU) ¢&. 283/2014 arozhodnutia &. 541/2014/EU a 0 zruSeni nariadenia (EU, Euratom)
&. 966/2012;

Nasledné monitorovanie Projektu — doba, pocas ktorej je Prijimatel’ povinny predkladat’
Poskytovatel'ovi Nasledné monitorovacie spravy; tato doba zacina plynit’ od Finan¢ného
ukoncenia realizacie Projektu a trvad pocas doby uréenej vo Vyzve a pocas doby plnenia
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu v zmysle Prilohy ¢. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP,
pricom pocas tejto doby Nasledného monitorovania Projektu nesmie dojst k zmene
Projektu, ktora ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu v porovnani so stavom, v akom bol
Projekt schvaleny amusia byt zachované vysledky Projektu v dobe Nasledného
monitorovania Projektu uréené vo Vyzve;

Nasledna monitorovacia sprava — ma vyznam dany v ¢lanku 4 ods. 1 pism. d) VZP;

Nenavratny finan¢ny prispevok alebo NFP — suma finan¢nych prostriedkov poskytnuta
prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajaca zo Schvalenej ziadosti o NFP,
podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v salade s platnou
pravnou Gpravou (najmi zdkonom o prispevku z ESIF, zakonom o finan¢nej kontrole
a audite azakonom o rozpoétovych pravidlach). Maximalna vyska NFP vyplyva
z rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP a predstavuje urcité % z Celkovych opravnenych
vydavkov vzhl'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v stlade s podmienkami Vyzvy.
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Skuto¢ne vyplateny NFP predstavuje urCité % zo Schvalenych opravnenych vydavkov
vzhl'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade s podmienkami Vyzvy a po zohl'adneni
dalsich skutoCnosti vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vySka skutocne
vyplateného NFP moZze byt’ rovna alebo nizsia ako vyska maximalnej vysky NFP;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi vydavkami; ide
najmé o vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov OP Efektivna verejna sprava, nesuvisia s ¢innost'ami
nevyhnutnymi pre tspesnu realizaciu a ukoncenie Projektu, alebo st v rozpore s inymi
podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14 VZP), su v rozpore s
podmienkami prisluSnej Vyzvy alebo su v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU;

Nezrovnalost’ — akékol'vek porusenie prava Eurdpskej unie alebo vnutrostatneho prava
tykajuceho sa jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to, ¢i pravna povinnost’ bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom uvedené porusenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu zucastiujiceho sa na vykonavani ESIF, dosledkom
¢oho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpocet Eurdpskej inie zatazenim
vSeobecného rozpoctu Neopravnenym vydavkom. Na tcely spravnej aplikacie podmienok
definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &.
1303/2013 sa pri posudzovani skutocnosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Okolnost’ vylu¢ujuca zodpovednost’ alebo OVZ — prekazka, ktora nastala nezavisle od
vole, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tto prekazku alebo jej nasledky
odvratila alebo prekonala, a d’alej Ze by v Case vzniku zavizku tito prekazku predvidala.
Utinky okolnosti vyludujucich zodpovednost si obmedzené iba na dobu, pokial trva
prekazka, s ktorou su tieto u¢inky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje
prekazka, ktora vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, ¢i urcita udalost’
je OVZ, sa pouzije ustanovenie §374 Obchodného zakonnika a ustalené vyklady a
judikattra k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktora ma byt OVZ, musi spifiat’ vietky nasledovné
podmienky:

0] docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti
zo zé&vézku po urcitil dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodatocnej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnost’ dlznika zanikne, s oh'adom na to, Ze dodatocna nemoznost’ plnenia
ma trvaly, nie doCasny charakter,

(i) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt nezavisld od vole
Zmluvnej strany, ktorad vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iff)  musi mat tak( povahu, Ze brani Zmluvne;j strane v plneni jej povinnosti, a to
bez ohl'adu na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alsie
okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitelnost’, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat, ze
Zmluvna strana by mohla tuto prekazku odvratit alebo prekonat, alebo
odvratit’ alebo prekonat’ jej nasledky v ramci lehoty, po ktort OVZ trva,
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(v) nepredvidatelnost, ktori mozno povazovat za preukdzanu, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, ze
k takejto prekazke dojde, pricom sa predpoklada, ze povinnosti vyplyvajice
zo vSeobecne-zavdznych pravnych predpisov SR alebo priamo uc¢innych
pravnych aktov EU st alebo majii byt’ kazdému zname,

Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovazuje plynutie lehot v rozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuto¢ne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om
v savislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spinajt
pravidla opravnenosti vydavkov uvedené Vv ¢lanku 14 VZP; sohladom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov moze byt rovna alebo
nizsia ako vySka Celkovych opravnenych vydavkov a sti€¢asne rovna alebo vyssia ako vySka
Schvalenych opravnenych vydavkov. Za Opravnené vydavky sa povazuju aj vydavky
vykazované zjednodusenym sposobom vykazovania, pri ktorych sa ich skutoény vznik
nepreukazuje;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikacného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni lohy organu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu uréeného vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia — je
v stulade so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami K jednotlivym ESIF, prislugnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,

b) vlada SR,

¢) CKO,

d) Certifika¢ny organ,

e) Monitorovaci vybor,

f) Organ auditu a spolupracujuce organy,

) Organ zabezpedujuci ochranu finanénych zdujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,

i) Riadiaci organ,

J) Sprostredkovatel'sky organ;

Partner — osoba, ktora sa spolupodiela na priprave Projektu so ziadatel'om a na realizacii
Projektu s Prijimatelom podl'a zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom a Partnerom alebo
ktora sa spolupodiel’a na realizacii Projektu s Prijimatel'om podl'a zmluvy uzavretej medzi
Prijimatel'om a Partnerom; Partner Projektu je definovany v ¢l. 2 ods. 2.1 zmluvy;

Platba — finan¢ny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho Casti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost’, ktora vyvola zacatie spravneho alebo sudneho
konania na vnutrostatnej Grovni s cielom zistit' existenciu tmyselného spravania, najma
podvodu podl’a ¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o
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Eur6pskej unii o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev. Podozrenie
Z podvodu nie je totozné s trestnym ¢inom podvodu podl'a zakona ¢. 300/2005 Z. z. trestny
zakon v zneni neskorsich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného na zaklade
¢l. K.3 Zmluvy o Europskej tnii o ochrane finan¢nych zaujmov Europskych spolocenstiev
je subsumovany pod trestny ¢in poskodzovania finan¢nych zaujmov Europskej tnie.

Pracovny deii - den, ktorym nie je sobota, nedel'a alebo defi pracovného pokoja v zmysle
zakona €. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamétnych
dnioch v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvaja prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tiez Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zaklade a Vv suvislosti so vSeobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vietko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre uéely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiiaju
primarne pramene prava EU (najmé zakladajiice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada s
cielom zabezpegit' hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporucania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zavdzné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajtice skimanie — prebichajuce posudzovanie suladu poskytovania prispevku
spravnymi predpismi SR a EU ainymi prislusnymi podzdkonnymi, resp. zmluvami
vykonavané riadiacim organom, certifikaCnym organom, organom auditu alebo inymi
vecne prisluinymi organmi SR a EU (napr. Urad pre verejné obstaravanie, Protimonopolny
urad, Eurdpska komisia atd’.) z dévodu vzniku pochybnosti o spravnosti, opravnenosti
a zakonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (finan¢nej kontroly), overovania
(certifikatného overovania) alebo auditu sa nepovazuje za prebiehajice skiimanie, a to az
do momentu, pokial’ neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti alebo zakonnosti
vydavkov; tato pochybnost’ sa preukazuje vypracovanym navrhom spravy alebo navrhom
zisteni.

Preddavkova platba - tihrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatel'a v prospech
Dodavatel'a vopred, t.j. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych prac; Vv beznej obchodnej praxi sa pouZziva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok® a pre doklad, na zaklade ktorého sa tihrada realizuje sa pouziva aj pojem
»zalohova faktura alebo preddavkova faktura®;

Predmet Projektu — podstata Projektu, ktorej realizacia, nadobudnutie alebo iné aktivity
opisané V Projekte boli spolufinancované z NFP a ktora ma nehmotnt1 podobu, ak sa viaze
k obsahu vykonavanych hlavnych Aktivit Projektu, alebo je hmotne zachytitena
(zaznamenatelnd) a Vv takom pripade sa po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu
oznacuje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu, pricom jeden Projekt méze zahtnat aj
viacero Predmetov Projektu;

Prioritna os - jedna z priorit stratégic v OP, ktora sa skladd zo skupiny navzajom
suvisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi cie'mi. V pripade Eurépskeho
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namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

Priru¢ka pre Prijimatela - je vzmysle Systému riadenia ESIF zaviaznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po
Finan¢né ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu vsulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve
0 poskytnuti NFP pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnt stranku Realizéacie aktivit
Projektu bez ohl'adu na ¢asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoved4 obdobiu, tzv. fyzickej realizicie
Projektu, t. j. obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor vsak od 1.1.2014, do
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realizacie hlavnych
aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie
ziadosti o NFP, pricom za ziadnych okolnosti nesmie prekro¢it’ termin stanoveny v ¢lanku
65 ods. 2 v§eobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — organ $tatnej spravy alebo tzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je ur¢eny na realizaciu opera¢ného programu a zodpoveda za
riadenie opera¢ného programu v stulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia
podla ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v stlade s § 7 zakona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace
organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to ti¢elné, Riadiaci organ
moze konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu;

Riadne — uskutoénenie (pravneho) ukonu Vv sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a s Priru¢kou pre Ziadatela v ramci Vyzvy
a jej priloh, Priru¢kou pre Prijimatel’a, prislusnou schémou pomoci, ak je sucast’ou projektu
poskytnutie pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi
dokumentmi;

Schémy S§tatnej pomoci a schémy pomoci "de minimis™, spolo¢ne aj ako ,,schémy
pomoci“ — zavizné dokumenty, ktoré komplexne upravuju poskytovanie pPOMOCI
jednotlivym prijemcom podl'a podmienok stanovenych v zdkone o §tatnej pomoci;

Schvalena Ziadost” o NFP — Zziadost o NFP, vrozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatel'om v rAmci konania o Ziadosti v zmysle § 19 ods. 8 zakona o prispevku z ESIF
a ktora je ulozena u Poskytovatela;

Schvalené opravnené vydavky — skuto¢ne vynalozené, odovodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatel’a schvalené Poskytovatel'om v ramci predloZenych Ziadosti
0 platbu; s ohl'adom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych opravnenych
vydavkov moZze byt rovna alebo nizSia ako vySka Opravnenych vydavkov. Za Schvalené
opravnené vydavky sa povazuju aj vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom
vykazovania, ktorych vynalozenie sa nepreukazuje;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zéklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoch uc¢tovania.
Skupiny opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych

Strana 10 z 58



vydavkov, ktory tvori prilohu ¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014
—2020 ¢. 4 k ¢iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych $tadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finan¢ného riadenia — dokument vydany Certifikaénym organom, ktory predstavuje stthrn
pravidiel, postupov a ¢innosti financovania NFP. Systém finan¢ného riadenia zahina
finan¢né planovanie a rozpoctovanie, riadenie a realizaciu toku finanénych prostriedkov,
uctovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikaciu a vysporiadanie
finan¢nych vzt'ahov voci Slovenskej republike a voci Eurdpskej komisii; pre ucely Zmluvy
0 poskytnuti NFP je zavédzna vzdy aktudlna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na
webovom sidle Ministerstva financii SR;

Systém riadenia ESIF — dokument vydany CKO, ktory predstavuje sthrn pravidiel,
postupov a ¢innosti, ktoré sa uplatiuja pri poskytovani NFP a ktoré st zavdzné pre vSetky
zuCastnené subjekty; pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdznd vzdy aktudlna
Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadvédznosti aj na
interpretacné pravidla uvedené v ¢lanku 1 ods. 1.3 pism. d) zmluvy; rovnako uvedené plati
aj pre dokumenty vydavané na zéklade Systému riadenia ESIF v stilade s kapitolou 1.2 ods.
3, pism. a) az c) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikdcie;

Statna pomoc alebo pomoc — akékol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov 3tatneho
rozpoctu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podl'a ¢lanku 107 ods.
1 Zmluvy o fungovani EU, ktord narisa sutaz alebo hrozi naruSenim sitaze tym, Ze
zvyhodiiuje ur€ité podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov a moze nepriaznivo
ovplyvnit’ obchod medzi ¢lenskymi §tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tejto
Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj §tatna pomoc. Povinnosti
zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaji z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov
EU ohladom $tatnej pomoci, zostavaja plnohodnotne aplikovatené bez ohl'adu na to, ¢
ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela,
zahfmajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl'adu na to, ¢i sa Prijimatel’ povazuje podla
pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
sukromného prava;

Utastnici projektu — osoby priamo zi&astiiujice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z ESF (napr. frekventanti vzdelavacich programov, ucastnici socidlnych programov),
pri¢om plati, Ze na kazdého Gcastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Ugastnikmi
projektu nie st Clenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ovej skupiny, ktoré vyuzivaju vysledky projektu,
ale nezucastnuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikacii pouZzivatelia tychto publikacii);

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona &. 431/2002 Z. z. o t&tovnictve
v zneni neskorsich predpisov. Na Gi&ely predkladania ZoP (predfinancovanie, refundacia —
priecbezna platba, zuctovanie zalohovej platby) sa vyZaduje splnenie naleZitosti
definovanych v § 10 ods. 1 pism. a) azf) predmetného zakona, priCom za dostato¢né
splnenie naleZitosti podl'a pism. f) sa povazuje vyhlasenie Prijimatel'a v ZoP v &asti Cestné
vyhlasenie v zneni podla prilohy ¢. la) Systému finanéného riadenia. V suvislosti
S postupenim pohladavky sa z pohl'adu splnenia poZziadaviek vSeobecného nariadenia za
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uctovny doklad, ktorého ddkazna hodnota je rovnocenna faktiram, povazuje aj doklad
preukazujtci vykonanie zapocitania pohl'adavky a zavéazku; Rozdielne od prvej vety tejto
definicie sa, na Gcely predkladania ZoP v pripade vyuZivania preddavkovych platieb, za
uctovny doklad povazuje doklad (tzv. zalohova alebo preddavkova faktara), na zaklade
ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatel’a Dodavatelovi;;

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukoncenu
v kalendarny den, kedy Prijimatel’ a Partner kumulativne splni/splnia nizSie uvedené
podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vsetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonceny/dodany Prijimatelovi. Splnenie tejto
podmienky sa preukazuje najma:

(i) dokumentom, z ktorého nepochybnym, uréitym a zrozumiteInym spdsobom
vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, alebo bol so
suhlasom Prijimatel'a sfunkéneny alebo aplikovany tak, ako sa to
predpokladalo v schvalenej Ziadosti o NFP, alebo

(ii) pre pripad projektov, pri  ktorych neexistuje hmotne zachytitelny
(zaznamenatelny)  Predmet Projektu, predloZenim cestného vyhlasenia
Prijimatel’a alebo oznamenia Prijimatel’a o ukonc€eni realizacie hlavnych aktivit
projektu (formular ITMS Hlasenie o realizacii aktivit projektu) podpisaného
opravnenou osobou S uvedenim dna, ku ktorému doslo k ukonéeniu posledne;j
hlavnej Aktivity Projektu, pricom prilohou c¢estného vyhlasenia alebo
oznamenia je dokument odévodiujici ukoncenie poslednej hlavnej Aktivity
Projektu v dent uvedeny v ¢estnom vyhlaseni alebo oznameni.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncéenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnenu jej splnenim pre najneskor
ukoncovany ¢iastkovy Predmet Projektu, priCom musi byt sicasne splnena aj pre skor
ukon¢ené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moznost’ skorSiecho ukoncenia
jednotlivych Aktivit Projektu za G¢elom dodrzania lehdt uvedenych v Prilohe ¢. 2
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Véas — konanie v sulade s ¢asom plnenia ur¢enom v Zmluve 0 poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Prirucke pre ziadatel'a, vo Vyzve, v Prirucke pre
Prijimatel’a, v prislu$nej schéme pomoci, ak Projekt zahtiia poskytnutie pomoci, v Systéme
finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
vV zmysle Zakona o VO, alebo podla zékona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov s u€innostou do
17.04.2016, v suvislosti s vyberom Dodavatela; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Verejné obstaravanie vo vSeobecnom vyzname obstaravania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac, t.j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania podl'a Zakona o VO,
zahfna aj iné druhy obstaravania (vyberu Dodavatel'a) nespadajice pod Zakon o VO, ak ich
pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripusta (napr. zakazky podl'a § 1 ods. 2 az 14
zakona o VO alebo zakazky vyhlasené osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50%
a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb z NFP);
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Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢l. 2
ods. 1 bod 4 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26. februara
2014 o verejnom obstaravani a 0 zruseni smernice ¢.2014/18/ES v platnom zneni a kazdé
europske zoskupenie tizemnej spoluprace zriadené v stlade s nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo
vzniknuté podla zakona ¢.90/2008 Z. z. 0 eurdpskom zoskupeni uzemnej spoluprace
a 0 doplneni zakona ¢. 540/2001 Z. z. o Statnej Statistike vV zneni neskorsich predpisov;

Vladny audit — suhrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich a uistovacich
¢innosti zameranych na zdokonal'ovanie riadiacich a kontrolnych procesov vykonavanych
podla zakona ¢. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite a inych aplikovate'nych
pravnych predpisov a so zohl'adnenim medzinarodne uznavanych auditorskych standardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym sposobom vykazovania — vydavky, ktorych
forma je stanovend v ¢lanku 67 ods. 1 pism. b) az d) vSeobecného nariadenia a vo vzt'ahu
ku ktorym podrobnejSie pravidla ich uplatiiovania vyplyvaju z ¢lankov 68. 68a a 68b
vSeobecného nariadenia. Na vydavky vykazované zjednodusenym sposobom vykazovania
sa neuplatituje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti alebo Vyzva — vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorej Prijimatel’ v postaveni Ziadatela
vypracoval a predlozil ziadost o NFP Poskytovatel'ovi a ktord je urcujucou vyzvou pre
Zmluvné strany; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie, ak v pripade tzv. narodnych projektov
nahradza vyzvanie vyzvu v zmysle § 26 ods. 3 Zakona o prispevku z ESIF a v pripade
projektov technickej pomoci v zmysle §28 ods. 1 Zakona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k
zaCatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym diiom:

(i) vystavenia prvej pisomnej objednavky pre Dodavatel'a na dodanie tovaru, alebo
nadobudnutim u¢innosti prvej zmluvy uzavretej s Dodavatel'om na dodanie tovaru, ak
prislusnd zmluva, predmetom ktorej je dodanie tovaru, nepredpoklada vystavenie
pisomnej objednavky alebo

(i1) zacatia poskytovania sluzieb tykajtcich sa Projektu, alebo
(iii) zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v ramci Projektu

(iv) zacatia realizacie inej prvej hlavnej Aktivity, ktort nemozno podradit’ pod body
(i) az (iii) a ktora je ako hlavna aktivity uvedena v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP,

podla toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pism. (i) az (iv) nastane ako prva.

Pre vylicenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonanie akéhokol'vek ukonu
vztahujuceho sa k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vztahu k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujice pre urcenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 ods. 1 pism. b) VZP;

Zakon o finanénej kontrole a audite - zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole
a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;
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Ziakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO — zakon ¢. 343/2015 Z.z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon ¢. 25/2006 Z. z - zakon ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (a€inny do 17.04.2016)

Zmluva o partnerstve —zmluva uzavreta medzi Prijimatel'om a Partnerom, ktora obsahuje
vSetky ustanovenia vyzadované Poskytovatelom v ramci minimalnych Standardov
k Zmluve o partnerstve v silade Vyzvou a ktora vymedzuje prava a povinnosti Prijimatel’a
a Partnera za ucelom Realizacie Projektu podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP;

Zverejnenie — je vykonané vo vzt'ahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto¢nené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moznost' sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mézu vyplyvat prava a povinnosti,
oboznamit’ a zosuladit’ s jeho obsahom svoje ¢innosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobuda ucinnost’, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie st stanovené
osobitné podmienky, ktoré su zavdzné. Poskytovatel’ nie je v Ziadnom pripade povinny
Prijimatel’a na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozorfiovat. Povinnosti
Poskytovatel'a vyplyvajuce pre neho zo vSeobecného nariadenia a implementa¢nych
nariadeni tykajuce sa informovania a publicity tymto zostavaji nedotknuté. Pojem
Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti NFP pouzivat’ vo forme
podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia v prisluSnom gramatickom
tvare, pricom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP — dokument, ktory pozostiva z formularu Ziadosti a
povinnych priloh, na zaklade ktorého je Prijimatelovi mozné poskytnut NFP, tj.
prostriedky EU a $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie a zdroja pro-rata v prislusnom
pomere. Ziadost o platbu vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom
elektronického formulédra v v ITMS2014+ vzdy prijimatel’;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z
formularu Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si
Poskytovatel’ uplatituje pohl'adavku z prispevku voci Prijimatelovi, ktory ma povinnost’
vysporiadat’ finan¢né vzt'ahy v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, V¢as a v sulade s jej podmienkami a postupovat’ pri Realizacii
aktivit Projektu s odbornou starostlivostou. Prijimatel’ sa zaroven zavizuje zrealizovat
vSetky Aktivity Projektu najneskor do 3 mesiacov od Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Lehota stanovend v predchadzajucej vete je irelevantna pri projektoch
implementovanych v rezime zjednodu$eného vykazovania vydavkov, pri ktorych plati,
ze su implementované vyhradne prostrednictvom hlavnej aktivity alebo hlavnych aktivit
a teda k Ukonceniu realizacie hlavnych aktivit sa prijimatel’ zavdzuje mat’ zrealizované
vSetky Aktivity Projektu.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu aza Nasledné
monitorovanie Projektu, vratane plnenia Meratelnych ukazovatelov Projektu v zmysle
Zmluvy o poskytnuti NFP, vcelom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve
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0 poskytnuti NFP. Ak Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatel'ov alebo inych
zmluvne alebo inak spolupracujucich osdb, vratane realizacie Projektu prostrednictvom
Partnera, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam. Poskytovatel
nie je v ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek porusenie
povinnosti Prijimatela vo¢i jeho Dodavatel'ovi alebo akejkol'vek tretej osobe podiel’ajuce;j
sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatel'a vo vztahu k Projektu
je Prijimatel’.

V désledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchddzalo konanie o Ziadosti
podla Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatelom Prijimatel’ a podmienky
obsiahnuté v schvélenej Ziadosti 0 NFP boli v stlade s §25 zakona o prispevku z ESIF
prenesené¢ do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatela je mozna len vynimocne,
s predchddzajucim pisomnym suhlasom Poskytovatela a po splneni podmienok
stanovenych v Zmluve o0 poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela moze byt schvalena
postupom a za podmienok stanovenych v ¢lanku 6 ods. 6.3 zmluvy pre vyznamnejsiu
zmenu iba v pripade, ak:

a) Vvjej dosledku nedojde k poruseniu ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako
boli definované v prislusnej Vyzve, to znamena, e aj novy Prijimatel’ bude spiiat
vSetky podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tato zmena nebude mat ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s povodnym Prijimatelom
V postaveni ziadatel’a, a

C) tato zmena nebude mat’ ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podl'a ¢lanku 2 ods. 2.2
zmluvy a na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Merate'né ukazovatele Projektu,
pri¢om Prijimatel’ musi preukéazat’, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel’ zabezpeéi, Ze tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om,
osobitnym pravnym tikonom, ktorého Gc¢astnikom bude Poskytovatel’, vstupi do Zmluvy
0 poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktorda by mala byt novym Prijimatel'om,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatel’a.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podl'a tohto odseku 3, ide 0 podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s ¢lankom 10
VZP av sulade ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je imerna
obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu povinnosti podl'a tohto odseku 3.

Zmluvné strany sa vzajomne zavdzuju poskytovat’ si vSetku potrebnii suéinnost
na plnenie zavizkov z tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana
za to, ze druha Zmluvna strana neposkytuje dostato¢na pozadovanu sucinnost’, je povinna
ju pisomne vyzvat’ na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v suvislosti s Realizaciou Projektu
S tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

Prijimatel’ je povinny riadit' sa aktualne platnou verziou Manudlu informovania a
komunikécie pre prijimatelov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Prijimatel’ sa zavizuje, Zze pocas doby Nasledného monitorovania Projektu neddjde k
zmene Projektu, ktora ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu v porovnani so stavom,
v akom bol Projekt schvaleny.
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Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC
PRIJIMATELOM

1. Prijimatel’ ma pravo zabezpecit’ od tretich 0s6b dodavku sluZzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrziavat principy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti,
vratane posudenia konfliktu zadujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality,
ucinnosti a ticelnosti.

2. Prijimatel’ je povinny postupovat pri zadavani zakaziek na dodanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach zmluv
zakaziek v sulade so zdkonom 0 VO alebo zdkonom ¢. 25/2006 Z. z. v zavislosti
od preukazatelného datumu zacatia postupu zadavania zakazky as Priru¢kou pre
Prijimatel’a. Pri zadavani zakaziek Prijimatel'om, na ktoré sa nevzt'ahuje zakon o VO alebo
zakon €. 25/2006 Z. z., ako aj pri zadavani zakaziek S nizkou hodnotou podl'a § 117 zakona
0 VO alebo zakaziek podla §9 ods. 9 zakona ¢. 25/2006 Z.z. je Prijimatel’ povinny
postupovat’ podla pravidiel upravenych v Priru¢ke pre prijimatela k procesu verejného
obstaravania, resp. subsidiarne v Metodickom pokyne CKO ¢. 12 a v Metodickom pokyne

CKO¢. 14.

3. Prijimatel je povinny zaevidovat' VO do ITMS2014+ a zaslat’ Poskytovatel'ovi kompletnt
dokumentaciu z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov cez
ITMS 2014+, ak Poskytovatel’ neur¢i inak. Poskytovatel' je opravneny pozadovat od
Prijimatela aj ini dokumentaciu z obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prac a
suvisiacich postupov, ak je to potrebné na riadny vykon ¢innosti Poskytovatel’a a Prijimatel’
je povinny Poskytovatelovi tito dokumentaciu v uréenom termine poskytnut’. Prijimatel’
predkladd dokumenticiu podla predchadzajucej vety v lehotach avo forme urcenej
v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytovatel neuréi inak. Kompletni dokumentaciu
Prijimatel’ predkladd cez ITMS2014+, pricom je povinny evidovat jednotlivé Casti
dokumentacie samostatne, aby celkovy objem dat za jednu prilohu neprekrocil 100 MB.
Poskytovatel nie je opravneny pozadovat predloZenie dokumentécie aj pisomne a rovnako
nie je opravneny pozadovat elektronické predkladanie dokumentacie, ak predmetna
dokumentacia bola predlozena, resp. spristupnena cez ITMS2014+. Rozsah dokumentacie,
ktort Prijimatel’ predklada cez ITMS2014+ je definovany v Prirucke pre prijimatel’a, so
zohladnenim ustanovenia § 49 ods. 1 v spojeni s ods. 3 zékona o prispevku z ESIF, pri¢om
stanovenie tejto povinnosti zavisi najméd od povahy konkrétneho dokumentu, ako aj od
skutocnosti, ¢i je jeho elektronicka podoba vyuzivana alebo zverejiiovana aj v inych
informacnych systémoch, napr. elektronickych prostriedkoch uréenych na zadavanie
zékaziek VO (poznamka: Prijimatelia sii povinni vyuzivat elektronicky prostriedok po
18.10.2018 v pripade nadlimitnych a podlimitnych zédkaziek VO). Prijimatel’ je v kazdom
pripade povinny v ITMS2014+ najprv zalozit' objekt VO. Je akceptovatelné, ak Prijimatel’
uvedie prostrednictvom hypertextového linku odkaz na dokumenticiu zverejnenti v
elektronickom prostriedku pouzitom na cely zadavania zakazky (tyka sa napr. zakaziek
zadavanych s vyuzitym elektronického trhoviska, kde systém EKS po uzavreti zmluvy
automaticky vygeneruje sibor udajov zachytavajtcich priebeh zadavania zakazky, vratane
uzavretej zmluvy) alebo ak Prijimatel’ predlozi cez ITMS2014+ prihlasovacie tdaje, ktoré
zabezpeclia, ze Poskytovatel’ bude mat’ pristup k dokumentacii k zakazke, ktora je nahrata
v elektronickom prostriedku (napr. v systéme EVO), a to pre Ucely vykonu financnej
kontroly/kontroly. Prijimatel’ s dokumentaciou predklada Poskytovatel'ovi aj stpis vetkej
dokumentacie predkladanej cez ITMS 2014+. Prijimatel’ predlozi Poskytovatelovi aj
original ¢estného vyhlasenia, v ktorom identifikuje Projekt a kontrolované obstaravanie
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sluzieb, tovarov a stavebnych prac. Sucastou tohto ¢estného vyhlasenia je aj vyhlasenie, ze
predkladana dokumentacia je uplna, kompletna a je totozna s origindlom dokumentacie
obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych postupov. Stucasne Prijimatel
vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na zaklade predlozenej dokumentacie vykona Poskytovatel
finanén kontrolu so zavermi podla odseku 12 tohto &lanku VZP. Pri dopliani
dokumentéacie na vykon financnej kontroly plati povinnost’ predkladania cestného
vyhlasenia podl'a tohto odseku rovnako. V pripade, ak Prijimatel’ nepredlozi vyhlasenia
podla tohto odseku, Poskytovatel ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumu
uvedeného vo vyzve Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhldsenie
podl'a tohto odseku napriek vyzve Poskytovatela nepredlozi, moéze byt uvedené
kvalifikované ako podstatné poruSenie povinnosti Prijimatel'om, resp. podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom. Lehoty na vykon finan¢nej kontroly obstaravania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac zacinaju plynit’ prvym pracovnym diiom nasledujucim
po evidovani prijatej ziadosti Prijimatela o vykonanie kontroly. V pripade, Ze Prijimatel’
ma aktivovanu elektronick schranku, méze dorucit’ ziadost o vykonanie kontroly
prostrednictvom elektronickej schranky alebo v listinnej podobe. V pripade, Ze Prijimatel
nema aktivovanu elektronicka schranku, doruci ziadost’ o vykonanie kontroly v listinnej
podobe.

Poskytovatel’ vykona finanénti kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
a suvisiacich postupov v zmysle zakona o finan¢nej kontrole a audite a podl'a postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF. Vykonom kontroly obstaravania sluZieb, tovarov,
stavebnych prac a stvisiacich postupov zo strany Poskytovatela nie je dotknutd vylucna a
konecnd zodpovednost’ Prijimatela ako verejného obstaravatel'a, obstaravatel’a alebo osoby
podla § 8 zdkona o VO (§ 7 vV zmysle zédkona ¢. 25/2006 Z.z.) za vykonanie VO pri dodrzani
vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR a EU, tejto Zmluvy, Pravnych dokumentov
a zakladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom finanénej kontroly Poskytovatel'om
dotknuta vylu¢na a konecna zodpovednost’ Prijimatel'a za obstaravanie v pripadoch, ak
Prijimatel’ nie je povinny postupovat’ podl'a zakona o VO (alebo podl'a zakona ¢. 25/2006
Z. z.). Prijimatel’ berie na vedomie, ze vykonanim finan¢nej kontroly Poskytovatel'a nie je
dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného opravneného organu na vykonanie opitovnej
kontroly/novej kontroly/vladneho auditu/overovania pocas celej doby Géinnosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP a/alebo po ukonceni realizacie projektu vV nadviznosti na zistenia , ktoré
buda vyplyvat ztejto opdtovnej kontroly/novej kontroly/vladneho auditu/overovania
a ktoré moézu byt odlisné od zisteni predchadzajucich kontrol. V pripade, ze zavery
opatovnej kontroly/novej kontroly/auditu/overovania, a to napriklad v doésledku aplikacie
postupov vychadzajicich z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk
Uradu pre verejné obstaravanie (d’alej aj ,,UVO*) alebo Pravnych dokumentov alebo
komunikacie s EK alebo inymi organmi SR a EU, st odli$né od zaverov predchadzajucej
kontroly, Poskytovatel je opravneny na zaklade zaverov z opdtovnej/novej
kontroly/auditu/overovania uplatnit’ v plnej vySke voéi Prijimatel’'ovi pripadné sankcie za
nedodrzanie principov a postupov stanovenych v zakone o VO (alebo v zakone ¢. 25/2006
Z. 2.), resp. postupov pri obstarani zdkazky, na ktora sa zakon o VO (alebo zakon ¢.
25/2006 Z. z.) nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak kontrolny
organ/auditny organ podla c¢lanku 12 VZP odlisSny od Poskytovatela identifikuje
Nezrovnalost” vyplyvajicu z VO, spocivajlicu v poruseni pravnych predpisov a/alebo
pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v suavislosti s VO, porusenim principov a
postupu VO stanovenych v zakone o VO (alebo v zakone ¢. 25/2006 Z. z.) alebo
vyplyvajucich z pravnych predpisov a pravnych aktov EU k problematike VO alebo z
obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to
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aj nad ramec zisteni Poskytovatel'a a bez ohladu na Stadium, v ktorom sa proces VO
nachadza a v dosledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost’ vratit NFP alebo jeho Cast,
Prijimatel’ je povinny takto vycislené NFP alebo jeho Cast’ vratit’ v stilade s clankom 10
VZP pri dodrzani pravidiel vyplyvajucich z § 41 alebo § 41a zékona o prispevku z ESIF.

Prijimatel’ je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac postupovat pri predkladani dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac na vykon kontroly podl'a Prirucky pre Prijimatela. Ak Poskytovatel' v Prirucke pre
Ziadatela/Prijimatela OP EVS neuréi iné terminy arozsah dokumentacie, ktora je
Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi, Prijimatel’ postupuje podla prislusnej
kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri obstarani zékazky, na ktor
sa zakon o VO nevztahuje podl'a metodického pokynu CKO ¢.12 V prislusnej verzii.

Kontrolu verejnych obstaravani/obstaravani vykonava Poskytovatel' v zavislosti od
zvoleného postupu fazy/etapy casového procesu VO a typu zakazky ako:

a) Prva ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO (prva ex ante kontrola nie je povinna a
Prijimatel’ sa m6ze dobrovol'ne rozhodnut predlozit’ dokumentaciu na prvi ex ante
kontrolu Poskytovatel'ovi v pripade vSetkych nadlimitnych postupov zadavania
zékaziek a podlimitnych zékaziek na stavebné prace), prva ex ante kontrola nie
je vykonavana podl'a zékona o finan¢nej kontrole,

b) Druhu ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s uspesnym uchadza¢om (druha ex
ante kontrola nie je povinna a Prijimatel’ sa méze dobrovolne rozhodntt’ predlozit’
dokumentaciu na druhu ex ante kontrolu, ak ide o nadlimitnt1 zdkazku, ktora nie je
predmetnom povinnej kontroly UVO podla § 169 ods. 2 zakona o VO), druhd ex
ante kontrola je vykonavana podl'a zdkona o finan¢nej kontrole,

c) Standardni alebo nasledni ex-post kontrolu, ex post je vykonavana podla
zakona o finan¢nej kontrole,

d) Kontrolu navrhov dodatkov zmluv s uspe$nym uchadzacom alebo Dodavatel'om
po ich podpise (kontrola dodatkov pred podpisom je predmetom kontroly
Poskytovatelom v pripade, ak Prijimatel’ navrh dodatku dobrovolne predlozi
Poskytovatel'ovi za ucelom vykonu finan¢nej kontroly a ide o zmenu zmluvy,
ktora bola vysledkom nadlimitného postupu zaddvania zdkazky), kontrola
dodatkov je vykonéva podl'a zdkona o finan¢nej kontrole.

Podrobnosti vykonu jednotlivych druhov kontrol a povinnost' predkladania verejnych
obstaravani/obstardvani na jednotlivé typy kontroly je stanovena v Prirucke pre prijimatel’a
Vv Casti Verejné obstaravanie.

V pripade druhej ex ante kontroly je v Prirucke pre prijimatel’a osobitne upravena
spolupraca s UVO v nadviznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zakona o VO. UVO
vykonéva kontrolu nadlimitnych zékaziek na zaklade podnetu prijimatel'a podla § 169 ods.
1 pism. b) v spojeni s § 169 ods. 2 zékona o VO vo faze pred uzavretim zmluvy, koncesnej
zmluvy alebo rdmcovej dohody, pred ukoncenim sut'aze navrhov, pred zadanim zakazky
na zaklade ramcovej dohody alebo pred ukoncenim postupu inovativneho partnerstva.
Podnet na vykon kontroly podla § 169 ods. 2 zakona o VO podava Prijimatel’. V pripade,
7e Prijimatel’ podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie Poskytovatel'ovi
pisomné vyhotovenie odvolania. Ak Prijimatel’ podpiSe zmluvu s Gspesnym uchadzacom
pred riadnym ukonéenim tejto kontroly a Poskytovatel’ identifikuje pri ex post kontrole
VO nedostatky, ktoré mali alebo mohli mat vplyv na vysledok VO, urci
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10.

11.

12.

13.

zodpovedajucu vySku ex ante financnej opravy alebo nepripusti vydavky
vyplyvajlce z predmetnej zmluvy do financovania v plnom rozsahu.

Poskytovatel’ je povinny vykonat finanéni kontrolu obstardvania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a stivisiacich postupov v maximalnych lehotach uréenych v Prirucke pre
prijimatela. Pocas doby, kedy Poskytovatel’ vyzve Prijimatel'a na doplnenie chybajtcich
nalezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informécii sa lehota na vykon
finan¢nej kontroly prerusuje. PreruSenie lehoty na vykon financ¢nej kontroly trva, az kym
nepominu prekazky, pre ktoré sa financna kontrola prerusila. Lehota na vykon finan¢nej
kontroly sa prerusuje diilom odoslania vyzvy Prijimatel'ovi. Diilom nasledujiucim po dni
dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie alebo chybajicich naleZitosti alebo
inych pozadovanych dokladov alebo informacii Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie lehoty
na vykon finan¢nej kontroly VO. Ak nie je dodrzana lehota na vykon kontroly z dévodov
na strane Poskytovatela, je Poskytovatel' povinny informovat’ Prijimatel'a o dovodoch
nedodrzania terminu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania navrhu
spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrzani oznadmeného predpokladaného terminu
Poskytovatel’ opakovane zabezpeci informovanost’ prijimatel’a za rovnakych podmienok.

Poskytovatel je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon finan¢nej kontroly
predizit. Poskytovatel’ o prediZeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela spdsobom
dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' je opravneny v odovodnenych pripadoch vramci inych nevyhnutnych
ukonov suvisiacich s vykonom finan¢nej kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon
finanénej kontroly podl'a odseku 8, pricom od tohto momentu lehota na jej vykon prestane
plynut. Poskytovatel’ o tejto skuto¢nosti bezodkladne informuje Prijimatel'a sposobom
dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ alebo nim urend osoba ma pravo zucastnit’ sa na procese VO vo féze
otvarania pontk arovnako aj ako ¢len komisie bez prava vyhodnocovat” ponuky. Ak
Poskytovatel’ oznami Prijimatel'ovi svoj zaujem zii¢astnit’ sa na otvarani ponuk alebo ako
Clen komisie bez prava vyhodnocovat ponuky, Prijimatel je povinny oznamit
Poskytovatel'ovi termin a miesto konania otvarania pontuk/vyhodnotenia ponik najmenej 5
dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnu suvisiace administrativne tkony spojené
s ticast'ou Poskytovatel’a na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykonavanej finan¢nej kontroly méze v ramci zéverov:

a)  Udelit’ Prijimatelovi suhlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s Dodavatel'om,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b)  Pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v plnej vyske,

C) Vyzvat Prijimatela na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d)  Nepripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v celej vyske, resp. vyzvat Prijimatela na opakovanie procesu
obstaravania sluZzieb, tovarov a stavebnych prac ,

e) Udelit' finan¢ntl opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac pred pripustenim ¢asti vydavkov do financovania (ex ante finanéna
oprava),

f) Udelit' finan¢ni opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela

Strana 19 z 58



14.

15.

Prijimatel’ovi (ex post financna oprava) postupom podl'a § 41 alebo § 41a zékona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast
v sulade s ¢lankom10 VZP,

g)  Udelit finanéna opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatel’ovi (ex-post finan¢na oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alebo jeho
Casti v pripade, ak nejde o zakazku obstaravanu podl'a zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neobozndmi Prijimatel’a (nezaSle névrh Ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. ¢iastkovi spravu z kontroly/spravu z kontroly)
Vv lehote urcenej na vykon finan¢nej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych
prac a stvisiacich postupov (a nedoflo k preruseniu plynutia lehoty alebo Kk predizeniu
lehoty ), Prijimatel’ nie je opravneny uzatvorit zmluvu s uspeSnym uchadzacom ani
vykonat’ iny tikon, ktorého podmienkou je vykonanie a ukoncenie financnej kontroly (napr.
vyhlasenie VO) Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy s uspeSnym uchadzacom, resp.
vykonanie iného tukonu, ktorého podmienkou je vykonanie financ¢nej kontroly (napr.
vyhlasenie VO) bez ukonéenia finan¢nej kontroly zo strany Poskytovatela, moze byt
povazované za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny do 45 dni od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
do 45 dni od zruSenia predchadzajuceho VO alebo do 45 dni od ukoncenia zmluvy s
predchadzajucim Dodéavatelom alebo do 45 dni od dorucenia spravy z kontroly od
Poskytovatel’a vztahujticej sa k bezprostredne predchadzajucemu VO obsahujicej vyzvu
Poskytovatel'a na opakovanie procesu obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac v
zmysle ¢lanku 3 ods. 12 pism. e) VZP, predlozit Poskytovatelovi dokumentaciu z
nadlimitnych zékaziek na hlavné Aktivity projektu na vykon prvej ex ante kontroly.

Lehota uvedena v tomto odseku (45 dni) sa nevzt'ahuje na:

a) centralne VO obstardvané centralnou obstardvacou organizaciou podla § 15
zakona o VOi;

b) VO, pri ktorych Prijimatel’ poziadal UVO o vykonanie kontroly dokumentacie k
pripravovanému VO pred jeho vyhlasenim (ex ante postdenie podla § 168
zakona o VO)

C)  Zakazky, na ktoré sa nevztahuje zakon o VO.

Na zéklade odoévodnenej Ziadosti Prijimatela (napr. z dévodu ¢asovej naslednosti alebo
previazanosti jednotlivych VO vzhl'adom na harmonogram realizacie aktivit projektu)
moéze Poskytovatel’ lehotu uvedenu v tomto odseku z objektivnych dévodov primerane
predizit.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zakazky na ten isty predmet obstaravania, ktoré nebude ukoncené zaverom z kontroly
uvedenym v ods. 12 pism. c¢) alebo f) tohto ¢lanku VZP, méze Prijimatel’ opakovat
maximalne dvakrat. Pri opakovani zadavania zakazky podla predchadzajicej vety moze
byt predmet obstaravania zmeneny len v odoévodnenych pripadoch vyplyvajicich
z Projektu alebo v nadvéaznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatel'om v ¢iastkovej sprave
z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajicim VO. V pripade, Ze ani vo vztahu
k tretiemu VO nebudu zavery z kontroly Poskytovatela v silade s ods. 13 pism. b) alebo
e) tohto ¢lanku VZP, p6jde 0 podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatela. Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vzt'ahuju aj na iny druh obstaravania
podl'a odseku 3 tohto ¢lanku VZP.
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Prijimatel si je vedomy, Ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajucich sa procesu prvej ex-
ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedenych v Priruc¢ke pre prijimatel’a, moze ovplyvnit
moznost’ urCenia ex ante financnej opravy. Zaroven Prijimatel’ berie na vedomie, Ze
potvrdenie ex ante financnej opravy zo strany Poskytovatela je viazané na splnenie
vsetkych poziadaviek, ktoré su Poskytovatel'om urcené.

Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpecit' v ramci zavizkového vztahu s kazdym Dodavatelom
povinnost Dodavatela strpiet’ vykon kontroly/auditu stvisiaceho s dodavanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami kedykol'vek pocas platnosti a G€innosti Zmluvy,
a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnit’ im vSetku potrebnu
sucinnost’. Prijimatel’ sa zavizuje zabezpecit’ vV ramci zavizkového vzt'ahu s Dodévatelom
pravo Prijimatel’a bez akychkol'vek sankcii odstipit’ od zmluvy s Dodavatel'om v pripade,
kedy este nedoslo k plneniu zo zmluvy medzi Prijimatel'om a Doddvatelom a vysledky
finan¢nej kontroly Poskytovatel'a neumoznuju financovanie vydavkov vzniknutych z
obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutocnost’, Ze vydavky vzniknuté na ziklade VO nemdzu byt
Poskytovatelom vyplatené skor ako bude ukoncena finan¢nd kontrola zo strany
Poskytovatel’a, resp. skor ako bude potvrdend ex-ante financné oprava.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota urcend, resp. dojednana pre finan¢nu kontrolu
Ziadosti o platbu neza¢ne plynut’ skor, ako bude Prijimatel’ obozndmeny o pozitivnom
vysledku finan¢nej kontroly VO, resp. po potvrdeni urCenia ex-ante finan¢nej opravy.
Ustanovenie predchadzajiicej vety neplati v pripade, ak Ziadost' o platou neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zdklade obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit, aby pri vybere Dodavatel'a bol
dodrzany zdkaz konfliktu zdujmov Vv zmysle §23 zédkona o VO. V pripade identifikacie
konfliktu zaujmov je Poskytovatel’ opravneny postupovat’ podla § 46 ods. 12 zakona
o prispevku ESIF alebo podla inych vieobecne zaviznych pravnych predpisov alebo
postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najméa v Metodickom pokyne CKO ¢. 5 k
urcovaniu finan¢nych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel
a postupov verejného obstaravania a v Metodickom pokyne CKO ¢&. 13 k posudzovaniu
konfliktu zaujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel Cestnej
hospodarskej sutaze a zakazu protipravneho konania pri vybere Dodavatel’a. Prijimatel je
V procese obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou
starostlivostou za Gi¢elom preverenia, ¢i v ramci VO nedoslo k poruseniu pravidiel ¢estnej
hospodarskej stitaze alebo inému protipravnemu konaniu, priCom je v pripade opomenutia
uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim tychto
skuto¢nosti zo strany Poskytovatel’a.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:

a)  nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b)  porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo

C)  porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, zusmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk
a zisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktoré st pre Poskytovatel'a zavizné
avdosledku aplikacie ktorych sa vylucuju vydavky zvykonaného VO
z financovania,

Strana 21 z 58



23.

24,

to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s
uspesnym uchadzac¢om a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel
nepripusti vydavky, ktoré vznikna z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajucu vySku ex-ante finan¢nej opravy, ak zaroven vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodatocné naklady.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:
a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

c) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni
Certifikaéného organu, Organu auditu, Eurdpskej Komisie alebo inych organov EU,
ktoré st pre Poskytovatela zavdzné a v doésledku aplikacie ktorych sa vylucuju
vydavky vyplyvajice z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatela a uspesného uchadzaca, ale eSte pred uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaji z realizicie Verejného obstaravania (napr. na zaklade zaverov z financnej
kontroly Verejného obstaravania), Poskytovatel’ nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je povinny preplatit’ ziadost’ o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlase Prijimatela stav konvaliduje
prostrednictvom ex-ante financnej opravy. Vo veci urenia ex-ante opravy a sucasného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle
Metodického pokynu CKO €. 5 k ur€ovaniu finanénych oprév, ktoré ma riadiaci organ
uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstardvania a V stlade
s Prilohou ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Kone¢né potvrdenie ex-ante finanénej opravy
vyda Poskytovatel' Prijimatel'ovi len po splneni podmienok uréenych Poskytovatelom.
Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budi moct’ byt pripustené k financovaniu za podmienky
znizenia opravnenych vydavkov vo vyske uréenej ex-ante finan¢nej korekcie. V pripade
uzatvoreného dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych
prac medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om sa ustanovenie tykajlice sa pripustenia sivisiacich
vydavkov do financovania a ex-ante finan¢nej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku
pouziji obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex ante finan¢nej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani ziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) nepotvrdena ex ante financna oprava — Prijimatel’ predklada Ziadost’ o platbu
zahfnajticu vsetky vydavky, avSak narokuje si sumu znizenu o potvrdenu ex ante
finan¢ni opravu a Poskytovatel' znizi opravnenti sumu v predlozenej Zziadosti
o platbu

b) potvrdena ex ante finanéna oprava — Prijimatel’ predklada Ziadost’ o platbu
zahfnajticu vsetky vydavky, avSak narokuje si sumu znizenu o potvrdenu ex ante
finan¢ni opravu. Poskytovatel' nie je povinny uzavriet dodatok k zmluve o
poskytnuti nendvratného finanéného prispevku v pripade kazdého uplatnenia ex ante
finan¢nej opravy. Poskytovatel’ zohl'adni uplatnené vysky ex ante finanénych oprav
nasledne, ak sa vyskytne iny dévod na zmenu zmluvy o poskytnuti nendvratného
finan¢ného prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve o poskytnuti nenavratného
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25.

26.

217.

28.

29.

30.

finan¢ného prispevku) a zaroven si ur¢i pravidla na frekvenciu zmien zmluvy o
poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku z titulu uplatnenia ex ante financnych
oprav vo svojej riadiacej dokumentacii (napr. v nadviznosti na vysku uplatnenych
ex ante finan¢nych oprav alebo pocet VO dotknutych ex ante financnou opravou).

V pripade uplatnenia ex ante finanénych oprav za porusenie pravidiel a postupov VO je
prijimatel’ povinny deklarovat 100 % hodnoty vydavku, ktora bude az na urovni
Poskytovatel'a zniZzena o zodpovedajicu vysku finan¢nej opravy.

Zoznam poruSeni pravidiel a postupov VO, spolu s urenim percentualnej vysky finanénej
opravy prislichajucej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje Poskytovatel’ pri
urceni finan¢nej opravy a eX-ante opravy, tvori Prilohu ¢. 4 (Finan¢né opravy za poruSenie
pravidiel a postupov obstaravania). V pripade poruseni pravidiel a postupov obstaravania,
ktoré nie su uvedené alebo majt inak uréenu finanénu opravu v Prilohe €. 4 oproti Priloham
aktualneho Metodického pokynu CKO ¢. 5, je Poskytovatel' povinny postupovat’ podl'a
Priloh Metodického pokynu CKO ¢. 5.

Ak v stlade s Vyzvou vyplyvala pre ziadatel'a povinnost’ spocivajiica v tom, Ze Ziadatel je
povinny predlozit kompletnu dokumentaciu z procesu VO v ramci konania o ziadosti
0 NFP vo vzt'ahu k VO Specifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Poskytovatel’ m4 povinnost’ vykonat’
opétovnu kontrolu takéhoto VO po vydani rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP
ako administrativnu finanénu kontrolu VO podrla § 8 zakona o finan¢nej kontrole a
audite s ohladom na fazu, v akom sa predmetné VO nachadza v ¢ase zaslania
dokumentécie na kontrolu.

V pripade, ze Prijimatel ku diiu nadobudnutia Uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
neuzavrel zmluvu s Gspesnym uchadzacom, nesmie tak urobit’ a je povinny predlozit
dokumentaciu z prislusného VO na prislusny druh administrativnej financnej kontroly
podl’a Prirucky pre prijimatel’a.

Prijimatel nesmie uzavriet zmluvu, koncesn zmluvu alebo ramcovi dohodu s
uchadza¢om alebo uchadza¢mi, ktori maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora a nie su zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych
subdodavatelia alebo subdodavatelia podl'a zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,
ktori maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora, nie st zapisani
v registri partnerov verejného sektora. Zakaz podl'a predchadzajicej vety sa nevzt'ahuje na
ramcovu dohodu, ktort uzatvaraja s Prijimatel'om vylu¢ne dvaja alebo viaceri uchadzaci,
ktori su fyzickymi osobami a ktora sa tyka poskytovania sluzieb.

Poskytovatel moze odmietnut’ vykon financnej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu
povinnost’ vykonat’ takyto typ kontroly neuklada Systém riadenia ESIF alebo Priru¢ka pre
prijimatela. Po predlozeni ziadosti Prijimatela o vykonanie financ¢nej kontroly
Poskytovatelovi v pripadoch, v ktorych Systém riadenia ESIF alebo Prirucka pre
prijimatel'a neukladd Poskytovatelovi povinnost' vykonat’ takyto typ kontroly, nebude
ziadost’ Prijimatela povazovana za zaciatok financ¢nej kontroly podl'a prvej vety § 20 ods.
1 zékona o finan¢nej kontrole a audite.
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31. Na postupy zadavania zakaziek uskutoénené pre vydavky vykazované zjednoduSenym
sposobom vykazovania sa ustanovenia tohto ¢lanku nevzt'ahuji; tymto nie je dotknuté
ustanovenie ¢l. 67 ods. 4 v§eobecného nariadenia.

Clanok 4 POVINNOSTI  SPOJENE S MONITOROVANIM  PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACII

1. Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu a d’alSie udaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formate uréenom Poskytovatel'om, a to :

a) Dopliiujice monitorovacie udaje k Ziadosti 0 platbu,

b) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,Vyro¢na“) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zavere¢na‘),

c) Nasledni monitorovaciu spravu Projektu po Finan¢nom ukonéeni Projektu pocas
Nésledného monitorovania Projektu, pripadne ak to ur¢i Poskytovatel’.

2.  Prijimatel je povinny predkladat’” Poskytovatel'ovi spolu s kazdym zuétovanim zalohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliujiice monitorovacie
tdaje k Ziadosti 0 platbu.

3. Prijimatel je povinny pocas Realizacie aktivit projektu predlozit’ Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyro¢na“) za obdobie kalendarneho roka od
1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskor do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory je
rozhodujtci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na‘), je
nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudla G¢innost’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne u¢innost’ neskor ako 1.1. roku n, prva monitorovacia
sprava Projektu (s priznakom ,,vyro¢na*) obsahuje tidaje za obdobie od ucinnosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo
pred nadobudnutim u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

4.  Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukonéenia Realizacie aktivit Projektu predlozit’
Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zavere¢na“). Monitorované
obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,zavere¢na“) je obdobie od G¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu
doslo pred nadobudnutim G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu, do momentu Ukoncenia realizacie aktivit projektu.)

5.  Prijimatel’ sa zavizuje predkladat Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu pocas doby Néasledného monitorovania Projektu, a to kazdych 12 mesiacov odo
dna Finan¢ného ukoncenia Projektu. Prijimatel’ predklada Naslednu monitorovaciu spravu
do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované
obdobie sa povazuje obdobie od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu (t.j. kalendarny den
nasledujuci po poslednom dni monitorovaného obdobia zaverecnej monitorovacej spravy
Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo dia Finanéného ukonéenia Projektu. Dalsie
nasledné monitorovacie spravy sa predkladajt kazdych 12 mesiacov az do uplynutia doby
Nasledného monitorovania Projektu.
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Poskytovatel’ je opravneny neschvalit’ poslednt Nasledni monitorovaciu spravu najmé v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuji v ¢ase jej predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najmi vSak
v pripade subezne prebichajuceho trestného konania pre trestny cin suvisiaci
s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v stlade s

¢lankom 12 VZP a zistenia pocCas prebiehajuceho auditu/kontroly predbezne obsahuju

zistenia, ktoré by mohli zakladat’ Nezrovnalost’ alebo iné poruSenia Zmluvy o poskytnuti

NFP s finanénym dopadom.

Prijimatel je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych udajoch na
urovni Projektu v rozsahu a termine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatela o zacati a ukonceni
realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o kalendarnom dni ukoncenia
Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendarnom dni ukoncenia aktivit Projektu.
Prijimatel’ je povinny prostrednictvom ITMS2014+ poskytovat’ udaje o ucastnikoch
Projektu v rozsahu a terminoch uréenych Poskytovatelom. Na ziadost' Poskytovatel’a je
Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom termine uréenom Poskytovatel'om predlozit’
aj iné informacie, dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela,
s Realizaciou Projektu, t¢elom Projektu, s Aktivitami Prijimatela suvisiacimi s uéelom
Projektu, s vedenim uétovnictva, a to aj mimo poskytovania dopliiujucich monitorovacich
tdajov k Ziadosti 0 platbu, predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo
poskytovania informacii o monitorovanych udajoch na urovni Projektu podl'a prvej vety
tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel’a o zacati a ukonceni
akéhokol'vek sudneho, exekuéného alebo spravneho konania voci Prijimatel'ovi, o vzniku
a zaniku okolnosti vylucujucich zodpovednost, o v§etkych zisteniach opravnenych oséb na
vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych
skutocnostiach, ktoré maji alebo mozu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo na
povahu aucel Projektu. Prijimatel’ je tieZ povinny informovat Poskytovatela o zacati
aukonCeni  konkurzného konania akonkurzu, reStrukturalizacného  konania
a restrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijimatel’a do likvidacie a jej ukonceni. Prijimatel’ je
povinny informovat’ Poskytovatela o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni nutenej
spravy.

Prijimatel je zodpovedny za presnost’, spravnost’, pravdivost’ a Gplnost’ vSetkych informacii
poskytovanych Poskytovatel'ovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaji vykonu
kontroly Poskytovatefom. Kontrola Dopliiujucich monitorovacich tdajov k Ziadosti
o platbu musi byt vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimélne formou
administrativnej finan¢nej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zakona o finan¢nej
kontrole a audite.

O zmenach tykajtcich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela
Vv rozsahu podl'a podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat od Prijimatela spravy a informacie viazuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pism. a) az C) tohto ¢lanku

Strana 25 z 58



a Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informacie
poskytnut’.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’
verejnost’ o prispevku, ktory na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal
formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych
vtomto c¢lanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych
dokumentov. Povinnosti Prijimatel’a podl'a predchadzajucej vety sa z ¢asového hladiska
uplatituju pocas platnosti a t€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP aj v pripade, ak Vyzva
umoziuje Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢ase predchadzajucom uéinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skuto¢ne zacal s Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu pred ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikécie zamerané
na verejnost’ budu obsahovat nasledujuce informacie:

a. odkaz na Eurdpsku tniu a znak Europskej tinie v stlade s pozadovanymi grafickymi
Standardmi;

b. odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim nasledujiceho
oznacenia ESF — Eurdpsky socialny fond, ak je Projekt financovany z viac ako
jedného fondu, odkaz podl'a predchadzajicej vety moze prijimatel’ nahradit’ odkazom
na ESIF —Eur6pske §trukturélne a investiéné fondy;

c. logo OP EVS;

d. vyhlasenie v zneni ,,Tento projekt je podporeny z Eurdpskeho socidlneho fondu*.

Ak ma Prijimatel’ zriadené¢ webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu
uverejnit na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov
a vysledkov Projektu so zdéraznenim finanénej podpory z EU prostrednictvom OP EVS.

Prijimatel’ je povinny zaistit’" informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit Projektu
0 tom, ze Projekt je spolufinancovany z ESF minimélne umiestnenim jedného plagatu
(minimalnej velkosti A3) a to na mieste 'ahko viditelnom verejnost’ou, ako st vstupné
priestory budovy. Plagat obsahuje informacie v zmysle Manualu pre informovanie
a komunikaciu OP EVS podl’a jeho umiestnenia (sidlo prijimatel’a, miesto realizacie aktivit
projektu.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit', aby ciel'ova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerand boli informovani o tom, ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

Pri vyrobe drobnych propaga¢nych predmetov (napr. pero, $Sniurka na mobil, USB kI'ic),
ktoré suvisia s realizaciou schvaleného projektu je prijimatel’ NFP povinny umiestnit’ iba
znak Eurépskej tnie s odkazom na EU (povinnost uviest odkaz na fond ESF sa
neuplatiiuje), pri¢om minimalna velkost znaku EU je 5 mm na vysku. Vo vynimoénych
pripadoch pri velmi drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych objektivnych
doévodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pouzit len znak EU.

Strana 26 z 58



7. Prijimatel’ je povinny uvadzat’ vo vsetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu,
ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projektu a si urcené pre verejnost’ alebo ucastnikov,
vratane prezen¢nych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucich ucast na realizovanych
aktivitach Projektu informacie uvedené v odseku 2 pism. a), ¢) a d) tohto ¢lanku VZP,
s vynimkou podpornej dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavizuje
uvadzat’ informéacie uvedené v odseku 2 pism. a) tohto &lanku VZP. Uétovné a obdobné
doklady (napr. faktiry, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznafovat
v zmysle odseku 2 tohto ¢lanku VZP.

8.  Poskytovatel' je opravneny urcit’ blizSie technické podmienky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a komunikdcie v Manuali pre informovanie
a komunikaciu OP EVS.

9. Ak Poskytovatel neurci inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia
voblasti informovania akomunikacie obsiahnuty v Manuali pre informovanie
a komunikaciu OP EVS.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.  Prijimatel’ sa zavizuje, Ze poc¢as uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP veci, prava alebo iné
majetkové hodnoty, ktoré obstaral alebo zhodnotil v ramci Projektu z NFP alebo z jeho
Casti (d’alej len ,,Majetok nadobudnuty z NFP*):

a)  bude pouzivat vyluéne v suvislosti s Projektom, na ktory bol NFP poskytnuty,

b)  akto jeho povaha dovol'uje, zaradi ho do svojho majetku a zostanu v jeho majetku
pri dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovateI'ného na Prijimatel'a podla
jeho $tatutarneho postavenia (napr. Zakona o G¢tovnictve), minimalne pocas doby
Nasledného monitorovania Projektu,

c)  nadobudne od tretich 0sob na zaklade vyuZitia postupov a podmienok obstaravania
uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z NFP, ktory bol
nadobudnuty od tretich os6b, musi byt novy a nepouzivany, pricom za novy
majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym, ¢o i len z Casti
vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vzt'ah a nasledne
ho opét’ priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na ¢asovy
faktor,

d)  ak to ur¢i Poskytovatel’, Prijimatel’ oznaéi jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spésobom ur¢enym Poskytovatelom tak, aby
nemohli byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia poc¢as celej G¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajucich z komunikacie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 ods. 6 a ¢lanku
5VZP,

e)  bude nadobudat, ak ide 0 nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva (autorského prava, prav shvisiacich s autorskym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu,
prava na ochranu uzitkového vzoru, prava ku know-how) (d’alej vo vSeobecnosti
aj ako ,,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva“), na zaklade
pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:
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(i)

(ii)

(i)

Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej ucelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpecenie vytvorenia diela alebo iného prava dusevného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobudatel’
musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevylucuju vSeobecne-zavizné
pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit dielo alebo vykondvat prava
z priemyselného vlastnictva v suvislosti s Projektom na zaklade vecne,
miestne a ¢asovo neobmedzenej, vyhradne;j, trvalej, bez osobitného suhlasu
dodavatel’a prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (suhlasu),
ktorej (ktorého) obsahom nebudu ziadne obmedzenia Prijimatela pri
pouzivani diela alebo pri vykonavani iného prava dusevného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyzadovali dodato¢ny alebo
osobitny sthlas autora na uplatfiovanie majetkovych prav k dielu alebo
dodato¢ny alebo osobitny sthlas majitel'a prava na vykonavanie iného prava
dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), v dosledku ¢oho
bude Prijimatel’ opravneny vsetky prava dusevného vlastnictva neruSene a
neobmedzene aplikovat, uzivat, pozivat, §irit, rozmnozovat’, prepracovat,
spracovat’, adaptovat, dalej vyvijat’ a chranit’ a nakladat’ s nimi na 'ubovolny
ucel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest’ ¢i poskytnit’ ¢iasto¢ne alebo
v celosti tretej osobe, pricom takato licencia sa poskytuje bezodplatne a
bezpodmienecne.

V zmluve podla bodu 1 budu zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdoddvatel'ov Dodéavatel’a Prijimatel’a.

Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodévka existujuceho
diela alebo iného existujuceho prava duSevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poziadaviek Prijimatel’a a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe ponuka
aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt opravneny v rozsahu,
vakom to nevyluCuju vSeobecno-zavdzné pravne predpisy kogentnej
povahy, pouzit’ dielo alebo vykonavat’ prava z priemyselného vlastnictva tak,
aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ ucel Zmluvy o poskytnuti NFP,
ciel’ Projektu a zabezpecit’ Nasledné monitorovanie Projektu bez obmedzeni
abez toho, aby vznikali dodato¢né naklady vztahujuce sa k prevadzke
majetku z dévodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva alebo z dévodu
pouzivania autorského diela. Za i¢elom dodrzania podmienok uvedenych
v predchadzajicej vete je Prijimatel’ povinny vyuzit’ vSetky moznosti, ktoré
mu umoziuje pravny poriadok, vratane Upravy udelenia licencie analogicky
podla bodu 1, pri zohladneni Standardnych licenénych podmienok
vztahujucich sa na dodavany majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva.

2.  Majetok nadobudnuty z NFP nemoéze byt bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatel’a pocas u€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP:

a)
b)

prevedeny na tretiu osobu,

prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby,
v celku alebo Ciastoéne, s vynimkou vyplyvajucou z ods. 1 bod (i) tohto ¢lanku
alebo s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,
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C) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby (vratane zalozného prava),
okrem pripadu, ak nema vplyv na dosiahnutie uc¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo dosiahnutie a udrzanie ciel’a Projektu podl'a ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy;

Prijimatel’ je povinny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’ az
po udeleni prechadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatel'a aj v pripadoch, na ktoré sa
vztahuje vynimka uvedena v odseku 2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym tkonom,
0 ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevztahuju odseky 1 a 2 tohto ¢lanku.
V pripade, Ze ukon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podlieha
Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tomto obstaravani v zmysle
zakona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pricom Poskytovatel’ overi
siulad tohto obstaravania so zakonom o VO apravidlami uvedenymi v Pravnych
dokumentoch este pred vydanim pisomného stihlasu. O suhlas podla tohto odseku 3 ziada
Prijimatel’ Poskytovatel'a, pricom sucastou ziadosti je dosledné vecné odovodnenie

v

splnenia podmienok na udelenie sthlasu, inak Poskytovatel’ Ziadost’ o stthlas zamietne.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnut’ Poskytovatel'ovi a prislusnym organom SR a EU vietku
dokumentaciu vytvorent pri alebo v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto
zéroven udel'uje Poskytovatel'ovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouZitie idajov
z tejto dokumentacie na ucely stvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimatel’a.

Porusenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo vykonanie
pravneho tkonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajuceho
pisomného sthlasu Poskytovatela v zmysle ods. 3 tohto ¢lanku VZP, sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo
jeho cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podl'a v§eobecne zaviaznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR alebo Urad vladneho
auditu alebo Financujtca banka.

V pripade Majetku nadobudnutého z NFP zo strany Partnera v sulade so schvalenou
ziadostou o NFP sa vysSie uvedené pravidla rovnako vztahuju v sulade so Zmluvou
0 partnerstve na prislusného Partnera.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytovatel'a postupom podla ¢lanku
6 zmluvy tykajuceho sa vyznamnejsej zmeny, za si¢asného splnenia podmienok uvedenych
v ¢lanku 2 ods. 3 VZP a podmienok uvedenych v prislusnej kapitole Systému financného
riadenia. Prijimatel’ spolu s odovodnenou ziadostou o sthlas s prevodom prav a povinnosti
zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatel'ovi doklady, ktorymi preukazuje
splnenie podmienok pre udelenie suhlasu. Poskytovatel’ je nasledne opravneny vyziadat’ od
Prijimatel’a akékol'vek dokumenty alebo poziadat’ o poskytnutie dopliujucich informacii
a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie sthlasu
a Prijimatel’ je povinny poskytnit’ Poskytovatelovi pozadované dokumenty, informacie
alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné
plnenie a spésobom uré¢enym Poskytovatel'om. Ak Prijimatel’ neposkytne Poskytovatel'ovi
dokumenty, vysvetlenia a informacie vyziadané podl'a predchadzajucej vety v stanovenej
lehote, Poskytovatel' suhlas so zmenou v osobe Prijimatela neudeli. V pripade, ak
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Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe Prijimatela suhlas, je zo Zmluvy o0 poskytnuti
NFP voci Poskytovatel'ovi nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel’
V nadvéznosti na §531 a nasl. Obcianskeho zékonnika, bez ohl'adu na akékol'vek zavézky
Prijimatel’a voci tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi
predpismi SR kogentnej povahy. Ak ddjde k prevodu prav a povinnosti zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchadzajiceho suhlasu Poskytovatela, takéto
porusenie povinnosti Prijimatela sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Neaplikuje sa.

Postupenie pohl'addvky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez
ohl'adu na pravny titul, pradvnu formu alebo sp6sob postiipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajiucej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlav uzavretych medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel'om na zédklade Zmluvy o poskytnuti NFP z Poskytovatel'a na
iny organ zastupujuci Slovensku republiku, tento organ automaticky vstupuje do vsetkych
prav a povinnosti Poskytovatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu
umoziuju prislusné pravne predpisy SR upravujice jeho pdsobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych ukonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti si upravené v Systéme finan¢ného riadenia.

K zmene v subjekte Partnera modze dojst’ len s predchadzajucim pisomnym suhlasom
Poskytovatel'a postupom podla ¢lanku 6 ods. 6.3 zmluvy avsulade so Zmluvou
0 partnerstve.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou 0 poskytnuti NFP
a ukonc¢it’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as. Prijimatel’ je povinny pri
zamyslanej zmene terminu Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu podat’ Ziadost’
0 zmenu a postupovat’ v stilade s ¢lankom 6 ods. 6.3 a 6.9 zmluvy. Pri Ukonceni realizacie
hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny preukazat’ splnenie podmienok Ukoncenia
realizdcie hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplyvajicich z definicie
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu v lehote 20 dni od Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu.

Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni o realizécii
aktivit Projektu (formular v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel povinny zaslat
Poskytovatel'ovi do 20 dni od vykonania prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az
(iii) definicie Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.
Ak Vyzva umoziiuje Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢ase predchédzajiicom
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skutocne zacal s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu pred ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat’
Poskytovatel'ovi Hlasenie o realizacii aktivit Projektu prostrednictvom formulara v
ITMS2014+ do 20 dni odo diia nadobudnutia uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost oznamit Poskytovatelovi Zacatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hlasenia realizacii aktivit
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Projektu v ITMS 2014+, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje den,
ktory je uvedeny v tabul’ke €. 5 prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany den
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu (prvy den kalendarneho mesiaca) ato bez
ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zacal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vyluéujica zodpovednost’, a to po dobu trvania
OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapoéitava do doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu,
pricom vSak Realizdcia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncena najneskér do
uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, tj. do 31.
decembra 2023. Poskytovatel na zaklade oznamenia Prijimatela o pominuti OVZ
zabezpe¢i upravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 (Predmet podpory
NFP). Postup podl’a tohto ods. 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj v pripade, ak Poskytovatel’
pozastavi poskytovanie NFP z dovodu OVZ (0ds. 6 pism. ¢) v spojeni s ods. 11 pism. b)
tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) S vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy 0 poskytnuti
NFP, na jej zaklade alebo v suvislosti s fiou sam alebo ho realizuje iny na to opravneny
subjekt o viac ako 30 kalendarnych dni, ato po dobu ome$kania Poskytovatel'a;
Vv pripade, ak tato Zmluva alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo
pravne akty EU nestanovuju lehotu na vykonanie ukonu alebo postupu, Prijimatel’ je
opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30
kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel’ povinnost’ zadat’ konat. V pripade ZoP sa
lehota uvedena v predchadzajicej vete poéita odo dita splatnosti ZoP uvedenej v ¢lanku
132 vSeobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Poskytovatela
zavinené Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel vykona predmetny tkon alebo
postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto ikonu alebo postupu je Prijimatel’
povinny pokracovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) svykonom finanénej kontroly verejného obstaravania podla ¢lanku 3 VZP, a to po
dobu omeskania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism.
b) vyssie predizi o ¢as omeskania Poskytovatel’a, pricom viak Realizacia hlavnych aktivit
Projektu musi byt ukoncena najneskdr do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti
podrla pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa 0 ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skuto¢nost’ podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne oznami
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
dovodov pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podl'a odseku 3 alebo skutocnosti podl'a odseku 4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom
oznameni uvedie skuto¢nosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skuto¢nosti podl'a odseku
4, datum vzniku OVZ alebo skutoc¢nosti podla odseku 4, k ¢omu prilozi prislusna
dokumentaciu preukazujucu vznik OVZ alebo skuto¢nosti podl'a odseku 4. Dorucenim
tohto oznamenia Poskytovatelovi nastavaju u¢inky pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to
vSak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) Vpripade dbévodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel
Poskytovatel'ovi jednoznacne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel tento skorsi
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b)

d)

vznik pisomne akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit
Projektu z dovodov podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa
pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu tyka vsSetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel’ v oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podl'a nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpocte
Projektu ako tvori prilohu tejto Zmluvy o poskytnuti NFP a v prilohe ¢. 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP). Ak v oznameni o pozastaveni Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nie st $pecifikované ziadne hlavné aktivity, ma sa za to, Ze
pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu, na zaklade ¢oho z hl'adiska
opravnenosti vydavkov nastavaji u€inky uvedené v ods. 10 prva veta tohto ¢lanku;

Vv pripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podl'a ods. 4 pism. a) tohto
¢lanku, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré sii stanovené
v Zmluve o0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako defi pozastavenia
tridsiaty prvy kalendarny defi po uplynuti lehot na preplatenie podanej ZoP;

Vv pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a)
v pripadoch nesuvisiacich so ZoP alebo pism. b) doglo k uplynutiu lehdt stanovenych
touto Zmluvou alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho ukonu
alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako def pozastavenia tridsiaty prvy
deii po uplynuti tychto lehot;

Vv pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
b) tohto ¢lanku doslo k uplynutiu leh6t stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho ukonu alebo postupu
a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako deni pozastavenia prvy kalendarny den po
uplynuti tychto lehot (prvy deni omeskania Poskytovatela).

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatel'ovi, Ze vznik OVZ
z dévodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a)

b)

d)

Vv pripade nepodstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a, bez ohl'adu na skuto¢nost’, ¢i
Kk poruseniu povinnosti doslo konanim alebo nekonanim Prijimatel’a alebo Partnera,

v pripade podstatného poruSenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
Poskytovatel’ neodstupil od Zmluvy 0 poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia
tohto poruSenia zo strany Prijimatel’a,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to az do doby
zéniku tejto okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP
vydavok vzt'ahujuci sa na aktivitu alebo jej Cast’ vykonanu v ramci Realizacie aktivit
Projektu pred tym, ako doslo k u¢inkom pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto
¢lanku, a to aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodavatel'ovi doslo az
v ¢ase po vzniku G¢inkov pozastavenia Projektu podl'a ods. 5 tohto ¢lanku,

neaplikuje sa,

Vv pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o ziadosti, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na
Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voéi Prijimatelovi,
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osobam konajucim V mene Prijimatela, Partnerovi, osobam konajucim v mene
Partnera alebo inym osobam v priamej suvislosti s Projektom,

f) vpripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na urovni
konkrétnej Vyzvy, v ramci ktorej Prijimatel’ podal ziadost’ o poskytnutie NFP, bez
ohl'adu na porusenie pravnej povinnosti Prijimatel'om,

g) Vv pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podrla ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbezne obsahuji
zistenia, ktoré vyzaduji docasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na
preukdzanie porusenia pravnej povinnosti Prijimatelom,

h) v pripade, ak doslo k za¢atiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezlucitel'nej
s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvéznosti na ¢l. 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajuceho sa neoznamenej alebo protipravne;
pomoci podla &l. 4 ods. 4 Nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589, ktorym sa ustanovuji
podrobné pravidla na uplatiiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Europskej unie,
alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému $tatu
pozastavit’ aktukol'vek protiprdvnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie
0 zlucitel'nosti pomoci so spoloénym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Stitnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel méze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vsetkych procesov s tym
stvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu
nedojde V primeranej lehote poskytnutej Poskytovatelom, Poskytovatel' je opravneny
Vv sulade so v§eobecnym nariadenim, Systémom financného riadenia a na to nadvézujucimi
Pravnymi dokumentmi odstupit’ od Zmluvy 0 poskytnuti NFP pre podstatné¢ poruSenie
Zmluvy o0 poskytnuti NFP alebo vykonat’ finan¢nti opravu ¢asti NFP.

Poskytovatel' oznami Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budi splnené
podmienky podla ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Doru¢enim tohto oznamenia
Prijimatel'ovi nastavaji ¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym stvisiacich
vzmysle ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku av oznameni o pozastaveni poskytovania NFP
neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné
strany sa dohodli, ze dojde k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako
celku. Poskytovatel' sa Vvtakom pripade nedostava do omeSkania S plnenim svojich
povinnosti podla Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel'ovi nevznikd ziadne pravo
z takéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP.
Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel si je vedomy a sthlasi s tym, ze v pripade, ak
vynaklada poc¢as obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené,
tieto vydavky nebudi povazované za opravnené, pretoze nevznikli pocas Realizacie
hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 ods. 1 pism. a) VZP), resp. nevznikli na podporné
aktivity ktoré vecne suvisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. Ked’ze Realizacia
hlavnych aktivit Projektu je vzmysle prvej vety tohto odseku pozastavena, takto
vynalozené vydavky nebudu Prijimatel'ovi preplatené, a to aj bez ohl'adu na zavazky, ktoré
moézu vtejto suvislosti Prijimatelovi vzniknit najmi v stvislosti sjeho zmluvnymi
vztahmi s Dodavatelmi. Ak Poskytovatel' v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP
podl'a odsekov 6 a 7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie
poskytovania NFP, dosledky uvedené vtomto odseku 9 sa tykaju len v oznameni
uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel’ je povinny, ak ho o to
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10.

11.

12.

13.

14.

Prijimatel’ poziada, poskytniit’ mu vsetku pozadovanli nevyhnutna stcinnost’ v sulade so
Zmluvou o poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel’ bol schopny opat’ pokracovat’ v Riadnej
Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatel'om pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudu pokladat’ za opravnené vydavky, ato ani vydavky vztahujice sa na
podporné Aktivity vecne suvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti, ktora
bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré su podla
prilohy ¢. 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod ¢astou Projektu, ktorej realizacia nebola
pozastavena v nadvdznosti na oznamenie Prijimatela podla ods. 5 tohto ¢lanku VZP.
Z hladiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena
v odseku 6 pism. ¢) vyssie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP, ktoré su v zmysle ods. 6 tohto
¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel’a, s vynimkou pism. f)
az i) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje, za
podmienky, ak suicasne nedoslo k porusSeniu povinnosti Prijimatela, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré st v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie
NFP zo strany Poskytovatel’a, alebo

€) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle ods. 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatel'ovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruSeni Zmluvy o0 poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny ukon alebo akdkol'vek povinnost’
Poskytovatel'a vyplyvajiica pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajucich sa Nezrovnalosti a zaroveni podl'a overenia
Poskytovatel’a tvrdenia Prijimatela o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedaju skuto¢nosti, obnovi Poskytovatel' poskytovanie NFP Prijimatelovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dovodov uvedenych v tomto odseku, pism. a)
a ¢) vyssie, sa doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu automaticky nepredlzuje o dobu,
pocas ktorej Poskytovatel’ pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatel'ovi z tohto dovodu
nevznika Ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ podla ods. 6. tohto c¢lanku VZP sa Poskytovatel zavizuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel’ovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu z dovodov
existencie prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat’, ¢i
trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajtcich sa vykonu
kontroly Prijimatel'a Poskytovatelom. Na ten el je Prijimatel’ povinny na poZziadanie
Poskytovatel’a preukazat’ dodrziavanie vsetkych svojich povinnosti vyplyvajacich pre neho
z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov tykajucich sa plnenia podla
tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmi zmluvnych a inych vztahov s Dodavatel'om.

Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto Géinky
spojené (§374 ods. 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktorda ma povahu OVZ, je
Prijimatel’ povinny jednoznacne preukazat’ a 0znamit’ Poskytovatel'ovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY
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Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukonéenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zaroven splnenim zaviazkov oboch zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje
schvalenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatel'om, pri¢om zavizky sa
povazuju za splnené podla ¢lanku 7 ods. 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukon¢enie zmluvného vzt'ahu zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP méze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odsttpit’ v pripadoch
podstatného poruSenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou,
nepodstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a dalej v
pripadoch, ktoré¢ ustanovuje Zmluva 0 poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne
akty EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstiipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia
v§eobecné ustanovenia Obchodného zakonnika o odstupeni od zmluvy (§344 a nasl. Obch.
zak.), ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uveden¢ osobitné dojednanie Zmluvnych stran,
ktorym sa nahradzaju zakonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze:

a) Porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujuca Zmluvu
0 poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v tomto
¢ase bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na ucel Zmluvy 0 poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva 0 poskytnuti NFP
uzavreta, ze druhd Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom
poruSeni Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP.

b) Na ucely Zmluvy 0 poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti
NFP zo strany Prijimatel’a povazuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatel’a alebo Partnera, v dosledku ktorych bude
zmarené dosiahnutie G¢elu Zmluvy o0 poskytnuti NFP a/alebo ciela Projektu
a sucasne nepdjde o OVZ,

ii) neaplikuje sa,

iii) porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré si uvedené vo Vyzve a ktorych
splnenie bolo podmienkou pre schvélenie Ziadosti o NFP; za podstatné porusenie
zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostava
z objektivneho hl'adiska splnena, ale inym spésobom, ako bolo uvedené v Schvalene;j
ziadosti o NFP,

iV) poruSenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podla ¢l. 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalost’” alebo skuto¢nost’, ktoru Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy povazovana za podstatné porusenie zmluvy alebo ma tak zavazne negativny
dopad na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo Nasledné monitorovanie Projektu
a/alebo ucel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, ze ju (ich) nemozno
napravit’,

V) poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informacii  Poskytovatel'ovi
Vv suvislosti so Zmluvou 0 poskytnuti NFP pocas u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
ako aj vc&ase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spoloé¢nym
zakladom je skuto¢nost’, ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo Vv suvislosti
s tymito informaciami Prijimatel’ vykonal tkon v stvislosti s Projektom, ktory by
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vi)

v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych tudajov nebol
opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na zaklade takto
poskytnutych informacii Poskytovatel’ vykonal ukon v suvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajlcich informacii pre tcely urenia vysky NFP pri Projektoch generujucich
prijem,

ak Prijimatel nezacne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3
mesiacov od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
vyjadrujiceho zaCiatok prvej hlavnej Aktivity a siCasne ak Prijimatel’ nepoziada
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢l. 6 ods. 6.3 pism. d) zmluvy v spojeni
S ¢l. 6 ods. 6.8 pism. a) zmluvy alebo, ak sice o uvedent zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP poziada, ale porusi svoju povinnost’ Zacat’ realizaciu hlavnych aktivit Projektu
v nahradnej lehote poskytnutej Poskytovatel'om podla ¢l. 6 ods. 6.8 pism. b) zmluvy,

vii) neukonc¢enie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukonéenia realizacie

hlavnych aktivit Projektu uvedenom v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;
0 podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel’ poziadal
o predizenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia
stanoveného vo Vyzve a boli splnené podmienky na jej predizenie v zmysle 1. 6 ods.
6.9 zmluvy; podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vzdy, ak dojde
k neschvaleniu predizenia doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu uvedenému
Vv ¢l. 6 ods. 6.9 pism. a) a b) zmluvy,

viii)  porusenie zavizkov tykajucich sa vecnej a/alebo Casovej stranky Realizacie

aktivit Projektu, ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt , sposob jeho
realizacie a/alebo ciel’ Projektu alebo na dosiahnutie i¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP,
najmé zastavenie alebo prerusenie Realizacie aktivit Projektu z dovodov na strane
Prijimatel’'a alebo Partnera, ak ho nie je mozné podradit pod dovody uvedené
v ¢lanku 8 VZP, porusSenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.6
zmluvy, nedodrzanie skuto¢nosti, podmienok alebo zavizkov tykajtcich sa Projektu,
ktoré boli uvedené v Schvalenej ziadosti o NFP,

porusenie zaviazkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluzieb a prac v ramci Projektu
spésobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve 0 poskytnuti NFP,
v zakone o VO alebo v Pravnych dokumentoch, ktoré boli vydané pre vykonanie
Verejného obstaravania alebo iného postupu obstaravania zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené, ak neddjde k aplikacii postupu podl'a §41 alebo §41a zakona o prispevku
z ESIF; porusenie zavizkov sa vztahuje najmi na poruSenie zékazu konfliktu
zaujmov pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postupe obstaravania
v zmysle §46 zakona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom a Poskytovatelom, na
existenciu koluzie alebo akejkol'vek formy dohody obmedzujucej sutaz medzi
uspeSnym uchadzaCom a ostatnymi uchadzaémi alebo uspesnym uchadzacom
a Prijimatelom pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postupe
obstaravania, ktoru identifikoval Poskytovatel’ alebo iny kontrolny alebo auditny
organ uvedeny v ¢lanku 12 VZP v ramci vykonavanej kontroly alebo auditu, bez
ohl'adu na to, ¢i Protimonopolny trad rozhodol o poruseni zakona ¢. 136/2001 Z. z.
0 ochrane hospodarskej sutaze a o zmene a doplneni zdkona Slovenskej narodnej
rady €. 347/1990 Zb. o organizacii ministerstiev a ostatnych ustrednych organov
Statnej spravy Slovenskej republiky v zneni neskorsich predpisov; k aplikacii tohto
bodu ix) moze dojst kedykol'vek pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP

Strana 36 z 58



Vv nadvéznosti na pravoplatné rozhodnutie prislusného Statneho organu alebo
v nadvdznosti na vykonani kontrolu Prijimatela bez ohladu na vysledok
predchadzajtcich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vzt'ahu k Projektu
7o strany Poskytovatel’a alebo iného opravneného organu,

X) ak Prijimatel’ nesplni povinnost’ uvedenu v ¢lanku 3 ods. 15 tychto VZP,

xi) ak Prijimatel’ v lehote do 30 dni odo dia dorucenia oznamenia o sulade alebo
nesulade predlozenych dokumentov so zakonom o VO alebo pravidlami uvedenymi
v Jednotnej prirucke pre ziadatel'ov/prijimatelov upravujacej kontrolu VO a
obstaravania, Systéme riadenia ESIF alebo v metodickych pokynoch CKO k VO
alebo obstaravaniu nezverejni ozndmenie o zacati Verejného obstardvania vo
Vestniku verejného obstardvania, ani nepoziada o prediZenie tejto lehoty s riadnym
odovodnenim,

xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného ¢inu v Stvislosti
v suvislosti s Projektom, a to napriklad s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o
NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnend vyhodnotena
staznost’ smerujiica k ovplyvitovaniu hodnotitel'ov alebo ku konfliktu zdujmov alebo
Kk zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie skonstatuju aj bez
staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy,

Xiii)  porusenie povinnosti Prijimatelom alebo Partnerom podl'a ¢l. 2 ods. 2.7 zmluvy,
ktoré je konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvéznosti na ¢l. 108
Zmluvy o fungovani EU bez ohl’adu na to, &i doslo k pozastaveniu poskytovania NFP
zo strany Poskytovatel'a podl'a ¢l. 8 ods. 6 pism. h) VZP,

Xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel'a alebo Partnera v stvislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Realizaciou aktivit Projektu, ktoré je povazované
za Nezrovnalost’ v zmysle vS§eobecného nariadenia a Poskytovatel stanovi, ze takato
Nezrovnalost’ sa povazuje za Podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP,

XV) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatel'a alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatel’a do likvidacie,

xvi) opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lehote podla ¢lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

xvii)  poruSenie ¢lanku 4 odsek 7 druha veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dovodov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.10
zmluvy;

xviii) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve 0 poskytnuti NFP
oznacené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

¢) Podstatnym porusenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP je aj vykonanie takého ukonu zo
strany Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny stihlas Poskytovatela
Vv pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého ukonu zo strany
Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto suhlas.

d) Porusenie dalSich povinnosti stanovenych v Zmluve 0 poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP povazuji za podstatné porusenia, si nepodstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.
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f)

9)

h)

)

V pripade podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy 0 poskytnuti NFP odstipit’ bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako
sa 0 tomto poruseni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze s oh'adom na pravne
postavenie a povinnosti Poskytovatel'a, mdze vykonaniu odstipenia od Zmluvy
0 poskytnuti NFP predchadzat’ povinnost’ vykonat’ kontrolu u Prijimatel’a, pripadne
povinnost’ realizovat’ iné osobitné postupy a tkony. Z uvedeného dévodu preto
Prijimatel’ suhlasi s tym, ze na rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri
odstapeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,,bez zbytocného odkladu‘* zahtia dobu,
po ktora su vpriamej nadvdznosti vykonavané tukony Poskytovatelom podla
predchéadzajucej vety. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP
je Zmluvna strana opravnend odstupit’, ak strana, ktora je v omeskani, nesplni svoju
povinnost' ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnuta
V pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP
je Zmluvnd strana opravnena poskytnat’ dodatocnu lehotu druhej zmluvnej strane na
splnenie poruSenej povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodatocnej lehoty sa
nedotyka toho, Ze ide o podstatné porusenie povinnosti (§345 ods. 3 Obchodného
zakonnika).

Odsttipenie od Zmluvy 0 poskytnuti NFP je U¢inné dilom dorucenia pisomného
oznamenia o odstipeni od Zmluvy 0 poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
dorucovanie sa vztahuje ¢lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druha Zmluvnd strana
opravnend od Zmluvy 0 poskytnuti NFP odstupit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ
uplynul aspori jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik
predmetu Zmluvy o poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenie predchadzajucej vety
neuplatni a Zmluvné strany su opravnené postupovat’ podl'a prislusnych ustanoveni
Obchodného zakonnika a podporne Obc¢ianskeho zakonnika.

V pripade odstupenia od Zmluvy 0 poskytnuti NFP zostavaju zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatela, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skonéeni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmd pravo a povinnost pozadovat' vratenie
poskytnutej ¢iastky NFP, pravo na nahradu Skody, ktora vznikla poruSenim Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢l. 7.2 zmluvy a d’alSie ustanovenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP podl'a svojho obsahu.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP v
dosledku porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné
strany suhlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatel'om.

V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade
ziadosti Poskytovatel’a vratit NFP alebo jeho Cast. Tato povinnost’ Prijimatel'a sa
uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujiicom
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, ze Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho Cast’.

Prijimatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dovodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ suhlasi s tym, ze podanim
vypovede mu vznika povinnost’ vratit’ uz vyplatené NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti o vratenie. Po podani
vypovede moze Prijimatel’ tito vziat spéat’ iba s pisomnym suhlasom Poskytovatela.
Vypovednd doba je jeden kalendarny mesiac odo dna, kedy je vypoved’ dorucena
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Poskytovatelovi. Pocas plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaji ukony
smerujuce k vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti, najmi Poskytovatel' vykona
ukony vztahujuce sa k finanénému vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri
odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny poskytnut’ vSetku potrebnil
sucinnost’. Zmluva o poskytnuti NFP zanikd uplynutim vypovednej doby s vynimkou
ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v désledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni
od zmluvy v zmysle ods. 4 pismeno h) tohto ¢lanku.

Clanok 10  VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV
1. Prijimatel’ sa zavizuje:
a) vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak ho nevy¢erpal podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti

b)

c)

d)

€)

f)

9)

NFP, alebo ak nezti¢toval celtl sumu poskytnutého predfinancovania alebo zalohovej
platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33
ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na thrnnt sumu celkového nevyéerpaného
NFP alebo jeho casti z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych
predfinancovani,

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods.
2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve 0 poskytnuti NFP
a porusenie povinnosti znamena porusenie financnej discipliny podl'a § 31 ods. 1
pismena a), b), ¢) zakona o rozpoctovych pravidlach; suma neprevysujuca 40 EUR
podla § 33 ods. 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho
Cast’ systétmom refundacie alebo na uhrnni sumu celkového NFP alebo jeho cast’
nezactovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani,

vratit’ NFP alebo jeho Cast, ak v suvislosti s Projektom bolo porusené ustanovenie
Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohl'adu na konanie alebo
opomenutie Prijimatel’a alebo jeho zavinenie) a toto porusenie znamena Nezrovnalost’
a nejde o porusenie finanénej discipliny podl’a § 31 ods. 1 pismena a), b), ¢) Zakona o
rozpoc¢tovych pravidlach alebo o zmluvnu pokutu podla ¢l. 13 ods. 5 VZP; vzhl'adom
k skuto¢nosti, ze Nezrovnalost’ sa povaZuje za také poruSenie podmienok poskytnutia
NFP, s ktorym sa spaja povinnost vratenia NFP alebo jeho casti, v pripade, ak
Prijimatel takyto NFP alebo jeho Cast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az
10 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy 0 poskytnuti NFP
aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 Zakona €. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku
z ESIF sa uplatni na ahrnnt sumu Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeho cast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy Verejného
obstaravania a toto poruSenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok Verejného
obstaravania alebo pravidla a postupy vztahujice sa na obstaravanie sluzieb, tovarov
astavebnych prac, ak takéto obstardvanie nespada pod zédkon o VO; suma
neprevysujiica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku poskytovanom z ESIF
sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho cast,

vratit NFP alebo jeho Cast, ak porusil zékaz nelegalneho zamestnavania podl'a § 33
ods. 3 zakona o prispevku z ESIF; suma neprevysujiica 40 EUR podla § 33 ods. 2
zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,

vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti
NFP alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ¢lanku 9 VZP
z dovodu mimoriadneho ukoncenia Zmluvy o0 poskytnuti NFP; suma neprevysujica
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40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP
alebo jeho Cast,

h) wvratit’ Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu vytvoreny prijem podla
¢lanku 61 vSeobecného nariadenia; vratit’ iny Cisty prijem z Projektu v pripade, ak
bol pocas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla ¢lanku 65 ods. 8
vSeobecného nariadenia; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zadkona o
prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

i)  odviest’ vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zékona 0 rozpoctovych
pravidlach vzniknuty na zaklade tiro¢enia poskytnutého NFP (d’alej len ,,vynos®);
uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby a/alebo
predfinancovania; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku
z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

j)  akto uréi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v pripade, ak Prijimatel’ nedosiahol
hodnotu Meratel'ného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvalenej ziadosti o NFP
s odchylkou presahujucou 10% oproti schvalenej hodnote, a to imerne so znizenim
hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu vo vztahu k tym hlavnym Aktivitam,
ktoré prispievaju k dosiahnutiu znizovaného Merate'ného ukazovatela Projektu.
Spdsob vypoctu sumy, ktort ma Prijimatel’ vratit’ podl'a tohto ustanovenia, Zverejni
Poskytovatel’ na svojom webovom sidle. Suma neprevysujuca 40 EUR podl'a § 33 ods.
2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’.

K) vratit preplatok vzniknuty na zaklade za¢tovania Preddavkovej platby najneskor spolu
s predlozenim doplitujucich tidajov k preukdzaniu dodania predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podl'a odseku 1 pism. i) tohto ¢lanku VZP sa
Prijimatel’ zavédzuje odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujiiceho po roku, v ktorom
vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu (za ¢tovné obdobie)
podl'a odseku 1 pism. h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavézuje vratit’ ¢isty prijem do 31.
januara roku nasledujiaceho po roku, v ktorom bola zostavena uctovna zavierka alebo ak sa
na Prijimatela vztahuje povinnost overenia Uctovnej zavierky auditorom v stlade
S ustanoveniami zakona 0 uctovnictve o overovani Uctovnej zavierky auditorom po roku,
v ktorom bola u¢tovna zavierka auditorom overena. Prijimatel’ sa zavdzuje oznamit’ aj cez
verejnu cast ITMS2014+ Poskytovatelovi prislusni sumu vynosu alebo ¢istého prijmu
najneskor do 16. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol vynos, resp.
v ktorom bola zostavena G¢tovna zavierka, resp. v ktorom bola uctovna zavierka overena
auditorom a poziadat Poskytovatela o informaciu k podrobnostiam vratenia ¢istého
prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. ¢. G¢tu, variabilny symbol). Poskytovatel’ zasle tuto
informaciu Prijimatel'ovi Bezodkladne. Pri realizacii Uhrady prijimatel uvedie variabilny
symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej
Casti ITMS2014+. AK Prijimatel’ vrati Cisty prijem alebo odvedie vynos Riadne a V¢as
v sulade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 3 az 7 tohto ¢lanku VZP sa nepouziju. Ak
Prijimatel’ Cisty prijem alebo vynos Riadne a V¢as nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel’
bude postupovat rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho Ccasti
vzniknutej podl'a odseku 1 pism. a) az g) a pism. j) tohto ¢lanku VZP a na Prijimatel’a sa
ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho casti podl'a odsekov 3 az 7 tohto ¢lanku VZP
vztahuju rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho Cast’ vrateny z dovodov uvedenych v ods. 1 tohto ¢l. VZP
iniciativne zo strany Prijimatel’a, sumu vratenia NFP alebo jeho Casti stanovi Poskytovatel
vZoV, ktori za$le Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+.
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K zavaznému uplatneniu naroku Poskytovatel'a na vratenie NFP alebo jeho ¢asti na zaklade
ZoV dochadza zverejnenim ZoV Poskytovatelom vo verejnej ¢asti ITMS2014+. Prijimatel’
je 0 zverejneni ZoV vo verejnej ¢asti ITMS2014+ informovany automaticky generovanou
notifikacnou elektronickou spravou zo systému ITMS2014+ na e-mailovi adresu
kontaktnej osoby. Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP, ktor méa Prijimatel’ vratit a
zaroven urci ¢isla U€tov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie vykonat’.

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho &ast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo dia
dorugenia ZoV Prijimatelovi vo verejnej asti ITMS2014+. Deit dorucenia vo verejnej
Zasti ITMS2014+ je totozny s ditom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany dlznikovi® v
systéme ITMS2014+. Ditom nasledujucim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej &asti
ITMS2014+ zacina plynat’ 60 dnova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zéklade
zuctovania Preddavkovej platby je Prijimatel povinny vratit najneskor spolu s
predlozenim Doplnujtcich udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatel’
tato povinnost’ nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody
0 odklade plnenia, Poskytovatel’

a. oznami porus$enie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za
ktorych bolo NFP poskytnuté prislusnému spravnemu organu (ak ide o porusenie
finan¢nej discipliny) alebo

b. 0znami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve 0 poskytnuti NFP, za
ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre verejné obstardvanie (ak ide o porusenie
pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

C. postupuje podla § 41 odsek 2 aZ 4 alebo §41a odsek 2 zékona o prispevku z ESIF
alebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladavku na vratenie ¢asti NFP uvedenej v ZoV na prislu$nom organe (napr. na
sude).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na tcet; Prijimatel’, ktory
je Statnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby
na téet alebo formou rozpoétového opatrenia v stilade so ZoV.

Pri realizacii vratenia NFP alebo jeho ¢asti formou platby na Gcet je Prijimatel’ povinny
uviest’ variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je
dostupny vo verejnej Casti [ITMS2014+.

Vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou rozpoctového opatrenia vykona Prijimatel’, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+..

Pohl'adavku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho casti a
pohl'adévku Prijimatel’a voci Poskytovatel'ovi na poskytnutie NFP alebo jeho casti podl'a
Zmluvy o poskytnuti NFP je mozné vzajomne zapocitat’ podl'a podmienok § 42 zakona o
prispevku  zESIF. Ak k vzijomnému zapoditaniu neddjde zdévodu nesuhlasu
Poskytovatel’a, Prijimatel’ je povinny vratit’ sumu uréent v ZoV uz doruéenej Prijimatelovi
podl'a ods. 3 az 7 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od doru¢enia oznamenia Poskytovatel'a, ze
s vykonanim vzajomného zapocitania nesthlasi alebo do uplynutia doby splatnosti
uvedenej v ZoV, podl'a toho, ktora okolnost’ nastane neskor. Ustanovenia ods. 3 az 7 tohto
¢lanku VZP sa pouziju primerane.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, zavizuje sa
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10.

11.

12.

13.

a. bezodkladne tuto Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatelovi,

predlozit’ Poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajuce sa tejto Nezrovnalosti a

C. vysporiadat’ tito Nezrovnalost’ postupom podl’a ods. 3 az 8 tohto ¢1. VZP; ustanovenia
tykajuce sa ZoV sa nepouziju.

o

Uvedené povinnosti ma Prijimatel do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastanu
skutoCnosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to 0 Cas trvania tychto
skutoc¢nosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatel’a, Prijimatel’ pred
realizovanim thrady oznami Poskytovatel'ovi vySku vratenia prostrednictvom verejnej
casti ITMS2014+ (z dovodu evidencie pohl'adavky na strane Poskytovatel'a). Nésledne pri
realizacii tthrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti [TMS2014+.

AK Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho ¢ast’ na spravne ¢ty alebo pri uskutoéneni tthrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny
zavazok Prijimatela zostdva nesplneny a financné vztahy voci Poskytovatelovi sa
povazuju za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohl'adavke na vratenie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohl'adavkam
Poskytovatel’a voci Prijimatel'ovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu Prijimatel
nie je opravneny jednostranne zapocitat’ akikol'vek svoju pohl'adavku.

Vo vzt'ahu k vysporiadaniu finanénych vztahov po vykonani finan¢nej opravy v suvislosti
s pésobenim Partnera v Projekte, je Poskytovatel’ v stlade s § 42 zékona o prispevku
z ESIF a so Systémom finanéného riadenia opravneny narokovat’ vysporiadanie finanénych
vztahov priamo voci Partnerovi, pricom pravny zaklad pre takyto postup predstavuju
dojednania obsiahnuté v Zmluve 0 partnerstve, vratane s tym suvisiacich zavazkov Partnera
spocivajucich najmi v tom, Ze je Poskytovatelovi pripraveny vratit pozadovanu cCast’
NFP v pripade, ak Poskytovatel’ uplatni vo¢i nemu Ziadost’ o vratenie jemu poskytnutého
NFP alebo jeho Casti analogicky podl'a tohto ¢1. 10 VZP.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorsich predpisov sa zavdzuje uctovat’ o skuto¢nostiach tykajucich sa projektu

a) na analytickych uétoch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme! v ¢leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych uctov v ¢leneni podla jednotlivych projektov, ak uctuje v
sustave podvojného uctovnictva,

b) v uctovnych knihdach podla § 15 zakona ¢&. 431/2002 Z. z o uctovnictve
v zneni neskorsich predpisov so slovnym a ¢iselnym oznacenim Projektu v uctovnych
zapisoch, ak G€tuje v sustave jednoduchého Gctovnictva.

!Pojem technické forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zakona &. 431/2002 Z. z o utovnictve v zneni
neskorSich predpisov.
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2. Prijimatel’, ktory nie je Gctovnou jednotkou podl'a zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorsich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavdzkov, prijmov a vydavkov
(pojmy definované v § 2 ods. 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorSich
predpisov) tykajucich sa Projektu v uctovnych knihach podla § 15 ods. 1 zékona ¢.
431/2002 Z. z. 0 uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (ide o uctovné knihy pouzivané
v sustave jednoduchého uctovnictva) so slovnym a Ciselnym oznacenim Projektu pri
zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a spdsob
ocefiovania majetku a zavdzkov sa primerane pouZiju ustanovenia zékona ¢. 431/2002 Z.
Z. O0uctovnictve Vzneni neskorsich predpisov o uctovnych zéapisoch, uctovnej
dokumentécii a spésobe ocenovania.

3. Zaznamy v uctovnictve musia zabezpeCit Udaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii ~ Projektu, vytvorit zdklad pre néarokovanie platieb
a ulahdit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych orgénov.

4, Prijimatel’ a Partner uchovavaju a ochranuju uctovni dokumentaciu podla odseku 1,
evidenciu podl'a odseku 2 a ini dokumentaciu tykajicu sa Projektu v sulade so zakonom ¢.
431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 19
VZP.

5. V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatel'a podl'a ¢l. 72 vSeobecného nariadenia,
Poskytovatel’ dohodne s Prijimatel'om sposob monitorovania Cistych prijmov z projektu
podla ¢l. 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zaznamov u Prijimatela, a to na ucely
zdokladovania a preukazania skuto¢nosti tykajicich sa ¢istého prijmu z Projektu
uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach.

6. Ak ma Prijimatel” sidlo alebo miesto podnikania mimo uzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest’ Gi¢tovnictvo tykajice sa poskytovania prispevku podl'a pravneho poriadku
Statu, na Gizemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT

1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:

a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b. Utvar vnatorného auditu Riadiaceho orgénu alebo Sprostredkovatel'ského organu
a nimi poverené osoby,

€. Najvyssi kontrolny urad SR a nim poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujice organy (Urad vladneho auditu) a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,
f. Organ zabezpecujici ochranu finanénych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az f) v stlade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie suhrn cinnosti Poskytovatela a nim prizvanych osob,
ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stlade so Zmluvou o poskytnuti
NFP, sulad narokovanych finan¢nych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych
udajov predlozenych zo strany Prijimatela a stvisiacej dokumentacie s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, u¢innosti a
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ucelnosti poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku
Realizacie aktivit Projektu, vratane dosiahnutych hodnét Meratenych ukazovatelov
Projektu a d’alSie povinnosti stanovené Prijimatel'ovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola
Projektu je vykonavana v stlade so zakonom o finan¢nej kontrole a audite ato najma
formou administrativnej finan¢nej kontroly povinnej osoby a finanénej kontroly na mieste.
V pripade, ak st kontrolou vykonavanou formou administrativnej finanénej kontroly
povinnej osoby alebo financnej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruci
Poskytovatel’ Prijimatelovi navrh Ciastkovej spravy z kontroly/mavrh spravy z kontroly,
pricom Prijimatel’ je opravneny podat’ V lehote urfenej opravnenou osobou pisomné
namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporti¢aniam, Kk lehote na predlozenie
pisomného zoznamu opatreni prijatych na ndpravu zistenych nedostatkov a na odstranenie
pri¢in ich vzniku (d’alej len ,,prijaté opatrenia“) a k lehote na splnenie prijatych opatreni,
uvedenym v navrhu ¢iastkovej spravy alebo v navrhu spravy z kontroly. Po zohladneni
opodstatnenych namietok (za predpokladu, Zze Prijimatel’ zaslal namietky Vv stanovenej
lehote) zasiela Poskytovatel’ Prijimatel'ovi ¢iastkova spravu z kontroly/spravu z kontroly,
ktord obsahuje vSetky naleZzitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zakona o finan¢nej kontrole a
audite. Kontrola aaudit si skon¢ené diom zaslania spravy Prijimatelovi. Zaslanim
Ciastkovej spravy je skoncena ta cast’ kontroly/auditu, ktorej sa Ciastkova sprava tyka. Ak
je kontrola/audit zastavena/zastaveny z doévodov hodnych osobitného zretela
kontrola/audit je skonéena/skonéeny vyhotovenim zaznamu s uvedenim dovodov jej/jeho
zastavenia. Zdznam sa Prijimatel'ovi nezasiela, ak medzic¢asom zanikol.

Prijimatel’ sa zavizuje, Zze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislu§nych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
najmé zakona o prispevku z ESIF, zakona o finan¢nej kontrole a audite a tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukazat opravnenost
vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpecCit’ pritomnost’ 0s6b zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a vc€asné vykonanie kontroly/auditu,
zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit’ vSetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaji najmd zo zakona o financnej kontrole
a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od t¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP aZ do uplynutia leh6t podl'a ¢lanku 7
ods. 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa prediZi v pripade, ak nastani skuto&nosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to 0 ¢as trvania tychto skuto¢nosti. Poskytovatel’
je opravneny prerusit’ plynutie leh6t vo vzt'ahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej finan¢nej kontroly pred jej uhradenim/zGétovanim v pripadoch
stanovenych ¢lankom 132 ods. 2 v§eobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maji prava a povinnosti upravené najmi
v zakone o finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimatela.

Prijimatel’ sa zavdzuje informovat’® Poskytovatel'a o zaGati akejkol’'vek kontroly/ auditu
osobami podl'a odseku 1 pismena b) az f) tohto ¢lanku a si¢asne mu za$le na vedomie
navrh spravy z kontroly/spravu z kontroly alebo iny relevantny vysledny dokument
z vykonanej kontroly/overovania/auditu/vySetrovania/konania tychto osdb zakladajtcich
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10.

Poskytovatel’a pristupit’ k postupu prebiehajiiceho skimania podl'a Systému finan¢ného
riadenia. Plnenim informaénej povinnosti Prijimatelom podla predchadzajucej vety
nenadobuda Poskytovatel’ ziadne povinnosti. Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na
napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v zmysle Ciastkovej spravy
z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven povinny zaslat' osobam opravnenym na vykon
kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou
vykonavajucou kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych opatreni prijatych na napravu
zistenych nedostatkov Vv lehote uvedenej v Ciastkovej sprave z kontroly/sprave
z kontroly/auditu a na vyzvu Poskytovatela predlozit’ dokumentaciu preukazujucu splnenie
prijatych opatreni. Plnenie informac¢nej povinnosti Prijimatel’a podl'a ¢l. 4 ods. 7 prva veta
VZP (v ¢asti tykajticej sa povinného informovania o zisteniach oprdvnenych oso6b na vykon
kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu,
pricom tam uvedend informacnd povinnost Prijimatela méze byt podla okolnosti
konkrétneho pripadu Cciasto¢ne alebo uplne splnend zaslanim spravy v zmysle
predchéadzajucej vety. Prijimatel’ je zaroven povinny prepracovat a predlozit’ v lehote
uréenej opravnenou osobou pisomny zoznam prijatych opatreni, ak oprdvnena osoba
vyzadovala jeho prepracovanie a predloZenie.

Pravo Poskytovatela alebo osob uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Uvedené pravo Poskytovatela alebo oso6b uvedenych v odseku 1 tohto
¢lanku sa vztahuje aj na vykonanie opatovnej kontroly/auditu tych istych skuto¢nosti, bez
ohladu na druh vykonanej kontroly/auditu, pricom pri vykonavani kontroly/auditu su
Poskytovatel’ alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi
predpismi atouto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie vSak zavermi predchadzajucich
kontrol/auditov. Tym nie su nijak dotknuté povinnosti (tykajuce sa napriklad povinnosti
plnit’ prijaté opatrenia) vyplyvajuce z tychto predchadzajucich kontrol/auditov. Povinnost’
Prijimatela vratit NFP alebo jeho Cast, ak tato povinnost’ vyplynie z vysledku vykonanej
kontroly/auditu kedykol'vek pocas G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuta
vysledkom predchadzajicej kontroly/auditu.

Prijimatel” berie na vedomie, Ze Poskytovatel’ pri ziskavani informacii o Projekte vyuZziva
aj osobitné nastroje vytvorené institiciami/organmi EU alebo SR, vratane néstroja
ARACHNE, a to najmai za u¢elom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zaujmov.
Prijimatel” suhlasi s tym, aby udaje tykajice sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatel'ovi,
boli sucast’'ou systému ARACHNE a vyuzivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel’ sa zaroven
zavizuje poskytmit’ Poskytovatelovi akékol'vek dopliiujuce informacie, ktoré bude
Poskytovatel’ pozadovat’ v stvislosti s preSetrovanim informacii ziskanych v ramci systému
ARACHNE.

Clanok 13 POISTENIE MAJETKU NADOBUDNUTEHO ZNFP A ZMLUVNE

POKUTY

Prijimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovol'uje (napr. software,
licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne)
riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP, ak z Vyzvy alebo z Pravnych dokumentov
Poskytovatel’'a nevyplyva, ze sa poistenie nevyzaduje.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pre poistenie Majetku nadobudnutého z NFP platia tieto
pravidla:
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0] Poistna suma musi byt najmenej vo vySke obstaravacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

(i) Poistenie sa musi vztahovat' minimalne pre pripad poskodenia, zniCenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel’ je opravneny preskimat’ poistenie
majetku a sucasne urcit’ d’alsie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahinaju
aj roz8irenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyzaduje,

(iti)  Poistenie musi trvat’ pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP,

(iv) Prijimatel’ je povinny udrziavat' uzavreti a uéinna poistnu zmluvu, plnit
svoje zavizky znej vyplyvajice a dodrziavat podmienky v nej uvedené,
najmé je povinny platit’ poistné riadne a v€as pocas celej doby trvania
poistenia. Ak pred tymto ditom ddjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’
povinny uzavriet nova poistnG zmluvu za podmienok uréenych
Poskytovatel'om tak, aby sa poistnd ochrana majetku nezmensila a aby nova

poistna zmluva spliiala vietky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto
bode,

(v) Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vznik poistnej
udalosti, rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost
uspesne Ukoncit’ realizdciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit’
podmienky Nasledného monitorovania Projektu a stcasne vyjadrit’ rozsah
sucinnosti, ktora od Poskytovatel'a pozaduje, ak je mozné nasledky poistene;
udalosti prekonat’, najmé vo vztahu k vyuzitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatela.

Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo
jeho cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, ze:

a) neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, spravy, tidaje alebo informacie, na
ktorych poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 0ds. 2 az 6, ¢lankov
10a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatel'ovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost
vyplyva Prijimatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 ods. 6.1
zmluvy, z ¢lanku 8 ods. 13 a 14 VZP a ¢lanok 13 ods. 1, bod v) VZP, v rozsahu
a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo ur¢enej Poskytovatel'om,
ktora lehota nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy
0 poskytnuti NFP,

c) nepredloZi Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tato povinnost vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi z ¢lankov
uvedenych v pism. b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatel'om, ktora nesmie byt kratSia ako
lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikaciou, na ktoru je
Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené porusenia povinnosti Prijimatel'om zmluvna pokutu.
Zmluvni pokutu je Poskytovatel opravneny uplatnit’ vo¢i Prijimatelovi za poruSenie
jednotlivej povinnosti podla pism. a), b) ¢) alebo d) tohto odseku vo vyske zmluvnej
pokuty 100 Eur za kaZdy, aj zacaty, defi omeSkania, aZ do splnenia poruSenej povinnosti
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alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne vSak do vysky NFP uvedeného
v ¢lanku 3 bod 1 pism. b) zmluvy. Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ zmluvnu pokutu
podl'a predchadzajicej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto poruSenie povinnosti
nebola ulozena ina sankcia podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstiipené od
Zmluvy o poskytnuti NFP a stucasne, ak Poskytovatel’ Prijimatel'a vyzval na dodatocné
splnenie povinnosti, k poruSeniu ktorej sa viaze zmluvnad pokuta a Prijimatel’ uvedent
povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej dodatocnej lehote, ktorad nesmie byt kratsia ako lehota
pre Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatela na
nahradu Skody sposobent Prijimatel'om nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktort sa Prijimatel’ zavdzuje uhradit’ Poskytovatelovi uvedie
Poskytovatel' v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realizdciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy aktoré spiiiaji vietky nasledujuce

podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu)na realizaciu
Projektu (nutna existencia priameho spojenia s Projektom) vramci opravneného
casového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskor 1. januarom 2014;

b) v nadvédznosti na pism. a) tohto odseku opravnené mézu byt aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred
Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér od 1.1.2014 alebo po Ukonceni
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskdr vSak do uplynutia 3 mesiacov od
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zavere¢nej ziadosti
oplatbu, podla toho, ktora skutonost’ nastane skor, S vynimkou projektov
implementovanych v rezime zjednoduseného vykazovania vydavkov, pri ktorych
plati, ze su implementované vyhradne prostrednictvom hlavnej aktivity alebo hlavnych
aktivit a teda opravnené vydavky na podporné aktivity st opravnené vyhradne v zmysle
pismena a) tohto odseku;

c) patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpoétu Projektu pri re$pektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, su
v stulade s obsahovou strankou Projektu a prispievaji k dosiahnutiu planovanych
cielov Projektu a su s nimi v sulade;

d) spliiaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prisluinej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urcuji podmienky opravnenosti
vydavkov;

e) viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skutoc¢ne realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavatelovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdové
vydavky) pred predlozenim prisluinej Ziadosti o platbu, najneskor viak do 31.12.2023,
a zéroven boli opravnené vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté do
uctovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka thrady Dodavatelovi alebo
zamestnancovi Prijimatel'a nemusi byt splnend v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré
sa vztahuje vynimka uvedend v ¢lanku 8 ods. 6 pism. ¢) VZP, v pripade ak ide
0 vydavky vykazované zjednodusSenym sposobom vykazovania, alebo ak sa tato
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podmienka nevyzaduje sohladom na konkrétny systém financovania v sulade
S podmienkami upravenymi v Systéme finan¢ného riadenia,;

f) boli vynalozené v sulade so Zmluvou 0 poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajiicich sa $tatnej pomoci podl'a ¢l. 107
Zmluvy o fungovani EU;

g) su v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, i¢innosti a G¢elnosti;

h) st identifikovatel'né, preukazatel'né a su dolozené uc¢tovnymi dokladmi, ktoré st riadne
evidované u Prijimatel’a v stilade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukazany
faktarami alebo inymi Gctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré st
riadne evidované v uctovnictve Prijimatela v stlade s Pravnymi predpismi SR a
Zmluvou o poskytnuti NFP; preukazanie vydavkov faktGrami alebo uctovnymi
dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované
zjednodusenym sposobom vykazovania a na poskytnutie zalohovej platby; vydavky
musia byt uhradené Prijimatelom a ich uhradenie musi byt dolozené najneskoér pred
ich predlozenim Poskytovatel'ovi; podmienka thrady vydavkov sa neuplatni, ak tato
skuto¢nost’ vyplyva zo Systému financného riadenia s oh'adom na konkrétny systém
financovania;

i) navzajom sa Casovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaji sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (KriZzové financovanie);

J)  Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi byt
zakupeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez toho,
aby nadobudatel’ vykonaval kontrolu nad preddvajucim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004 z20.1.2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi
(Nariadenie ES o fuziach) alebo naopak; obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych
prac musi byt vykonané v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP
(najma ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, S Pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU upravujucim oblast’ verejného obstaravania alebo pravidiel vztahujucich sa
k obstardvaniu sluzieb, tovarov a stavebnych prac nespadajucich pod rezim zakona
0 verejnom obstaravani, vzdy za ceny, ktoré spliaju kritérium hospodarnosti, téelnosti,
ucinnosti a efektivnosti vyplyvajice z Vyzvy, z ¢l. 33 Nariadenia 2018/1046 a z §19
Zakona o rozpoc¢tovych pravidlach verejnej spravy;

k) su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti ziadnym spésobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP st zaokrihlené na dve desatinné miesta (1
eurocent).

Ak vydavok nespiha podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto &lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie st spdsobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto
vyCislené Neopravnené vydavky bude ponizend suma pozadovand na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvysnej &asti bude ZoP schvalend. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podl'a odseku 1 tohto Clanku zisti osoba opradvnena na vykon
kontroly a auditu uvedena v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo
jeho cast’ zodpovedajucu takto vycislenym Neopravnenym vydavkom V sulade s ¢lankom
10 VZP pri respektovani vysky intenzity vztahujucej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohl'adu na skutocnost, Ze pévodne mohli byt’ tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajuce sa opétovnej
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kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 ods. 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA

1.

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi formou rozpoctového opatrenia
v stlade so zakonom o rozpoctovych pravidlach.

Prijimatel’ oznami identifikovanie rozpocétovych vydavkovych uctov Poskytovatelovi
(dalej aj ,,ucty Prijimatel'a®). Prijimatel je povinny udrziavat’ ¢ty Prijimatela otvorené
anesmie ich zrusit az do financného ukoncenia Projektu. Ak je Gctom Prijimatel’a
rozpoétovy vydavkovy tidet pre prostriedky EU a §tatneho rozpoétu na spolufinancovanie
sluziaci , a tento ucet je vyuzivany aj na thradu vydavkov spojenych s Realizaciou aktivit
Projektu z poskytnutej zalohovej platby, mdzu byt $pecifické vydavky realizované aj
Z iného rozpoctového vydavkového uctu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu
byt hradené z uctu zriadené¢ho na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr.
projektov Finan¢ného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov,
Kohézneho fondu a Europskeho namorného a rybarskeho fondu). V tomto pripade
Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby postupuje v zmysle prislusnej kapitoly Systému
finan¢ného riadenia.

Opravneny vydavok vznika prevodom prislusnej Casti NFP z Gétu Prijimatela na iny
vydavkovy ucet otvoreny Prijimatel'om definovany v predchadzajicom odseku a uhradou
zavézku alebo thradou Specifického vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’ovatel'skej posobnosti Prijimatel’a
postupuje sa v zmysle prislusnej kapitoly Systému finan¢ného riadenia.

Clanok 16 UCTY PRIJIMATECA - SPOLOCNE USTANOVENIA OKREM

STATNYCH ROZPOCTOVYCH ORGANIZACII

NEUPLATNUJE SA

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast’ (d’alej aj ,,platba®) poskytuje na
Opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych
uctovnych dokladov/ ¢asti uctovnych dokladov Dodavatel'ov Projektu, priCom vlastné
zdroje Prijimatel'a moézu byt uhradené Dodavatelovi Projektu aj pred twhradou
poskytnutého predfinancovania formou rozpoc¢tového opatrenia. Podrobnosti a detailné
postupy realizacie platieb systémom predfinancovania st upravené v prislusnej kapitole
Systému finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavdzuju dodrziavat’.

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predlozenej Prijimatelom v EUR po Zacati realizacie
aktivit Projektu a nadobudnuti G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt v stlade srozpoctom Projektu. Prijimatel
vramci formulara Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovanu
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sumu finan¢nych prostriedkov podl'a skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 3 Zmluvy
0 poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel’ aj
neuhradené uctovné doklady/ casti uctovnych dokladov (faktura, pripadne doklad
rovnocennej dokaznej hodnoty resp. ich kopia) prijaté od Dodavatel’a Projektu a relevantnu
podporni dokumentaciu, resp. jej kopiu, ktorej minimalny rozsah stanovuje Systém
riadenia ESIF a Poskytovatel’, a to v lehote splatnosti tychto uétovnych dokladov. Jeden
rovnopis uctovnych dokladov si ponechava Prijimatel. Ak su sucastou vydavkov
Prijimatel’a aj hotovostné uhrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platou (poskytnutie
predfinancovania) apredlozi knim prislusné uctovné doklady, ktoré potvrdzuju
hotovostna thradu (napr. pokladni¢ny blok). Prijimatel méze do Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) zahrnat hotovostnii alebo bezhotovostnii uhradu
danovému tradu v pripade prenesenej danovej povinnosti v silade so zakonom ¢. 222/2004
Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskor$ich predpisov a pravidlami opravnenosti,
ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel.

Prijimatel’ je povinny uhradit Dodéavatelom uctovné doklady suvisiace s Realizaciou
aktivit Projektu najneskér do 5 dni odo dia aktivacie evidencného listu Uiprav rozpoctu
potvrdzujuci Gpravu rozpoétu Prijimatela. Urok zomeskania thrady zavizku vodi
Dodavatel'ovi Projektu znasa Prijimatel’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celt jej
vysku z(cétovat, ato do 10 dni odo dna aktivacie evidencného listu uprav rozpoctu
potvrdzujuci Gpravu rozpoctu Prijimatela.

Prijimatel’ zaétuje platbu Poskytovatelovi predlozenim Ziadosti o platbu (z(iétovanie
predfinancovania), ktoru predklada spolu s vypisom z uctu potvrdzujicim prijem NFP, ako
aj dokladmi potvrdzujucimi skutoénti tthradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zG¢tovanie predfinancovania) — vypisom z tctu alebo prehldsenim banky o uhrade; tieto
doklady nie je potrebné predkladat pri vydavkoch zjednodusene vykazovanych
prostrednictvom pausSalnej sadzby, jednotkovych cien alebo pausalnej sumy. V ramci
Ziadosti o platbu (zaétovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viazuce sa
na pripadné hotovostné a bezhotovostné thrady vo¢i danovému tradu v pripade prenesenej
danovej povinnosti v sulade so zakonom ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
v zneni neskorsich predpisov, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), pricom nie je povinny opidtovne predkladat’ tie isté doklady
potvrdzujlice hotovostnii alebo bezhotovostnii thradu. K jednej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) mdze Prijimatel’ predlozit Poskytovatelovi len jednu
Ziadost’ o platbu (ziétovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie poskytnuté vo
viacerych platbach, z dovodu vyclenenej Casti narokovanych finanénych prostriedkov
z predlozenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je Prijimatel’ povinny
zactovat’ kazdl jednu poskytnuti platbu predfinancovania samostatne (t. j. predlozit
samostatnii  Ziadost o platbu — zaétovanie predfinancovania). Nezuétovany rozdiel
poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny najneskér do 10 dni od uplynutia
lehoty na zictovanie vratit’ Poskytovatel'ovi. Podrobnosti vratenia nezactovaného rozdielu
predfinancovania stanovuje prislusna kapitola Systému finan¢ného riadenia .
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7. Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
narokované finan¢né prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam
uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost’, spravnost’ a kompletnost’
idajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade nepravych alebo
nespravnych tdajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu alebo
schvéleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvélené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvedel, vratit’; ak sa o skuto¢nosti, ze doslo
k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov
dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a clanku 10 VZP.

8. Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 a § 8 zékona o
finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel’a.

9. Po vykonani kontroly podl'a predchadzajiiceho odseku Poskytovatel' Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost o platbu (zi¢tovanie predfinancovania) schvali
v plnej vyske, schvéli v znizenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pric¢om zo Ziadosti o
platbu (poskytnutie predfinancovania) moéze ¢ast’ narokovanych vydavkov, u ktorych je
potrebné pokracovat’ v kontrole, vy¢lenit’, a to v lehotach urcenych Systémom finan¢ného
riadenia. Prijimatelovi vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbu (z(iétovanie
predfinancovania) a Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), iba ak poda tito
Ziadost o platbu Giplnti a spravnu, a to az v momente schvalenia suhrnnej Ziadosti o platbu
Certifikatnym organom a len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany
Poskytovatel'a a Certifikacného organu.

10. Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Posledna Ziadost o platbu (z(&tovanie
predfinancovania) predlozena v ramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti
0 platbu (s priznakom zaverecna).

11. Ak Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré su
predmetom Prebichajiceho skimania, Poskytovatel moéze pozastavit schvalovanie
dotknutych vydavkov az do casu ukoncenia Prebiehajuceho skiimania. Ak su vydavky,
ktorych sa tyka Prebiehajuce skimanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (zagtovanie
predfinancovania), Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie celej takejto Ziadosti o platbu (a
to aj za vydavky, ktorych sa Prebiehajuce skiimanie netyka), a to az do casu ukoncenia
skiimania.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1. Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba®) systémom
zélohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predkladda Prijimatel v EUR. Podrobnosti
a detailné postupy realizacie platieb systémom zalohovych platieb st upravené v prislusnej
kapitole Systému finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavazuju dodrZiavat’.
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Prijimatel po Zacati realizacie aktivit Projektu a nadobudnuti ucinnosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP, predkladd Poskytovatelovi Ziadost' o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) maximalne do vysky stanovenej v Systéme financného riadenia. V zmysle
uvedeného sa maximalna vyska zalohovej platby vypocita ako 40 % z celkového
nenédvratného finan¢ného prispevku zniZzeného o uz poskytnutd cast nenavratného
finan¢ného prispevku systémom refundacie.

Pravidla pre vypoCet maximalnej vySky =zalohovej platby, pravidla poskytnutia
nasledujicej zalohovej platby ako aj pravidla pre vypocet maximalnej zalohovej platby
V pripade, ak je projekt financovany kombinaciou systémov zalohovych platieb, refundécie
a predfinancovania, alebo kombinaciou systému predfinancovania a zalohovej platby, st
uvedené v prislusnej kapitole Systému financného riadenia.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel’ povinny kazda jednu poskytnuta zalohovi
platbu priebezne zuctovavat, priCom najneskér do 12 mesiacov odo diia aktivacie
evidenéného listu Gprav rozpoctu potvrdzujici Gpravu rozpoctu Prijimatel’a je Prijimatel
povinny zuctovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej platby.

V ramci formulara Ziadosti o platbu (zu¢tovanie zalohovej platby) Prijimatel’ uvedie
deklarované vydavky podl'a skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Spolu
so Ziadostou o platbu (zaétovanie zalohovej platby) predkladd Prijimatel’ aj uétovné
doklady preukazujuce uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (z(iétovanie
zalohovej platby) a relevantnti podpornti dokumentaciu, ktorej minimalny rozsah stanovuje
Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

Zalohovu platbu je mozné ziétovat predlozenim viacerych Ziadosti o platbu (zaétovanie
zalohovej platby). Povinnost’ zactovat' 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej
platby v lehote 12 mesiacov odo dna aktivacie eviden¢ného listu uprav rozpoétu
potvrdzujici upravu rozpoCtu Prijimatela sa vztahuje osobitne ku kazdej jednej
poskytnutej zalohovej platbe, pric¢om kazdu predkladant Ziadost' o platbu (zaétovanie
zalohovej platby) je potrebné priradit’ k najstarSej poskytnutej neziuctovanej zalohovej

platbe.

Prijimatel’ je opravneny poziadat’ o d’alSiu zalohovi platbu najskér sicasne s podanim
Ziadosti o platbu (zGiétovanie zalohovej platby). Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie platby
na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po schvaleni predloZene;
Ziadosti o platbu (z¢tovanie zalohovej platby) Certifikaénym organom.

Ak predchadzajica zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moznej vyske,
Prijimatel’ méze poziadat’ o d’al$iu zalohova platbu vo vyske suctu Certifikaénym organom
schvalenej vysky NFP a sumy rovnajucej sa rozdielu maximalnej vysky zalohovej platby
a predchadzajucej poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska
moznej zalohovej platby, je maximalne 40 % z celkového nenavratného finan¢ného
prispevku.

Ak Poskytovatel v predloZenej Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky pred uplynutim prislusnej 12-mesacnej lehoty na
zuc¢tovanie, Prijimatel’ moze takto identifikovant nezic¢tovani sumu zaétovat’ predlozenim
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

dal$ej Ziadosti o platbu (ziétovanie zélohovej platby) s vydavkami minimalne vo vyske
identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Prijimatel’ moze tento postup uplatnit’ do
skoncenia prislusnej 12-mesacnej lehoty na z(cCtovanie; podrobnosti su upravené v
prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Ak Prijimatel’ nezictuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12 mesiacov odo dia
aktivacie eviden¢ného listu Giprav rozpoctu potvrdzujuci Gpravu rozpoctu Prijimatela, a to
ani vyuzitim moznosti podla predchadzajuceho odseku VZP, Prijimatel je povinny
najneskor do 10 dni po uplynuti 12-mesacnej lehoty vratit’ sumu nezuctovaného rozdielu
na ucet uréeny Poskytovatel'om.

Ak Poskytovatel v predlozenej Ziadosti o platbu (zi&tovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky az po uplynuti 12-mesacnej lehoty na zictovanie,
Prijimatel” je povinny vratit sumu neza¢tovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby
v stlade s ¢lankom 10 tychto VZP.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
narokované financné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam
uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’
tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych tidajov
dojde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo
schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvedel, vratit’; ak sa
0 skutocnosti, ze doslo k vyplateniu alebo schvéleniu platby na zédklade nepravych alebo
nespravnych udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a§ 8 zikona 0
finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny sa na uéely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podla predchadzajuceho odseku Poskytovatel Ziadost' o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) a Ziadost' o platbu (z(iétovanie zalohovej platby) schvali
v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom zo Ziadosti
0 platbu (zuctovanie zalohovej platby) moze ¢ast’ narokovanych vydavkov, u ktorych je
potrebné pokracovat’' v kontrole, vyclenit, a to v lehotach uréenych Systémom finanéného
riadenia. Prijimatelovi vznikne narok na schvélenie Ziadosti o platbu (zaétovanie
zélohovej platby) iba ak poda tato Ziadost' 0 platbu uplna a spravnu, a to a7 v momente
schvalenia suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom a len v rozsahu Schvalenych
opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela a Certifikacného organu.

Prijimatel’ je povinny v rdmci zactovania zalohovej platby podl'a tohto ¢lanku VZP uviest’
narokovanu sumu podl'a rozpoctovej klasifikacie.

Zalohové platby sa Prijimatel'ovi poskytuju az do dosiahnutia maximalne 100 % aktualne;j
vysky Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je
Prijimatel’ povinny zictovat’ cely zostatok NFP postupom podl'a odsekov 4 az 13 tohto
¢lanku VZP. Posledna Ziadost’ o platbu (ziétovanie zalohovej platby) predloZena v ramci
Realizéacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s priznakom zavere&na).
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17.

18.

Ak Ziadost o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré st predmetom
Prebichajtiiceho skimania, Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov az
do ¢asu ukoncenia skiimania.

Ak doslo k marnemu uplynutiu pévodne dohodnutej 9-mesacnej lehoty na zactovanie
zalohovej platby, ktora sa Vynimkou, resp. Systémom finanéného riadenia prediZila na 12
mesiacov, nepovazuje sa to za omesSkanie Prijimatela za predpokladu, Zze splni svoje
povinnosti v tejto predizenej 12-mesaéne;j lehote. Predizenim lehoty na 12 mesiacov nie je
zaCiatok plynutia tejto lehoty dotknuty.

Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

Poskytovatel’ zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho casti (d’alej aj ,,platba‘) systémom
refundacie, pricom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu
budt pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym
vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb systémom refundéacie st
upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany
zavazuju dodrziavat’.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie platby systémom refundécie vylu¢ne na zéklade
Ziadosti o platbu, ktort prijimatel’ predklada v EUR po Zagati realizacie aktivit Projektu
a po nadobudnuti G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V ramci formulara Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podl'a skupiny
vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadost'ou
0 platbu predlozit' aj uctovné doklady preukazujuce tihradu vydavkov deklarovanych
v Ziadosti o platbu arelevantnii podpornti dokumentaciu, ktorej minimalny rozsah
stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vylu¢ne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedajii podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti
o platbu. Ak na ziklade nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti
0 platbu dojde k vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvedel, vratit’; ak sa o skuto¢nosti, ze doslo
k vyplateniu platby na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov dozvie Poskytovatel,
postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 zikona 0
finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pricom Prijimatel’ je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podla predchadzajuceho odseku Poskytovatel Ziadost' o platbu

schvali v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom cast’
narokovanych vydavkov, u ktorych je potrebné pokrac¢ovat’ v kontrole, méze vyclenit, a to
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v lehotach urcenych Systémom finan¢ného riadenia. Prijimatelovi vznikne narok na
vyplatenie platby iba ak poda Uplna a spravnu Ziadost o platbu, a to a? v momente
schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikanym orginom, ato len v rozsahu
Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela a Certifikacného organu.

Ak Ziadost' o platbu obsahuje vydavky, ktoré si predmetom Prebichajiceho skiimania,
Poskytovatel pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov az do casu ukoncenia
skimania.

Clanok 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY

FINANCOVANIA

Den aktivacie evidencného listu tprav rozpoctu potvrdzujici upravu rozpoctu Prijimatel’a
rozpoctovym opatrenim sa povazuje za deii Cerpania NFP, resp. jeho cCasti.

Ak nie je mozné prilohy k Ziadosti o platbu predlozit elektronicky v ITMS2014+, je
Prijimatel’ opravneny predlozit’ prilohy k Ziadosti o platbu aj v listinnej podobe (G&tovné
doklady, vypisy z uétu, podporna dokumentacia vo forme rovnopisov originalov alebo ich
kopie).

Ak je Prijimatel’ zaroven aj Riadiacim organom, Sprostredkovatel'skym organom,
platobnou jednotkou, Certifikatnym organom, Organom auditu resp. inym subjektom
zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu ESIF, podpisy §tatutarneho
organu podla predchadzajuceho odseku moézu byt nahradené podpismi uréeného
zamestnanca tohto subjektu.

Jednotlivé systémy financovania sa mdézu vramci jedného Projektu kombinovat.
Kombinacia vSetkych troch systémov financovania (systém zalohovych platieb, systém
predfinancovania a systému refundacie navzajom) je mozna pre vSetkych Prijimatelov, za
dodrzania podmienok definovanych v Systéme finan¢ného riadenia a vo Vyzve.

V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v rdmci jedného
Projektu sa na uréenie prav a povinnosti zmluvnych stran sti¢asne pouziju ustanovenia cl.
17a az 17¢ VZP pre dané systémy financovania vo vzajomnej kombinacii.

Ak dojde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu moze Prijimatel predkladat’ len na jeden z uvedenych
systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych platieb nemoze
Prijimatel’ kombinovat’ spolu s vydavkami uplatiovanymi systémom refundacie a/alebo
s vydavkami uplatiiovanymi systémom predfinancovania v ramci jednej Ziadosti o platbu.
V takom pripade Prijimatel’ predkladd samostatne Ziadost' o platbu (zi&tovanie zalohovej
platby) a samostatne Ziadost’ o platbu (priebezna platba — refundacia) a/alebo samostatne
ziadost’ o platbu (zGctovanie predfinancovania). Pri vyuZiti troch systémov financovania
v ramci jedného projektu, Prijimatel’ oznami identifikované rozpoc¢tové polozky projektu
Poskytovatel'ovi tak, Ze je jednoznacne urcené, ktoré konkrétne vydavky budi deklarované
ktorym systémom financovania. Pri kombinacii dvoch alebo viacerych systémov
financovania sa predkladd Ziadost' o platbu (s priznakom zaveretna) len za jeden z
vyuzitych systémov.
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10.

11.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec financnej
medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat’ Dodavatel'om pomerne z kazdého uctovného
dokladu podl'a pomeru stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy, priCom vecne
Neoprévnené vydavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit' alebo znizit' vy§ku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatel'a maximalne vo vyske 0,01 % z maximalnej vySky NFP
uvedeného v Zmluve o poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na
uhrnn sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne zuctovaného NFP alebo jeho Casti
z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel’ méze tieto ¢iastkové sumy kumulovat’ a pri
prekroéeni sumy 40 EUR vymahat’ priebezne alebo az pri poslednom zuétovani zalohovej
platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajice sa systémov financovania (platieb) st uréené
Systémom finan¢ného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavézny, ako to vyplyva aj
z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument zaroven sluzi pre potreby vykladu
prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych
stran.

Na tcely tejto Zmluvy sa za uhradu uctovnych dokladov Dodavatelovi mbéze povazovat
a:

a) uhrada uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ze Dodavatel postupil
pohl'adavku voci Prijimatelovi tretej osobe v sulade s § 524 az § 530 Obcianskeho
zakonnika,

b)  thrada zaloZznému veritel'ovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohladavku
Dodavatel'a voc¢i Prijimatelovi v stlade s § 15la az § 151me Obcianskeho
zakonnika,

C) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voc¢i Dodavatelovi
v zmysle v§eobecne zavaznych pravnych predpisov SR,

d)  zapocitanie danového nedoplatku Dodavatel'a s pohl'adavkou voci Prijimatel’ovi
(Statnej rozpoctovej organizacii) v sulade s § 87 zakona ¢. 563/2009 Z. z. o sprave
dani (danovy poriadok) ao0zmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej aj ,,dafiovy poriadok®),

e) zapocitanie pohladavok Dodavatela a Prijimatela vsulade s § 580 az §
581 Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika.

f) ak prijimatel’ nemoze splnit’ svoj zavézok veritel'ovi, pretoze veritel’ je nepritomny
alebo je v omeSkani alebo ak prijimatel ma oddvodnené pochybnosti, kto je
veritel'om, alebo veritel'a nepozna, nastavaju ucinky splnenia zavazku, ak jeho
predmet prijimatel’ ulozi do notarskej Uschovy na ucely splnenia zavizku.
VynaloZené potrebné naklady s tym spojené znasa veritel’.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

V pripade, Ze Dodavatel’ postupil pohl'adavku voci Prijimatel'ovi tretej osobe v stlade s §
524 az § 530 Obcianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentéacie Ziadosti o platbu
predlozi aj dokumenty preukazujuce postipenie pohl'adavky Dodavatela na postupnika.

V pripade thrady zavizku Prijimatel’a zaloznému veritel'ovi pri vykone zalozného prava
na pohl'adavku Dodavatela vo¢i Prijimatel'ovi v stlade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zékonnika Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty
preukazujice vznik zalozného prava.

V pripade tihrady zavizku Prijimatel’a opravnenej osobe (veritel'ovi) na zaklade ulozenia
predmetu zavdzku medzi prijimatelom a veritelom do notarskej tschovy v zmysle
Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentéacie Ziadosti o platbu predloZi aj
dokumenty preukazujuce vykonanie ulozenia predmetu zaviazku do notarskej uschovy
(napr. notarska zapisnica).

V pripade thrady zavizku Prijimatel’a opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia
voc¢i Dodévatel'ovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentacie
Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty preukazujiice vykon rozhodnutia (napr. exekuény
prikaz, vykonatel'né rozhodnutie).

V pripade zapocitania daiiového nedoplatku Dodavatel’a s pohl'adavkou voci Prijimatelovi
(Statnej rozpoctovej organizacii) podla § 87 danového poriadku, Prijimatel’ v ramci
dokumentacie ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujiice zapocitanie dafiového
nedoplatku (najmé potvrdenie Finan¢ného riaditel'stva SR o zapocitani).

V pripade zapocitania pohladavok Dodavatela a Prijimatela v stlade s § 580 az §
581 Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel’
vramci dokumenticie Ziadosti 0 platbu predlozi doklady preukazujice zapogitanie
pohl'adavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevzt'ahuji na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii niektorého
z vyssie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so
zakonom o rozpoctovych pravidlach apod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa zaroven
nevztahuji ani na pohl'adavku podrla ¢l. 7 ods. 3 VZP.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7
ods. 7.2 zmluvy ado tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob
v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovena doba podl'a prvej vety tohto ¢lanku moéze byt automaticky
predizena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zaklade oznamenia Poskytovatel’a Prijimatel'ovi) v pripade, ak nastant skuto¢nosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o ¢as trvania tychto skutocnosti. PoruSenie povinnosti
vyplyvajlcich z tohto ¢lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

Clanok 20  MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné u¢tovné doklady
su preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’; to neplati v pripade
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postupu podl'a odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby
prepoctu sumy vydavkov uhradzanych Prijimatelom v cudzej mene je Prijimatel’ povinny
postupovat’ v sulade s § 24 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich
predpisov.

Pri prevode petiaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho Gc¢tu zriadeného v EUR na
ucet Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel’ kurz banky platny
v den odpisania prostriedkov z uctu, tzn. v deni uskuto¢nenia uctovného pripadu. Tymto
kurzom prepoéitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (za&tovanie
predfinancovania, zi¢tovanie zalohovej platby alebo ziadost’ o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ prevadza penazné prostriedky v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v
cudzej mene na ucet Dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouzije referenény
vymenny kurz urceny a vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou v den predchadzajuci diu
uskuto¢nenia uétovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR zahrnie
Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (z(iétovanie predfinancovania, zaétovanie zalohovej platby
alebo ziadost’ o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouzije kurz banky platny v deii zdanitelného plnenia
uvedeny na uétovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania) uplatni postup podl’a odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel’ vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat’ a
kumulativne naratavat’ kladnt a zaporni hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento
zavereCny kumulativny prehl'ad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel’ povinny
prilozit k Ziadosti o platbu (s priznakom zavereénd). Ak zo zavere¢ného kumulativneho
prehl'adu vyplyva pre Prijimatela kurzova strata, moze v ramci Ziadosti o platbu (s
priznakom zaverecna) poziadat’ ojej preplatenie. Ak zo zavere¢ného kumulativneho
prehl’adu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny tito sumu vratit
v stlade s ¢lankom 10 VZP. Postup podl’a tohto odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma
kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma nizsia alebo rovna 40 EUR sa vzajomne
nevysporiadava.
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Operaény program e
Efektivha ;
verejna sprava W

S Europska tnia

Eurépsky socialny fond

* %

Priloha ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

Predmet podpory NFP?

1. VSeobecné informacie o projekte

Nazov projektu:

Budovanie implementacénej Struktary pre implementaciu mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti

Kéd projektu:

314011BPG7

Kéd ZoNFP:

NFP314010BPG7

Operaény program:

Efektivna verejna sprava

Spolufinancovany z:

Europsky socialny fond

Prioritna os:

1 Posilnené institucionalne kapacity a efektivna VS

Specificky ciel:

1.1 Skvalitnené systémy a optimalizované procesy VS

Kategorie regiénov:

Menej rozvinuty region
Rozvinutejsi region

Oblast’ intervencie:

119 — Investicie do institucionalnych kapacit a do efektivnosti verejnych sprav a verejnych sluzieb na narodnej, regionalne;j
a miestnej Urovni v zdujme reforiem, lepSej pravnej a dobrej spravy

Hospodarska ¢innost’:

18 — Verejna sprava

2. Financovanie projektu

Forma financovania

Cislo uétu vo formate IBAN/banka:

Zalohové platby:

SK86 8180 0000 0070 0030 4524

Refundacia:

SK86 8180 0000 0070 0030 4524

! Rozsah udajov uvedenych v ramci vzorového predmetu podpory bude v rozsahu tohto §tandardného formuldru podporovany vystupnou zostavou ITMS2014+. V pripade
upravy udajov zo strany RO nie je mozné garantovat’ plnu kompatibilitu vystupnej zostavy s vlastnym vzorom definovanym zo strany RO.
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3. Miesto realizacie projektu

Stat: Slovensko

Bratislavsky kraj
. Stredné Slovensko

Regién (NUTS IT): Vychodné Slovensko
Zapadné Slovensko

Vys§i tizemny celok Bratislavsky kraj

(NUTS H): Banskobystricky kraj
Zilinsky kraj
Kosicky kraj
PreSovsky kraj
Nitriansky kraj
Trenciansky kraj
Trnavsky kraj

Okres NUTS IV): -

Obec: -

(relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF):

4.  Popis cielovej skupiny
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5. Aktivity projektu:

Celkovi diZka realizacie hlavnych aktivit

projektu (v mesiacoch): 36
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit Projektu

(zaciatok prvej hlavnej aktivity vo formate 01.2021
MM.RRRR):

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu

(koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo 122023

viacerych aktivit, ak sa ich realizacia ukoncuje
v rovnaky ¢as vo formate MM.RRRR):

Zoznam hlavnych aktivit Projektu:

Hlavna aktivita - UV SR
zaciatok realizacie a ukoncenie hlavnej aktivity
Projektu 1 vo formate MM.RRRR — MM.RRRR:

Budovanie instituciondlnych kapacit za ucelom riadenia, koordinacie a kontroly vykonavania POO
08.2021-12.2023

Hlavna aktivita — MF SR
zaCiatok realizacie a ukoncenie hlavnej aktivity
Projektu 1 vo formate MM.RRRR — MM.RRRR:

Budovanie instituciondlnych kapacit za ucelom riadenia, koordinacie a kontroly vykonavania POO
01.2021-12.2023

Hlavna aktivita - UVA
zaciatok realizacie a ukoncenie hlavnej aktivity
Projektu 1 vo formate MM.RRRR — MM.RRRR:

Budovanie instituciondlnych kapacit za ucelom riadenia, koordinacie a kontroly vykonavania POO
10.2021-12.2023

Podporné aktivity Projektu

Podporné aktivity projektu st nasledovné:

N/A
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6. Meratel’'né ukazovatele projektu:

6.1 Prispevok aktivit k meratel’nym ukazovatel’om projektu:

Hlavna aktivita projektu Meratel’ny ukazovatel’ projektu Merna jednotka Cielova hodnota Cas plnenia
Budovanie institucionalnych | P0178 Pocet koncepcnych, Pocet 3 2023
kapacit za ucelom riadenia, | analytickych a metodickych materidlov

koordinacie a kontroly

vykonavania POO — UV SR

Budovanie institucionalnych | P0178 Pocet koncepcnych, Pocet 1 2023
kapacit za ucelom riadenia, | analytickych a metodickych materidlov

koordinacie a kontroly

vykonavania POO — MF SR

Budovanie institucionalnych | PO587 Pocet zrealizovanych hodnoteni, | Pocet 4 2023
kapacit za uc¢elom riadenia, analyz a $tadii

koordinacie a kontroly

vykonavania POO — UV SR

Budovanie institucionalnych | PO587 Pocet zrealizovanych hodnoteni, | Pocet 3 2023
kapacit za ucelom riadenia, analyz a $tadii

koordinacie a kontroly

vykonavania POO — MF SR

Budovanie instituciondlnych | PO587 Pocet zrealizovanych hodnoteni, | Pocet 3 2023
kapacit za ucelom riadenia, analyz a $tadii

koordinacie a kontroly

vykonavania POO — UVA

Budovanie instituciondlnych | PO589 Pocet zrealizovanych Pocet 5 2023
kapacit za uc¢elom riadenia, | informaénych aktivit

koordinacie a kontroly

vykonavania POO — UV SR

Budovanie instituciondlnych | PO179 Pocet zavedenych inovovanych | Pocet 1 2023
kapacit za ucelom riadenia, procesov

koordinacie a kontroly

vykonavania POO — UV SR

Budovanie instituciondlnych | PO722 Pocet tspesnych absolventov Pocet 85 2023

kapacit za uc¢elom riadenia,
koordinécie a kontroly
vykondvania POO — UV SR

vzdelavacich aktivit
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Budovanie institucionalnych | P0729 Pocet 0s6b zapojenych do Pocet 100 2023
kapacit za ucelom riadenia, vzdelavania
koordinacie a kontroly
vykonavania POO — UV SR
Budovanie institucionalnych | P0913 Pocet zamestnancov VS Pocet 54 2023
kapacit za uc¢elom riadenia, vykonavajucich analytické ¢innosti
koordinacie a kontroly alebo manazérske ¢innosti v prospech
vykonavania POO — UV SR | zavadzania inovaénych a reformnych
opatreni vo VS
Budovanie instituciondlnych | P0913 Pocet zamestnancov VS Pocet 3 2023
kapacit za uc¢elom riadenia, vykonavajucich analytické ¢innosti
koordinacie a kontroly alebo manazérske ¢innosti v prospech
vykonavania POO — MF SR | zavadzania inova¢nych a reformnych
opatreni vo VS
Budovanie institucionalnych | P0913 Pocet zamestnancov VS Pocet 14 2023

kapacit za ucelom riadenia,
koordinacie a kontroly
vykonavania POO — UVA

vykonavajucich analytické ¢innosti
alebo manazérske ¢innosti v prospech
zavadzania inovacnych a reformnych
opatreni vo VS

6.2 PrehPad meratel’nych ukazovatel’ov pro

ektu:

Kod Nazov Merna Celkova cielova Priznak rizika Relevancia k HP
jednotka hodnota

P0178 Pocet koncepénych, Pocet 4 Nie UR
analytickych
a metodickych
materidlov

P0587 Pocet zrealizovanych | Pocet 10 Nie N/A
hodnoteni, analyz
a stadii

P0589 Pocet zrealizovanych | Pocet 5 Nie PraN
informacnych aktivit

P0719 Pocet zavedenych Pocet 1 Nie PraN, UR
inovovanych
procesov
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P0722 Pocet tispesnych Pocet 85 Nie PraN, UR
absolventov
vzdelavacich aktivit
P0729 Pocet 0sob Pocet 100 Nie PraN, UR
zapojenych do
vzdeldvania
P0913 Pocet zamestnancov | Pocet 71 Nie PraN, UR
VS vykonavajucich
analytické ¢innosti
alebo manazérske
¢innosti v prospech
zavéadzania
inova¢nych
a reformnych opatreni
vo VS
7. Iné udaje na urovni projektu:
Kaéd Nazov Mern4 jednotka Relevancia k HP
D0164 Pocet realizovanych Skoliacich, vzdelavacich aktivit pocet RMZaND
D0249 Pocet pracovnikov, pracovni¢ok refundovanych z projektu FTE RMZaND
mimo technickej pomoci OP/OP TP
D0250 Pocet pracovnikov, pracovni¢ok so zdravotnym postihnutim FTE RMZaND
refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP
D0251 Pocet pracovnikov, pracovni¢ok mladsich ako 25 rokov veku FTE RMZaND
refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP
D0256 Pocet pracovnikov, pracovnicok starsich ako 54 rokov veku FTE RMZaND
refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP
D0257 Pocet pracovnikov, pracovni¢ok patriacich k etnickej, FTE RMZaND
narodnostnej, rasovej mensine refundovanych z projektu mimo
technickej pomoci OP/OP TP
D0261 Mzda muzov refundovana z projektu (priemer) EUR RMZaND
D0262 Mzda muzov refundovana z projektu (median) EUR RMZaND
D0263 Mzda Zien refundovana z projektu (priemer) EUR RMZaND
D0264 Mzda Zien refundovand z projektu (median) EUR RMZaND
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D0266 Podiel zien na riadiacich poziciach projektu % RMZaND

D0267 Podiel Zien na inych ako riadiacich poziciach projektu % RMZaND

D0269 Pocet absolventov vzdelavacich aktivit projektu zo FTE RMZaND
znevyhodnenych skupin

D0271 Pocet vzdelavacich aktivit projektu zaoberajucich sa aj pocet RMZaND
problematikou nediskriminécie a rovnosti muzov a zien

8. Rozpocet projektu:

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky

Typ aktivity

43831401001 - Budovanie a posiliiovanie inStitucionalnych kapacit

Hlavné aktivity projektu Celkova vySka opravnenych vydavkov za aktivitu

438BPG700001 - Budovanie
inStitucionalnych kapacit za icelom
riadenia, koordinacie a kontroly

11 526 130,02 EUR

vykonavania POO
Skupina vydavku Vyska opravneného vydavku
521 — Mzdové vydavky 8232 950,01 EUR

903 - Pausalna sadzba na ostatné vydavky 3293 180,01 EUR

projektu (nariadenie 1303/2013, ¢l. 68b

0ds.1)

Nepriame vydavky

Podporné aktivity projektu

Celkova vyska opravnenych vydavkov za aktivitu

Skupina vydavku Vyska opravneného vydavku

Priame vydavky

Typ aktivity
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45331401001 - Budovanie a posiliiovanie institucionalnych kapacit

Hlavné aktivity projektu

Celkova vySka opravnenych vydavkov za aktivitu

453BPG700002 - Budovanie
inStitucionalnych kapacit za icelom
riadenia, koordinacie a kontroly
vykonavania POO

2 588 984,97 EUR

Skupina vydavku

Vyska opravneného vydavku

521 - Mzdové vydavky

903 - Pausalna sadzba na ostatné vydavky
projektu (nariadenie 1303/2013, ¢l. 68b
0ds.1)

1849 274,98 EUR
739 709,99 EUR

Nepriame vydavky

Podporné aktivity projektu

Celkova vySka opravnenych vydavkov za aktivitu

Skupina vydavku

Vyska opravneného vydavku

8.2 Rozpocty partnerov

Priame vydavky - MF SR

Typ aktivity

43831401001 - Budovanie a posiliiovanie institucionalnych kapacit

Hlavné aktivity projektu

Celkova vySka opravnenych vydavkov za aktivitu

438BPG700003 - Budovanie
inStitucionalnych kapacit za icelom

riadenia, koordinacie a kontroly 660 394,14 EUR
vykonavania POO
Skupina vydavku Vyska opravneného vydavku
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521 - Mzdové vydavky

903 - Pausalna sadzba na ostatné vydavky
projektu (nariadenie 1303/2013, ¢l. 68b
0ds.1)

632 335,64 EUR
28 058,50 EUR

Nepriame vydavky

Podporné aktivity projektu

Celkova vySka opravnenych vydavkov za aktivitu

Skupina vydavku

Vyska opravneného vydavku

Priame vydavky — MF SR

Typ aktivity

45331401001 - Budovanie a posiliiovanie institucionalnych kapacit

Hlavné aktivity projektu

Celkova vySka opravnenych vydavkov za aktivitu

453BPG700004 - Budovanie
inStitucionalnych kapacit za icelom

riadenia, koordinacie a kontroly 148 336,92 EUR
vykonavania POO
Skupina vydavku Vyska opravneného vydavku

521 - Mzdové vydavky

903 - Pausalna sadzba na ostatné vydavky
projektu (nariadenie 1303/2013, ¢l. 68b
0ds.1)

142 034,45 EUR
6 302,47 EUR

Nepriame vydavky

Podporné aktivity projektu

Celkova vySka opravnenych vydavkov za aktivitu

Skupina vydavku

Vyska opravneného vydavku
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Priame vydavky — UVA

Typ aktivity

43831401001 - Budovanie a posiliiovanie institucionalnych kapacit

Hlavné aktivity projektu

Celkova vySka opravnenych vydavkov za aktivitu

438BPG700005 - Budovanie
inStitucionalnych kapacit za ucelom
riadenia, koordinacie a kontroly
vykonavania POO

1127 215,58 EUR

Skupina vydavku

Vyska opravneného vydavku

521 - Mzdové vydavky

903 - Pausalna sadzba na ostatné vydavky
projektu (nariadenie 1303/2013, ¢l. 68b
0ds.1)

1024 741,44 EUR
102 474,14 EUR

Nepriame vydavky

Podporné aktivity projektu

Celkova vyska opravnenych vydavkov za aktivitu

Skupina vydavku

Vyska opravneného vydavku

Priame vydavky — UVA

Typ aktivity

45331401001 - Budovanie a posiliiovanie institucionalnych kapacit

Hlavné aktivity projektu

Celkova vySka opravnenych vydavkov za aktivitu

453BPG700006 - Budovanie
inStitucionalnych kapacit za icelom
riadenia, koordinacie a kontroly
vykoniavania POO

253 193,77 EUR

Skupina vydavku

Vyska opravneného vydavku

521 - Mzdové vydavky

903 - Pausalna sadzba na ostatné vydavky
projektu (nariadenie 1303/2013, ¢l. 68b
0ds.1)

230 176,15 EUR
23 017,62 EUR
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Nepriame vydavky

Podporné aktivity projektu

Celkova vySka opravnenych vydavkov za aktivitu

Skupina vydavku

Vyska opravneného vydavku

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vysSka opravnenych vydavkov
(EUR)

16 304 255,40 EUR

Percento spolufinancovania zo zdrojov
EU a SR (%)

100,00%

Maximalna vySka nenavratného
finan¢ného prispevku (EUR)

16 304 255,40 EUR

Vyska spolufinancovania z vlastnych
zdrojov Ziadatel’a (EUR)

0,00 EUR
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Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

Operacny program
Efektivha
verejna sprava

[Prijimatel’: Urad viady SR

|Nézov projektu: Budovanie implementaénej Struktiry pre implementaciu Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti

Rozpocet projektu a komentar k rozpoctu projektu (v EUR na dve desatinné miesta)

1.1.

B
Priame personalne vydavky
prispievajiice k hlavnej aktivite

G

=E*F

12 111512,67

Europska unia

Europsky socialny fond

I

Aktivita 1

1.1.1.

Projektovy manazér/Finan¢ny manazér/ RP / UV SR

521 - Mzdové vydavky

projekt

137 260,34

137 260,34

Projektovy manazér s vysokoskolskym vzdelanim
(minimalne VS I. stupfia), zodpoveda za riadenie
realizacie projektu podla ¢asového, finan¢ného a
vecného plénu, koordindciu ¢innosti projektového
timu, kontrolu plnenia uloh, sleduje napifanie cielov
a harmonogramu projektu, zodpoveda za realizaciu
projektu, komunikuje s riadiacim organom,
zabezpecuje dalSiu dokumentaciu v sulade so
zmluvou o poskytnuti nendvratného finanéného
prispevku. Zodpoveda za monitorovanie projektu a
napifianie meratelnych ukazovatelov. zodpoved4 za
finanéné riadenie projektu a financné riadenie
jednotlivych aktivit. Kontroluje ¢erpanie finanénych
prostriedkov v projekte. Je zodpovedny za pripravu
Ziadosti o platbu; pripravu zavere¢ného
vyuctovania, monitorovacich sprav. Zabezpecuje
interné hodnotenie projektu z hladiska plnenia
finanénych ukazovatelov. Koordinuje ¢innost
odbornych kapacit, zabezpecuje komunikaciu s
administrativnymi, riadiacimi a odbornymi
kapacitami v projekte. Podiela na zabezpeceni
realizacie informacnych aktivit o projekte.
Pracovnopravny vztah so zamestnancom na TPP
(100% pre projekt).

Vypocet: funkény plat s odvodmi zamestnavatela 1
956*1,3495 (odvod) 2 639,62 € *26 mesiacov *2
pozicie = 137 260,34 € v sllade s Usmernenim RO
¢.5 pre OP EVS a AMP.

Aktivita 1
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Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

1.1.2

Asistent projektového a finan¢ného manazéra / AP /
Uv SR

521 - Mzdové vydavky

projekt

53 452,35

53 452,35

Asistent projektového/financného manazéra s
minimalne Uplnym stredoskolskym vzdelanim
(administrativne a podporné ¢innosti pre
riadenie projektu, finanéné riadenie,
monitorovanie aktivit, komunikaciu a
informovanie, pre odborné aktivity vo vztahu k
administracii projektu, podpornej dokumentacii
k projektu)

Pracovnopravny vztah so zamestnancom na TPP
(100% pre projekt) na dobu 27 mes.

Vypocet: funkény plat s odvodmi
zamestnavatela 1 467*1,3495(odvod) € * 27
mesiacov = 53 452,35 € v sllade s Usmernenim
RO ¢.5 pre OP EVS a AMP.

Aktivita 1

1.1.3

Odmeny Asistent projektového a finanéného manazéra
/ AP / UV SR

521 - Mzdové vydavky

projekt

45 800,04

45 800,04

Tato poloZzka rozpoctu je aplikovatelna pre
zamestnanca zamestnaného na trvaly pracovny
pomer na 100% pracovny Uvazok.

Projektovy manazér, finanény manazér/asistent
PM/FM - jednd sa o ro¢né odmeny vo vyske 5
150 € (odmeny poskytované pre poziciu
projektovy a finanény manazér) *1,3495 (odvod
zamestnavatela) = 6 949,93 € rocne,
Stanovené v stlade s AMP zamestndvatela .

Vypocet: 5 150*1,3495(odvod)=6 949,93 *
2,17 roka trvanie projektu (26 mesiacov)= 15
081,35*2=30 162,70 € (PM/FM)

Vypocet: 5 150*1,3495(odvod)=6 949,93 *
2,25 roka trvanie projektu (27 mesiacov)= 15
637,34 € (Asistent pojektového a finanéného
manazéra)

Spolu: 30 162,70 (PM/FM) + 15 637,34
(APaFM)=45 800,04 €

Aktivita 1

1.1.4

Supervizor - expert / EX & 2 / UV SR

521 - Mzdové vydavky

projekt

333 198,46

333 198,46

Supervizor - riadi, usmerfiuje a kontroluje
&innost sekcie, vykonavajlucej zabezpedovanie
riadiacich, kontrolnych, monitorovacich a
koordina¢nych funkcii implementacie POO a
zastupuje UV SR navonok v rdmci pésobnosti
sekcie, resp. na zaklade poverenia vedtceho UV
SR, rozhoduje o veciach zverenych sekcii.
Zodpoveda vo vecnej oblasti za riesenie a
realizaciu Gloh UV SR pbsobnosti sekcie,
koordindciu ich plnenia s ostatnymi Gtvarmi UV
SR.

Mimoriadne kvalifikovany expert v predmetnej
oblasti s pracovnymi skisenostami z institucii
nadnarodnej a/ alebo medzinarodnej Urovne
(min. ekvivalent VS vzdelanie II. stupnia a 15
rokov praxe). Pracovnopravny vztah so
zamestnancom na TPP (100% pre projekt)
Vypocet: 8 818,04 *1,3495*28 mesiacov= 333
198,46 €

v stlade s Usmernenim RO ¢.5 pre OP EVS a
AMP.

Aktivita 1
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Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

1.1.5

Timlider / Odbornik garant / OP.2 / UV SR

521 - Mzdové vydavky

projekt

1517 107,90

1517 107,90

Timlider/ Odbornik garant/ OP.2 - riadi,
usmerfiuje a kontroluje &innost odboru /
oddelenia alebo zverenych zamestnancov timu a
podiela sa na ¢innosti Gtvaru v rozsahu jeho
pbsobnosti pri zabezpecovani riadiacich,
kontrolnych, monitorovacich a koordinac¢nych
funkcii implementacie POO.

V pdésobnosti Utvaru po vecnej stranke timlider
zabezpeduje zastupovanie UV SR v rozsahu
svojej posobnosti v styku s organmi a
organizaciami, nesie zodpovednost za odbornu
uroveri a spravnost materialov spractvanych
utvarom a zabezpecuje koordinaciu ¢innosti
Utvaru s ¢innostou sekcie a ostatnych Utvarov
UV SR.

Generalny / Hlavny Statny radca - timlider -
senior referent alebo veduci zamestnanec (napr.
RO, VO, vysokokvalifikovany odbornik vo
vymedzenej oblasti; s praxou nad 5 rokov.
Pracovnopravny vztah so zamestnancom na TPP
(100% pre projekt)

Priemerny funkény plat 3 650%1,3495* cca 11
FTE*28 mesiacov = 1 517 107,90 €
Maximalny uplatneny funkény plat 4 000
€*1,3495=5 398,00 €

V stlade s Usmernenim RO ¢.5 pre OP EVS a
AMP.

Aktivita 1

1.1.6

Odborny manazér - senior / OP.2 / UV SR

521 - Mzdové vydavky

projekt

3967 530,00

3967 530,00

Odborny manazér - senior — samostatne
zabezpecuje a realizuje Ulohy suvisiace s
vykonom riadiacich, kontrolnych, monitorovacich
a koordinacnych funkcii implementacie POO v
rozsahu pdsobnosti Utvaru alebo timu, v ktorom
je zamestnanec zaradeny.

Generalny / Hlavny statny radca - senior
referent, odbornik vo vymedzenej oblasti;
minimalne VS vzdelanie II. stupna s praxou nad
5 rokov

Odborny manazér - senior - samostatne
zabezpecuje a realizuje Ulohy suvisiace s
vykonom riadiacich, kontrolnych, monitorovacich
a koordinacnych funkcii implementacie POO v
rozsahu pdsobnosti Utvaru alebo timu, v ktorom
je zamestnanec zaradeny.Pracovnopravny vztah
so zamestnancom na TPP (100% pre projekt)

Vypocet: funkcny plat 3 000*1,3495= 4
048,50* cca 35 FTE = 141 697,50*28
mesiacov= 3 967 530,00 Eur

Aktivita 1
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Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

1.1.7 |Odborny manaér - junior / OP.1 / UV SR

521 - Mzdové vydavky

projekt

1 360 296,00

1 360 296,00

Odborny manazér - junior - samostatne, resp. v
spolupraci realizuje ulohy suvisiace s vykonom
riadiacich, kontrolnych, monitorovacich a
koordinac¢nych funkcii implementacie POO v
rozsahu posobnosti Utvaru alebo timu, v ktorom
je zamestnanec zaradeny.Pracovnopravny vztah
so zamestnancom na TPP (100% pre projekt)

Generalny / Hlavny Statny radca - junior
referent; odbornik vo vymedzenej oblasti;
minimalne VS vzdelanie II. stupfia s praxou do 5
rokov

Vypocet: funkény plat 2 400%*1,3495= 3
238,80* cca 15 FTE = 48 582*28 mesiacov= 1
360 296,00 Eur

V stlade s Usmernenim RO &.5 pre OP EVS a
AMP.

L] T pod. / EX.1 / UV SR

Experti a poradcovia - analytici, metodici, gestori,

521 - Mzdové vydavky

osobohodina

8 000

53,98

431 840,00

Expertna podpora pre koordinaént ¢innost,
monitorovanie, vyhodnocovanie implementacie
planu obnovy a plnenia milnikov a cielov pri
jednotlivych projektoch a reformach zameranych
na oblast: Vzdeldvanie, veda, vyskum a
inovacie, Zelena ekonomika, Efektivna verejna
sprava a digitalizacia a Zdravotnictvo. Podpora
pri zbere a vyhodnocovani udajov a informacii o
stave pri dosahovani milnikov a cielov v
spolupraci s relevantnymi rezortmi. Podpora pri
identifikacii rizik a priprave navrhov zlepSenia a
rieSenia krizovych situdcii, pri vypracovavani
odbornych podkladovych materialov a navrhov
koncepcii, metodik a usmerneni k systému
implementéacie Planu obnovy a odolnosti a
vykonavanie dalsich suvisiacich ¢innosti.
Specializované odborné konzultaéné ¢innosti s
vyuzitim poznatkov z externého prostredia,
vizudlne a dizajnové Gpravy webovej stranky.
Tvorba dizajn manualu a grafickych vizualov
réznych dokumentov (prezentécie, infografiky,
oficialne dokumenty) a v pripade potreby dalsie
¢innosti pre implementaciu POO.

Experti a poradcovia ¢. 1 - analytici, metodici,
gestori, lektori a pod. - experti ¢. 1 na
DoVP/DoPC s praxou minimalne 8 rokov
Vypocet: 8 000 osobohodin * 40 Eur/h*
1,3495= 431 840,00 Eur

V stlade s Usmernenim RO &.5 pre OP EVS a
AMP.

Aktivita 1
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Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

1.1.9 ) tori a pod. /EX.2 / UV SR

Experti a poradcovia — analytici, metodici, gestori,

521 - Mzdové vydavky

osobohodina

5000

80,97

404 850,00

Expertna podpora pre koordinaén( ¢innost,
monitorovanie, vyhodnocovanie implementacie
planu obnovy a plnenia milnikov a cielov pri
jednotlivych projektoch a reformach zameranych
na oblast: Vzdelavanie, veda, vyskum a
inovacie, Zelena ekonomika, Efektivna verejna
sprava a digitalizacia a Zdravotnictvo. Podpora
pri zbere a vyhodnocovani udajov a informacii o
stave pri dosahovani milnikov a cielov v
spolupraci s relevantnymi rezortmi. Podpora pri
identifikacii rizik a priprave navrhov zlepsenia a
rieSenia krizovych situdcii, pri vypracovavani
odbornych podkladovych materidlov a navrhov
koncepcii, metodik a usmerneni k systému
implementacie Planu obnovy a odolnosti a
vykonavanie dalSich suvisiacich ¢innosti.
Specializované odborné konzultaéné &innosti s
vyuzitim poznatkov z externého prostredia,
vizudlne a dizajnové Upravy webovej stranky.
Tvorba dizajn manualu a grafickych vizualov
réznych dokumentov (prezentacie, infografiky,
oficialne dokumenty) a v pripade potreby dalsie
¢innosti pre implementaciu POO.

Experti a poradcovia ¢. 2 - analytici, metodici,
gestori, lektori a pod. - experti ¢. 2 na
DoVP/DoPC s praxou minimélne 15 rokov
Vypocet: 60 Eur/h*1,3495=80,97*5 000
osobohodin=404 850,00 Eur

V stlade s Usmernenim RO ¢.5 pre OP EVS a
AMP.

Aktivita 1

1.1.10 |0dmeny/ UV SR

521 - Mzdové vydavky

projekt

1746 681,10

1746 681,10

Tato polozka rozpoctu je aplikovatelna pre
zamestnanca zamestnaného na trvaly pracovny
pomer na 100% pracovny Uvazok za
nadstandardny vykon.

Supervizor - 18 000 za rok*1,3495=24
291,00*2,33 roka (28 mesiacov)*1 FTE =56
598,03 Eur

Timlider/odborny garant - priemerne 10 000
za rok*1,3495*2,33 roka (28 mesiacov)* cca 11
FTE=345 879,85 Eur

Odbornik manazér senior cca 9 000 za
rok*1,3495*2,33 roka (28 mesiacov)* cca 35
FTE= 990 465,53 Eur

Odbornik manazér junior - cca 7 500 za
rok*1,3495%*2,33 roka (28 mesiacov)* cca 15
FTE =353 737,69 Eur. Stanovené v sulade s
AMP zamestnavatela .

Vypocet spolu: 56 598,03 + 345 879,85 + 990
465,53 + 353 737,69 = 1 746 681,10 Eur

V stlade s Usmernenim RO ¢.5 pre OP EVS a
AMP.

Aktivita 1
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Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

1.1.11

Odborny manazér - junior / OP.1 / UV SR

521 - Mzdové vydavky

projekt

84 208,80

84 208,80

Odborny manazér - junior - samostatne, resp. v
spolupraci realizuje Ulohy suvisiace s pripravou a
vypracovani planu obnovy a odolnosti SR
vratane suvisiacej legislativy SR, s pripravou
implementacie vykonov riadiacich, kontrolnych,
monitorovacich a koordinaénych funkcii
implementacie POO v rozsahu pdsobnosti Utvaru
alebo timu, v ktorom je zamestnanec zaradeny.
Pracovnopravny vztah so zamestnancom na TPP
(100% pre projekt)

Generalny / Hlavny Statny radca - junior
referent; odbprnik vo vymedzenej oblasti;
minimalne VS vzdelanie II. stupfa

Vypocet:max funkény plat 2 400x1,3495=3
238,80 x 1 mesiac (8/2021)* cca 26 FTE= 84
208,80 Eur

V stlade s Usmernenim RO &.5 pre OP EVS a
AMP.

Aktivita 1

1.1.12

Odborny manazér - junior / OP.1 / MF SR

521 - Mzdové vydavky

projekt

430 760,40

430 760,40

Odborny manazér - junior - samostatne, resp. v
spolupraci realizuje Ulohy suvisiace s pripravou a
vypracovani planu obnovy a odolnosti SR
vratane suvisiacej legislativy SR, s pripravou
implementacie vykonov riadiacich, kontrolnych,
monitorovacich a koordinac¢nych funkcif
implementacie POO v rozsahu posobnosti Utvaru
alebo timu, v ktorom je zamestnanec zaradeny.
Pracovnopravny vztah so zamestnancom na TPP
(100% pre projekt)

Generalny / Hlavny statny radca - junior
referent; odbprnl’k vo vymedzenej oblasti;
minimalne VS vzdelanie II. stupna

Vypocet:max funkény plat 2 400x1,3495=3
238,80 x 7 mesiacov= 22 671,60 x cca 19
FTE=430 760,40 Eur.

V stlade s Usmernenim RO ¢.5 pre OP EVS a
AMP.

Vydavky vynalozené v obdobi od
01.01.2021 do 31.07.2021, kedy na MF SR
sa realizovali ¢innosti suvisiace s pripravou
a vypracovani POO, teda pred delimitaciou
Sekcie POO na UV SR.

Vydavky nie sa zahrnuté do vypoctu
pausalnej sadzby

Aktivita 1
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Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

1.1.13

Timlider / odborny garant auditu - senior / OP.2 /MF
SR

521 - Mzdové vydavky

projekt

148 714,90

148 714,90

Timlider / Odborny garant - riadi, usmernuje a
kontroluje &innost Gtvaru a podiela sa na
¢innosti Gtvaru v rozsahu jeho pésobnosti pri
zabezpecovani metodickych a koordinacnych
funkcii vykonu auditu POO.

V posobnosti Utvaru po vecnej stranke timlider
zabezpecduje zastupovanie MF SR v rozsahu
svojej posobnosti v styku s organmi a
organizaciami, nesie zodpovednost za odbornu
uroveri a spravnost materialov spractvanych
Utvarom. Pracovnopravny vztah so
zamestnancom na TPP. V rémci 1 FTE sa
predpoklada, Ze pre potreby projektu bude
pracovat viac osdb.

Generalny / Hlavny Statny radca - timlider -
senior referent alebo veduci zamestnanec (napr.
RO / VO), vysokokvalifikovany odbornik vo
vymedzenej oblasti; s praxou nad 5 rokov
Vypocet: max funkény plat
3800x1,3495=5128,1 x 29 mesiacov= 148
714,90. V stlade s Usmernenim RO ¢.5 pre OP
EVS a AMP.

Aktivita 1

1.1.14

Odborny koordinator / metodik auditu / ¢len
auditorskej skupiny / senior / OP.2/ MF SR

521 - Mzdové vydavky

projekt

108 796,69

108 796,69

Odborny koordinator / metodik auditu / ¢len
auditorskej skupiny — samostatne zabezpeduje a
realizuje ulohy stvisiace s vykonom auditu POO
v rozsahu pdsobnosti Utvaru alebo auditorskej
skupiny, kde je zamestnanec zaradeny.
Pracovnopravny vztah so zamestnancom na TPP.
V ramci 1 FTE sa predpoklada, Ze pre potreby
projektu bude pracovat viac os6b.

Generalny / Hlavny $tatny radca - senior
referent, vedlci zamestnanec (napr. VO),
odbornik vo vymedzenej oblasti auditu;
vysokokvalifikovany odbornik vo vymedzenej
oblasti s praxou nad 5 rokov

Vypocet:max funkény plat 2 780x1,3495=3
751,61 x 29 mesiacov= 108 796,69 Eur. V
stlade s Usmernenim RO ¢.5 pre OP EVS a AMP.

Aktivita 1
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Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

1.1.15

Odborny koordinator / metodik auditu / ¢len
auditorskej skupiny / junior / OP.2/ MF SR

521 - Mzdové vydavky

projekt

86 098,10

86 098,10

Odborny koordinator / metodik auditu / ¢len
auditorskej skupiny — samostatne zabezpecuje a
realizuje ulohy suvisiace s vykonom auditu POO
v rozsahu pdsobnosti Utvaru alebo auditorskej
skupiny, kde je zamestnanec zaradeny.
Pracovnopravny vztah so zamestnancom na TPP.
V ramci 1 FTE sa predpoklada, ze pre potreby
projektu bude pracovat viac 0séb.

Generalny / Hlavny Statny radca - senior
referent, vedlci zamestnanec (napr. VO),
odbornik vo vymedzenej oblasti auditu;
vysokokvalifikovany odbornik vo vymedzenej
oblasti s praxou nad 5 rokov

Vypocet:max funkény plat 2 200 * 1,3495
(odvod) =2 968,9 x 29 mesiacov= 86 098,10
Eur. V stlade s Usmernenim RO ¢.5 pre OP EVS
a AMP.

Aktivita 1

1.1.16

Odborny koordinator / metodik auditu / ¢len
auditorskej skupiny / senior / OP.2 / UVA

521 - Mzdové vydavky

projekt

693 508,05

693 508,05

Odborny koordinator / metodik auditu / ¢len
auditorskej skupiny - samostatne zabezpecuje a
realizuje Ulohy suvisiace s vykonom auditu POO
v rozsahu posobnosti Utvaru alebo auditorskej
skupiny, kde je zamestnanec zaradeny.
Pracovnopravny vztah so zamestnancom na TPP
(100% pre projekt).

Generalny / Hlavny statny radca - senior
referent, vedlici zamestnanec (napr. VO),
odbornik vo vymedzenej oblasti auditu;
vysokokvalifikovany odbornik vo vymedzenej
oblasti s praxou nad 5 rokov

Pozicia senior/VO:
1 FTE obdobie podpory 10/2021-12/2023=27
osobomesiacov

Pozicia senior- referent:

6 FTE obdobie podpory 10/2021-12/2021=18
osobomesiacov

8 FTE obdobie podpory 1/2022-12/2023=192
osobomesiacov

Vypocet: priemerny funkény plat 2 168,35443
EUR x 1,3495 (odvody) x 237 osobomesiacov =
693 508,05 EUR

Maximalne uplatnitelny funkény plat v zmysle
AMP = 2 700 Eur brutto

Aktivita 1
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Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

1.1.17

Odborny koordinator / metodik auditu / ¢len
auditorskej skupiny / junior / OP.1 / UVA

521 - Mzdové vydavky

projekt

397 724,64

397 724,64

Odborny koordinator / metodik auditu / ¢len
auditorskej skupiny — samostatne zabezpecuje a
realizuje ulohy suvisiace s vykonom auditu POO
v rozsahu pdsobnosti Utvaru alebo auditorskej
skupiny, kde je zamestnanec zaradeny.
Pracovnopravny vztah so zamestnancom na TPP
(100% pre projekt).

Generalny / Hlavny Statny radca - senior
referent, vedlci zamestnanec (napr. VO),
odbornik vo vymedzenej oblasti auditu;
vysokokvalifikovany odbornik vo vymedzenej
oblasti s praxou do 5 rokov

Vypocet:

Rok 2022 a 2023: max. priemerny funkény plat

1 535 EUR x 1,3495 (odvody) x 24 mesiacov x 8
FTE = 397 724,64 EUR. V sulade s Usmernenim

RO ¢.5 pre OP EVS a AMP.

Aktivita 1

1.1.18

Odmeny/ UVA

521 - Mzdové vydavky

projekt

163 684,90

163 684,90

Tato polozka rozpoctu je aplikovatelna pre
zamestnanca zamestnaného na trvaly pracovny
pomer na 100% pracovny Uvazok za
nadstandardny vykon.

Odborny koordinator/metodik auditu.

Odborny koordinator/metodik auditu/senior
VO/senior referent:

Rok 2021: priemerne za 3 mesiace 983,57 EUR
X 1,3495 (odvody) = 1 327,33 EUR x cca 7
zamestnancov = cca 9 291,30 EUR

Odborny koordinator/metodik auditu/senior a
Odborny koordinator/metodik auditu/junior:
Rok 2022 a 2023 - ro¢ne priemerne 3 364,94
EUR x 1,3495 (odvody) = 4 540,99 x cca 17
zamestnancov = cca 77 196,80 EUR x 2 roky =
154 393,60 EUR

Stanovené v stlade s AMP zamestnavatela.

Vypocet spolu: 9 291,30 + 154 393,60 = 163
684,90 EUR

Aktivita 1

Strana 9



Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Spolu 16 304 255,40
CELKOVE OPRAVNENE VYDAVKY PROJEKTU 16 304 255,40

*Ziadatel uvedie &islo hlavnej aktivity podla podrobného opisu projektu v tvare Aktivita "X" (kde "X" je poradové &islo aktivity).

** V pripade rozpoctovania vydavkov na riadiaci a administrativny personal sa tieto vydavky rozpoctuju v jednej hlavnej aktivite, ktora je pre projekt z vecného hladiska rozhodujica a z ¢asového
hladiska pokryva gell] dobu realizécie projektu, pri¢om Ziadatel' uvedie v komentari k rozpo¢tu obdobie vykonu &innosti vztahujlce sa na odborny, riadiaci a administrativny personal zhodne s
opisom projektu. Ziadatel je zéroveri povinny v opise projektu a v komentari k rozpo¢tu uviest aj ostatné vybrané hlavné aktivity, ku ktorym sa vztahuje &innost riadiaceho a administrativneho
personalu.

**x Ked je v rozpotte viac hlavnych aktivit, je potrebné pausalnu sadzbu na ostatné vydavky projektu uvadzat ku kazdej aktivite osobitne. Zarovef plati, Zze zakladfiou pre vypocet pauséinej
sadzby na ostatné vydavky projektu su priame personalne vydavky v prislusnej hlavnej aktivite projektu.
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Priloha €. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

Operacny program
Efektivha
verejna sprava

Europska dnia

Eurépsky socialny fond

[Prijimater: Orad viady SR |

|Nézov projektu: Bud impl aénej Struktiary pre i aciu Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti I

Rozpocet projektu a komentar k rozpoétu projektu (v EUR na dve desatinné miesta

1.
1.1.

Srupinal/davKoylpodhs Pocet Maximalna jednotkova Komentar k rozpoctu a k spésobu vypoct FRIErE Bl
Nazov polozky rozpoétu zmluvy o NFP/ rozhodnutia o Jednotka : - i J v Vydavky spolu r i rozpoctu = P u vypoctu aktivitam
= Ly jednotiek cena polozky a
schvaleni ZoNFP projektu*

] < | o | E | F | G=ExF | _H |
Aktivita 1: Hlavny partner UV SR - Budovanie institucionalnych kapacit za icelom riadenia, koordinacie a kontroly vykonavania POO SR

Priame personalne vydavky
prispievajice k hlavnej aktivite

Aktivita 1
10 082 224,99

1.1.1.

Projektovy manazér s vysokoskolskym vzdelanim
(minimalne VS 1. stupfia), zodpoveda za riadenie
realizacie projektu podla ¢asového, finanéného a
vecného planu, koordinaciu ¢innosti projektového
timu, kontrolu plnenia Gloh, sleduje naplianie
cielov a harmonogramu projektu, zodpoveda za
realizaciu projektu, komunikuje s riadiacim
organom, zabezpecuje dalSiu dokumentaciu v
sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného
finanéného prispevku. Zodpoveda za monitorovanie
projektu a napffianie meratelnych ukazovatelov.
zodpoveda za finanéné riadenie projektu a finanéné
riadenie jednotlivych aktivit. Kontroluje ¢erpanie
finan¢nych prostriedkov v projekte. Je zodpovedny
za pripravu ziadosti o platbu; pripravu zavere¢ného
Projektovy manazér/Finanény manazér/ RP / UV SR 521 - Mzdové vydavky projekt 1 137 260,34 137 260,34 |vyGctovania, monitorovacich sprav. Zabezpetuje | Aktivita 1
interné hodnotenie projektu z hladiska plnenia
finanénych ukazovatelov. Koordinuje &innost
odbornych kapacit, zabezpecuje komunikaciu s
administrativnymi, riadiacimi a odbornymi
kapacitami v projekte. Podiela na zabezpeceni
realizacie informacnych aktivit o projekte.
Pracovnoprévny vztah so zamestnancom na TPP
(100% pre projekt).

Vypocet: funkény plat s odvodmi zamestnavatela 1
956*1,3495 (odvod) 2 639,62 € *26 mesiacov *2
pozicie = 137 260,34 € v sulade s Usmernenim RO
&.5 pre OP EVS a AMP.

1.1.2

Asistent projektového/finanéného manazéra s
minimalne Gplnym stredoskolskym vzdelanim
(administrativne a podporné ¢innosti pre riadenie
projektu, finan¢né riadenie, monitorovanie
aktivit, komunikaciu a informovanie, pre odborné
aktivity vo vztahu k administracii projektu,
podpornej dokumentacii k projektu)

521 - Mzdové vydavky projekt 1 53 452,35 53 452,35 |Pracovnopravny vztah so zamestnancom na TPP  |Aktivita 1
(100% pre projekt) na dobu 27 mes.

Asistent projektového a finanéného manazéra / AP /
UV SR

Vypocet: funkény plat s odvodmi zamestnavatela
1 467*1,3495(odvod) € * 27 mesiacov = 53
452,35 € v stlade s Usmernenim RO ¢.5 pre OP
EVS a AMP.
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Priloha €. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

1.1.3

Odmeny

521 - Mzdové vydavky

projekt

45 800,04

45 800,04

Tato polozka rozpoctu je aplikovatelnd pre
zamestnanca zamestnaného na trvaly pracovny
pomer na 100% pracovny Uvéazok.

Projektovy manazér, finanény manazér/asistent
PM/FM - jedna sa o ro¢né odmeny vo vyske 5 150
€ (odmeny poskytované pre poziciu projektovy a
finanény manazér) *1,3495 (odvod
zamestnavatela) = 6 949,93 € ro¢ne, stanovené
v stlade s AMP zamestnavatela .

Vypodet: 5 150*1,3495(odvod)=6 949,93 * 2,17
roka trvanie projektu (26 mesiacov)= 15
081,35*2=30 162,70 € (PM/FM)

Vypodet: 5 150*1,3495(odvod)=6 949,93 * 2,25
roka trvanie projektu (27 mesiacov)= 15 637,34
€ (Asistent pojektového a finanéného manazéra)

Spolu: 30 162,70 (PM/FM) + 15 637,34
(APaFM)=45 800,04 €

Aktivita 1

1.1.4

Supervizor - expert / EX &. 2 / UV SR

521 - Mzdové vydavky

projekt

333 198,46

333 198,46

Supervizor - riadi, usmerfiuje a kontroluje
&innost sekcie, vykonavajlicej zabezpedovanie
riadiacich, kontrolnych, monitorovacich a
koordinacnych funkcii implementacie POO a
zastupuje UV SR navonok v rémci pdsobnosti
sekcie, resp. na zéklade poverenia vedlceho UV
SR, rozhoduje o veciach zverenych sekcii.
Zodpoveda vo vecnej oblasti za rieSenie a
realizaciu Gloh UV SR pbsobnosti sekcie,
koordinciu ich pInenia s ostatnymi Gtvarmi UV
SR.

Mimoriadne kvalifikovany expert v predmetnej
oblasti s pracovnymi skdsenostami z institucii
nadnarodnej a/ alebo medzinarodnej Grovne
(min. ekvivalent VS vzdelanie II. stupiia a 15
rokov praxe). Pracovnopréavny vztah so
zamestnancom na TPP (100% pre projekt)
Vypocet: 8 818,04 *1,3495%28 mesiacov= 333
198,46 €

v stlade s Usmernenim RO ¢.5 pre OP EVS a
AMP.

Aktivita 1
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Priloha €. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

1.1.5

Timlider / Odbornik garant / OP.2 / UV SR

521 - Mzdové vydavky

projekt

1517 107,90

1517 107,90

Timlider/ Odbornik garant/ OP.2 - riadi,
usmerfiuje a kontroluje &innost odboru /
oddelenia alebo zverenych zamestnancov timu a
podiela sa na ¢innosti Utvaru v rozsahu jeho
posobnosti pri zabezpecovani riadiacich,
kontrolnych, monitorovacich a koordinaénych
funkcii implementacie POO.

V pOsobnosti Utvaru po vecnej stranke timlider
zabezpeduje zastupovanie UV SR v rozsahu svojej
pdsobnosti v styku s orgdnmi a organizaciami,
nesie zodpovednost za odbornu uroveri a
spravnost materialov spractvanych dtvarom a
zabezpecuje koordinaciu ¢innosti Utvaru s
¢innostou sekcie a ostatnych Gtvarov UV SR.
Generalny / Hlavny Statny radca - timlider -
senior referent alebo veduci zamestnanec (napr.
RO, VO, vysokokvalifikovany odbornik vo
vymedzenej oblasti; s praxou nad 5 rokov.
Pracovnopravny vztah so zamestnancom na TPP
(100% pre projekt)

Priemerny funkény plat 3 650*1,3495* cca 11
FTE*28 mesiacov = 1 517 107,90 €
Maximalny uplatneny funkény plat 4 000
€%*1,3495=5 398,00 €

V stlade s Usmernenim RO ¢.5 pre OP EVS a
AMP.

Aktivita 1

1.1.6

Odborny manazér - senior / OP.2 / UV SR

521 - Mzdové vydavky

projekt

3967 530,00

3967 530,00

Odborny manazér - senior - samostatne
zabezpecuje a realizuje Ulohy slvisiace s
vykonom riadiacich, kontrolnych, monitorovacich
a koordinacnych funkcii implementécie POO v
rozsahu pdsobnosti Gtvaru alebo timu, v ktorom
je zamestnanec zaradeny.

Generalny / Hlavny Statny radca - senior
referent, odbornik vo vymedzenej oblasti;
minimalne VS vzdelanie II. stupfia s praxou nad 5
rokov

Odborny manazér - senior - samostatne
zabezpecuje a realizuje Ulohy suvisiace s
vykonom riadiacich, kontrolnych, monitorovacich
a koordinaénych funkcii implementécie POO v
rozsahu pdsobnosti ttvaru alebo timu, v ktorom
je zamestnanec zaradeny.Pracovnopravny vztah
so zamestnancom na TPP (100% pre projekt)

Vypocet: funkény plat 3 000*1,3495= 4 048,50*
cca 35 FTE = 141 697,50*28 mesiacov= 3 967
530,00 Eur

Aktivita 1
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1.1.7

Odborny manazér - junior / OP.1 / UV SR

521 - Mzdové vydavky

projekt

1 360 296,00

1 360 296,00

Odborny manazér - junior - samostatne, resp. v
spolupraci realizuje Ulohy suvisiace s vykonom
riadiacich, kontrolnych, monitorovacich a
koordinaénych funkcii implementacie POO v
rozsahu pdsobnosti Gtvaru alebo timu, v ktorom
je zamestnanec zaradeny.Pracovnopravny vztah
so zamestnancom na TPP (100% pre projekt)

Generalny / Hlavny Statny radca - junior
referent; odbornik vo vymedzenej oblasti;
minimalne VS vzdelanie II. stupfia s praxou do 5
rokov

Vypodet: funk&ny plat 2 400*1,3495= 3 238,80*
cca 15 FTE = 48 582*28 mesiacov= 1 360 296,00
Eur

V sllade s Usmernenim RO &.5 pre OP EVS a
AMP.

1.1.8

Experti a poradcovia - analytici, metodici, gestori,
lektori a pod. / EX.1 / UV SR

521 - Mzdové vydavky

osobohodina

8 000

53,98

431 840,00

Expertna podpora pre koordinaénd &innost,
monitorovanie, vyhodnocovanie implementacie
planu obnovy a plnenia milnikov a cielov pri
jednotlivych projektoch a reformach zameranych
na oblast: Vzdelavanie, veda, vyskum a inovécie,
Zelenda ekonomika, Efektivna verejna sprava a
digitalizacia a Zdravotnictvo. Podpora pri zbere a
vyhodnocovani Gdajov a informécii o stave pri
dosahovani milnikov a cielov v spolupréci s
relevantnymi rezortmi. Podpora pri identifikacii
rizik a priprave navrhov zlepsenia a riesenia
krizovych situdcii, pri vypracovavani odbornych
podkladovych materidlov a navrhov koncepcii,
metodik a usmerneni k systému implementacie
Planu obnovy a odolnosti a vykonavanie dalsich
stvisiacich ¢innosti. Specializované odborné
konzultacné cinnosti s vyuzitim poznatkov z
externého prostredia, vizualne a dizajnové
Upravy webovej stranky. Tvorba dizajn manudlu a
grafickych vizualov réznych dokumentov
(prezentécie, infografiky, oficidllne dokumenty) a
v pripade potreby dalsie ¢innosti pre
implementaciu POO.

Experti a poradcovia ¢. 1 - analytici, metodici,
gestori, lektori a pod. - experti ¢. 1 na
DoVP/DoPC s praxou minimalne 8 rokov
Vypocet: 8 000 osobohodin * 40 Eur/h* 1,3495=
431 840,00 Eur

V stlade s Usmernenim RO ¢.5 pre OP EVS a
AMP.

Aktivita 1

Strana 14



Priloha €. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

1.1.9

Experti a poradcovia - analytici, metodici, gestori,
lektori a pod. /EX.2 / UV SR

521 - Mzdové vydavky

osobohodina

5000

80,97,

404 850,00

Expertna podpora pre koordinaénl ¢innost,
monitorovanie, vyhodnocovanie implementécie
pldnu obnovy a plnenia milnikov a cielov pri
jednotlivych projektoch a reformach zameranych
na oblast: Vzdeldvanie, veda, vyskum a inovacie,
Zelena ekonomika, Efektivna verejna sprava a
digitalizacia a Zdravotnictvo. Podpora pri zbere a
vyhodnocovani (idajov a informacii o stave pri
dosahovani milnikov a cielov v spolupraci s
relevantnymi rezortmi. Podpora pri identifikacii
rizik a priprave navrhov zlepSenia a rieSenia
krizovych situdcii, pri vypracovavani odbornych
podkladovych materidlov a navrhov koncepcii,
metodik a usmerneni k systému implementacie
Planu obnovy a odolnosti a vykondvanie dalsich
stvisiacich ¢innosti. Specializované odborné
konzulta¢né cinnosti s vyuzitim poznatkov z
externého prostredia, vizualne a dizajnové
Upravy webovej stranky. Tvorba dizajn manudlu a
grafickych vizualov réznych dokumentov
(prezentdcie, infografiky, oficidlne dokumenty) a
v pripade potreby dalsie ¢innosti pre
implementaciu POO.

Experti a poradcovia ¢. 2 - analytici, metodici,
gestori, lektori a pod. - experti ¢. 2 na
DoVP/DoPC s praxou minimalne 15 rokov
Vypocet: 60 Eur/h*1,3495=80,97*5 000
osobohodin=404 850,00 Eur

V sllade s Usmernenim RO ¢.5 pre OP EVS a
AMP.

Aktivita 1

1.1.10

Odmeny/ UV SR

521 - Mzdové vydavky

projekt

1746 681,10

1746 681,10

Tato polozka rozpoctu je aplikovatelna pre
zamestnanca zamestnaného na trvaly pracovny
pomer na 100% pracovny Uvézok za
nadstandardny vykon.

Supervizor - 18 000 za rok*1,3495=24
291,00*2,33 roka (28 mesiacov)*1 FTE =56
598,03 Eur

Timlider/odborny garant - priemerne 10 000
za rok*1,3495%*2,33 roka (28 mesiacov)* cca 11
FTE=345 879,85 Eur

Odbornik manazér senior cca 9 000 za
rok*1,3495*2,33 roka (28 mesiacov)* cca 35
FTE= 990 465,53 Eur

Odbornik manazér junior - cca 7 500 za
rok*1,3495*2,33 roka (28 mesiacov)* cca 15 FTE
=353 737,69 Eur.

Stanovené v stlade s AMP zamestnavatela.

Vypocet spolu: 56 598,03 + 345 879,85 + 990
465,53 + 353 737,69 = 1 746 681,10 Eur

V stlade s Usmernenim RO ¢.5 pre OP EVS a
AMP.

Aktivita 1
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Odborny manazér - junior - samostatne, resp. v
spolupraci realizuje Glohy suvisiace s pripravou a
vypracovani planu obnovy a odolnosti SR vratane
sUvisiacej legislativy SR, s pripravou
implementdcie vykonov riadiacich, kontrolnych,
monitorovacich a koordinaénych funkcif
implementdacie POO v rozsahu pdsobnosti Gtvaru
alebo timu, v ktorom je zamestnanec zaradeny.

g SAe _din . _ - . Generalny / Hlavny statny radca - junior L
1.1.11 |Odborny manazér - junior / OP.1 / UV SR 521 - Mzdové vydavky projekt 1 84 208,80, 84 208,80 eaels GERIk v e CERT Aktivita 1

minimalne VS vzdelanie II. stupia

Vypocet:max funkény plat 2 400x1,3495=3
238,80 x 1 mesiac (8/2021)* 26 FTE= 84 208,80
Eur

V stlade s Usmernenim RO ¢.5 pre OP EVS a
AMP.

1. Spolu 14 115 114,99
CELKOVE OPRAVNENE VYDAVKY PROJEKTU 14 115 114,99

*Ziadatel uvedie &slo hlavnej aktivity podla podrobného opisu projektu v tvare Aktivita "X" (kde "X" je poradové &islo aktivity).

** \/ pripade rozpoctovania vydavkov na riadiaci a administrativny personal sa tieto vydavky rozpo¢tuju v jednej hlavnej aktivite, ktora je pre projekt z vecného hladiska rozhodujlca a z ¢asového hladiska
pokryva cell dobu realizacie projektu, pricom Ziadatel uvedie v komentari k rozpo¢tu obdobie vykonu &innosti vztahujlce sa na odborny, riadiaci a administrativny personal zhodne s opisom projektu.
Ziadatel je zéroven povinny v opise projektu a v komentari k rozpoctu uviest aj ostatné vybrané hlavné aktivity, ku ktorym sa vztahuje ¢innost riadiaceho a administrativneho personalu.

*** Ked je v rozpolte viac hlavnych aktivit, je potrebné pausalnu sadzbu na ostatné vydavky projektu uvadzat ku kazdej aktivite osobitne. Zarover plati, Zze zakladfiou pre vypocet pausalnej sadzby na
ostatné vydavky projektu si priame personalne vydavky v prisluénej hlavnej aktivite projektu.
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Operacny program

Efektivha

verejna sprava
[Partner: Ministerstvo fi ii SR |
[Nazov pr ie i | a

Eurdpska Unia

Eurépsky socialny fond

j Struktary pre imp iu A i na podporu obnovy a odol i |

Rozpocet projektu a komentar k rozpoctu projektu (v EUR na dve desatinné miesta

ekuninalydavkoyipodlia Pocet Maximalna Komentar k rozpoctu a k spésobu vypoctu Biradenice
Nazov polozky rozpoétu zmluvy o NFP/ rozhodnutia o Jednotka - ~ - = Vydavky spolu P s P YP! aktivitam
s jednotiek  jednotkova cena polozky N
schvaleni ZoNFP projektu*

A B [ D E F | G=exF | H |
1 Aktivita 1:Partner MF SR - Budovanie institucionalnych kapacit za iu¢elom riadenia, koordinacie a kontroly vykonavania POO SR

Priame personalne vydavky

prispievajuce k hlavnej aktivite

1.1. 774 370,09 Aktivita 1

Odborny manazér - junior - samostatne, resp. v
spolupréci realizuje Glohy suvisiace s pripravou a
vypracovani planu obnovy a odolnosti SR vratane
sUvisiacej legislativy SR, s pripravou
implementacie vykonov riadiacich, kontrolnych,
monitorovacich a koordinaénych funkcii
implementacie POO v rozsahu pdsobnosti Utvaru
alebo timu, v ktorom je zamestnanec zaradeny.
Pracovnopravny vztah so zamestnancom na TPP
(100% pre projekt)

Generalny / Hlavny $tatny radca - junior
referent; odbornik vo vymedzenej oblasti;
minimalne VS vzdelanie II. stupria

1.1.12 |Odborny manazér - junior / OP.1 / MF SR 521 - Mzdové vydavky projekt 1 430 760,40, 430 760,40 Aktivita 1

Vypocet:max funkény plat 2 400x1,3495=3
238,80 x 7 mesiacov= 22 671,60 x cca 19
FTE=430 760,40 Eur.

V stlade s Usmernenim RO &.5 pre OP EVS a
AMP.

Vydavky vynalozené v obdobi od
01.01.2021 do 31.07.2021, kedy na MF SR
sa reali li &i i savisiace s pripravou
a vypracovani POO, teda pred deli
Sekcie POO na 0V SR.

Vydavky nie si zahrnuté do vypoctu
pausalnej sadzby

Timlider / Odborny garant - riadi, usmernuje a
kontroluje &innost Utvaru a podiela sa na ¢innosti
Utvaru v rozsahu jeho pdsobnosti pri
zabezpecovani metodickych a koordinaénych
funkcii vykonu auditu POO.

V psobnosti Utvaru po vecnej stranke timlider
zabezpecuje zastupovanie MF SR v rozsahu
svojej pésobnosti v styku s organmi a
organizaciami, nesie zodpovednost za odbornu
Urovefi a spravnost materidlov spracivanych
Utvarom. Pracovnopravny vztah so
zamestnancom na TPP. V ramci 1 FTE sa

521 - Mzdové vydavky projekt 1 148 714,90 148 714,90 |predpoklada, ze pre potreby projektu bude Aktivita 1
pracovat viac oséb.

Timlider / odborny garant auditu - senior / OP.2 /MF

1.1.13 SR

Generalny / Hlavny Statny radca - timlider -
senior referent alebo veduci zamestnanec (napr.
RO / VO), vysokokvalifikovany odbornik vo
vymedzenej oblasti; s praxou nad 5 rokov
Vypocet: max funkény plat 3800x1,3495=5128,1
X 29 mesiacov= 148 714,90. V sulade s
Usmernenim RO ¢.5 pre OP EVS a AMP.
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1.1.14

Odborny koordinator / metodik auditu / ¢len
auditorskej skupiny / senior / OP.2/ MF SR

521 - Mzdové vydavky

projekt

108 796,69

108 796,69

Odborny koordinator / metodik auditu / ¢len
auditorskej skupiny - samostatne zabezpeduje a
realizuje Glohy stvisiace s vykonom auditu POO
v rozsahu pdsobnosti ttvaru alebo auditorskej
skupiny, kde je zamestnanec zaradeny.
Pracovnopravny vztah so zamestnancom na TPP.
V ramci 1 FTE sa predpokladd, ze pre potreby
projektu bude pracovat viac oséb.

Generalny / Hlavny $tatny radca - senior
referent, vedici zamestnanec (napr. VO),
odbornik vo vymedzenej oblasti auditu;
vysokokvalifikovany odbornik vo vymedzenej
oblasti s praxou nad 5 rokov

Vypocet:max funkény plat 2 780x1,3495=3
751,61 x 29 mesiacov= 108 796,69 Eur. V
stlade s Usmernenim RO ¢&.5 pre OP EVS a AMP.

Aktivita 1

1.1.15

Odborny koordinator / metodik auditu / ¢len
auditorskej skupiny / junior / OP.2/ MF SR

521 - Mzdové vydavky

projekt

86 098,10

86 098,10

Odborny koordinator / metodik auditu / ¢len
auditorskej skupiny - samostatne zabezpecuje a
realizuje Glohy slvisiace s vykonom auditu POO
v rozsahu pésobnosti Utvaru alebo auditorskej
skupiny, kde je zamestnanec zaradeny.
Pracovnopravny vztah so zamestnancom na TPP.
V ramci 1 FTE sa predpoklada, ze pre potreby
projektu bude pracovat viac oséb.

Generalny / Hlavny Statny radca - senior
referent, vedlci zamestnanec (napr. VO),
odbornik vo vymedzenej oblasti auditu;
vysokokvalifikovany odbornik vo vymedzenej
oblasti s praxou nad 5 rokov

Vypocet:max funkény plat 2 200 * 1,3495
(odvod) =2 968,9 x 29 mesiacov= 86 098,10
Eur. V stlade s Usmernenim RO &.5 pre OP EVS a
AMP.

Aktivita 1

1.2.

1.

*Ziadatel uvedie &islo hlavnej aktivity podfa podrobného opisu projektu v tvare Aktivita "X" (kde "X" je poradové &islo aktivity).

Pausalna sadzba na ostatné vydavky

projektu prislichajica k hlavnej
aktivite***/ MF SR

Spolu

903 - Pausalna sadzba
na ostatné vydavky
projektu (nariadenie
1304/2013, él. 14 ods.
2)

CELKOVE OPRAVNENE VYDAVKY PROJEKTU

projekt

34 360,97

34 360,97

808 731,06
808 731,06

** \/ pripade rozpo¢tovania vydavkov na riadiaci a administrativny persondl sa tieto vydavky rozpoltuju v jednej hlavnej aktivite, ktora je pre projekt z vecného hladiska rozhodujlica a z éasového
hladiska pokryva celli dobu realizécie projektu, pri¢om Ziadatel' uvedie v komentari k rozpo¢tu obdobie vykonu &innosti vztahujlce sa na odborny, riadiaci a administrativny personal zhodne s
opisom projektu. Ziadatel je zaroven povinny v opise projektu a v komentari k rozpo&tu uviest aj ostatné vybrané hlavné aktivity, ku ktorym sa vztahuje &innost riadiaceho a administrativneho

personélu.

*** Ked je v rozpocte viac hlavnych aktivit, je potrebné pausalnu sadzbu na ostatné vydavky projektu uvadzat ku kazdej aktivite osobitne. Zaroven plati, ze zakladfiou pre vypodet pausalnej sadzby
na ostatné vydavky projektu su priame personélne vydavky v prislusnej hlavnej aktivite projektu.
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903 - Pausalna sadzba na ostatné vydavky
projektu (nariadenie 1304/2013, &l. 14 ods. 2)
Stanovena paus$élna sadzba pre Partnera 1 je vo
vyske 10 %.

Mzdové vydavky z polozky 1.1.12 Odborny
manazér junior nie sa pre aéely pausalnej
sadzby zahrnuté do priamych mzdovych
vydavkov.
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Operacny program
Efektivha
verejna sprava

[Partner: Urad viadneho auditu

| Nazov projektu: P

aénej Struktiary pre i

aciu Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti

Rozpocet projektu a komentar k rozpoétu

Nazov polozky rozpoétu

1 Aktivita 1: Partner UVA - Budovanie i
Priame personalne vydavky

1.1 prispievajice k hlavnej aktivite

Skupina vydavkov podla
zmluvy o NFP/ rozhodnutia o
schvaleni ZoNFP

Jednotka

l_____c___ | »o | E | _F | G=exF | ______H ________|

stitucionalnych kapacit za Gcelo

projektu (v EUR na dve desatinné miesta

Pocet

jednotiek

riaden

Maximalna

jednotkova cena RVCavRVisPoll

a, koordinacie a kontroly vykona

1254 917,59

Komentar k rozpoétu a k spésobu vypoétu
polozky

vania POO SR

Europska Unia
Europsky socialny fond

Priradenie k
aktivitam
projektu*

Aktivita 1

Odborny koordindtor / metodik auditu / ¢len

LL1C auditorskej skupiny / senior / OP.2 / UVA

521 - Mzdové vydavky projekt

693 508,05 693 508,05

Odborny koordinator / metodik auditu / ¢len
auditorskej skupiny - samostatne zabezpecuje a
realizuje Ulohy suvisiace s vykonom auditu POO v
rozsahu pdsobnosti Gtvaru alebo auditorskej
skupiny, kde je zamestnanec zaradeny.
Pracovnopravny vztah so zamestnancom na TPP
(100% pre projekt).

Generalny / Hlavny $tatny radca - senior
referent, vedlci zamestnanec (napr. VO),
odbornik vo vymedzenej oblasti auditu;
vysokokvalifikovany odbornik vo vymedzenej
oblasti s praxou nad 5 rokov

Pozicia senior/VO:
1 FTE obdobie podpory 10/2021-12/2023=27
osobomesiacov

Pozicia senior- referent:

6 FTE obdobie podpory 10/2021-12/2021=18
osobomesiacov

8 FTE obdobie podpory 1/2022-12/2023=192
osobomesiacov

Vypocet: priemerny funkény plat 2 168,35443
EUR x 1,3495 (odvody) x 237 osobomesiacov =
693 508,05 EUR

Maximalne uplatnitelny funkény plat v zmysle
AMP = 2 700 Fur hrutto

Aktivita 1

Odborny koordinator / metodik auditu / ¢len

L1 auditorskej skupiny / junior / OP.1 / OVA

521 - Mzdové vydavky projekt

397 724,64 397 724,64

Odborny koordinator / metodik auditu / ¢len
auditorskej skupiny - samostatne zabezpeduje a
realizuje Ulohy suvisiace s vykonom auditu POO v
rozsahu pdsobnosti Gtvaru alebo auditorskej
skupiny, kde je zamestnanec zaradeny.
Pracovnopravny vztah so zamestnancom na TPP
(100% pre projekt).

Generalny / Hlavny Statny radca - senior
referent, ved(ici zamestnanec (napr. VO),
odbornik vo vymedzenej oblasti auditu;
vysokokvalifikovany odbornik vo vymedzenej
oblasti s praxou do 5 rokov

Vypocet:

Rok 2022 a 2023: max. priemerny funkény plat 1
535 EUR x 1,3495 (odvody) x 24 mesiacov x 8
FTE = 397 724,64 EUR. V sllade s Usmernenim
RO &.5 pre OP EVS a AMP.

Aktivita 1
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Tato polozka rozpoctu je aplikovatelnd pre
zamestnanca zamestnaného na trvaly pracovny
pomer na 100% pracovny Uvézok za
nadsStandardny vykon.

Odborny koordinator/metodik auditu.

Odborny koordinator/metodik auditu/senior
VO/senior referent:

Rok 2021: priemerne za 3 mesiace 983,57 EUR x
1,3495 (odvody) = 1 327,33 EUR x cca 7
zamestnancov = cca 9 291,30 EUR

Odborny koordinator/metodik auditu/senior a
1.1.18 |0dmeny 521 - Mzdové vydavky projekt 1 163 684,90 163 684,90 |0dborny koordinator/metodik auditu/junior: Aktivita 1

Rok 2022 a 2023 - ro¢ne priemerne 3 364,94 EUR|
X 1,3495 (odvody) = 4 540,99 x cca 17
zamestnancov = cca 77 196,80 EUR x 2 roky =
154 393,60 EUR

Stanovené v stilade s AMP zamestnavatela.

Vypocet spolu: 9 291,30 + 154 393,60 = 163
684,90 EUR

Odborny koordinator/metodik auditu.
Odborny koordinator/metodik

auditu/senior/vedrici oddelenia:
903 - Pausalna sadzba na ostatné vydavky

903 - Pausalna sadzba projektu (nariadenie 1304/2013, &. 14 ods. 2)
Pausalna sadzba na ostatné vydavky na ostatné vydavky . . :
1.2.|projektu prislichajica k hlavnej projektu (nariadenie |projekt 1 125 491,76 125 491,76 f;g;‘:"fg;fauga'"a sadzba pre Partnera 2 je vo
aktivite*** /UVA 1304/2013, ¢l. 14
ods. 2)

Aktivita 1

1. Spolu 1 380 409,35

CELKOVE OPRAVNENE VYDAVKY PROJEKTU 1 380 409,35

*Ziadatel uvedie &islo hlavnej aktivity podla podrobného opisu projektu v tvare Aktivita "X" (kde "X" je poradové ¢islo aktivity).

** \/ pripade rozpoctovania vydavkov na riadiaci a administrativny persondl sa tieto vydavky rozpoétuju v jednej hlavnej aktivite, ktord je pre projekt z vecného hladiska rozhodujlca a z ¢asového
hladiska pokryva celt dobu realizicie projektu, priom Ziadatel uvedie v komentéri k rozpo&tu obdobie vykonu ¢innosti vztahujice sa na odborny, riadiaci a administrativny personal zhodne s opisom
projektu. Ziadatel je zarover povinny v opise projektu a v komentari k rozpo&tu uviest aj ostatné vybrané hlavné aktivity, ku ktorym sa vztahuje &innost riadiaceho a administrativneho personalu.

*** Ked je v rozpocte viac hlavnych aktivit, je potrebné pausélnu sadzbu na ostatné vydavky projektu uvadzat ku kazdej aktivite osobitne. Zarover plati, ze zdkladfiou pre vypocet pausainej sadzby na
ostatné vydavky projektu si priame personalne vydavky v prislusnej hlavnej aktivite projektu.

Strana 21



Priloha €. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

Rozdelenie kategorie regiénov VIRR RR

(Menej rozvinuty region, rozvinutejsi region) 81,66% 18,34%

Priradenie k aktivitam projektu Skupina vydakov

903 - Pausalna sadzba na ostatné vydavky
Aktivita 1 UV SR projektu (nariadenie 1303/2013, &l. 68b ods. 1) 4032 890,00 €[ 3293 180,01 € 739 709,99 €
Aktivita 1 UV SR 521 - Mzdové vydavky 10 082 224,99 €] 8232 950,01 €| 1849 274,98 €
903 - Pausalna sadzba na ostatné vydavky
Aktivita 1 MF SR projektu (nariadenie 1303/2013, &l. 68b ods. 1) 34 360,97 € 28 058,50 € 6 302,47 €
Aktivita 1 MF SR 521 - Mzdové vydavky 774 370,09 € 632 335,64 € 142 034,45 €
903 - Pau$élna sadzba na ostatné vydavky
Aktivita 1 UVA projektu (nariadenie 1303/2013, &l. 68b ods. 1) 125 491,76 € 102 474,14 € 23 017,62 €
Aktivita 1 UVA 521 - Mzdové vydavky 1254 917,59 €| 1024 741,44 € 230 176,15 €




Priloha €. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

Priradenie k

aktivitam Nazov aktivity:
projektu

Budovanie institucionalnych kapacit za u¢elom riadenia, koordinacie a
Aktivita 1 kontroly vykonavania POO SR




Operaény program = . ..
Efektivna e Europska unia

verejna' spra’va * oy x Eurépsky sociélny fond

Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — pre zakazky vyhlasené podl'a zdkona ¢. 343/2015 Z. z. a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov*

* priloha €. 4 sa primerane pouzije aj pre postup urCovania financnych oprav pre zakazky vyhlasené podla zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zdkon o VO*) a zdkazky, na ktoré sa nevztahuje pésobnost’ ZVO/zékona o
VO

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP slazi na uréovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho cCasti, , (ex post finan¢né opravy), alebo ex-ante
finan¢né opravy v nadvéznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle ZVO. Vsetky percentualne sadzby sa tykaja pripadov,
ked konkrétne porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO/obstaravania.

Zistenia nedostatkov VO, ktoré nie su zaradené do prilohy ¢. 4,by sa mali riesit’ v sulade so zasadou proporcionality a podl'a moznosti analogicky s typmi
nedostatkov uvedenymi v tejto prilohe (tyka sa aj zakaziek zadavanych osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel’ 50% a menej finanénych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP), RO na zaklade analdgie a proporcionality postupuje podla prilohy ¢. 4 Zmluvy o
poskytnuti NFP, pri¢om zistenie bude priradené k obsahovo najbliz§iemu poruseniu a na zaklade tohto zaradenia bude ur¢ena prislusna finan¢na oprava.
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C. | Nazov porusenia | Popis porusenia/ priklady | Vyska financnej opravy

Vyhlasenie verejného obstaravania, Specifikacia v sat’aznych podkladoch

Nedodrzanie postupov zverejfiovania | Verejny obstaravatel neposlal oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania
zakazky alebo neopravnené pouzitie | publikacnému uradu a UVO podla § 27 ZVO za tcelom jeho zverejnenia
priameho rokovacieho konania Vv europskom vestniku a vestniku UVO.

Verejny obstaravatel’ neposlal vyzvu na predkladanie ponuk na zverejnenie do
vestnika UVO v pripade podlimitnej zékazky bez vyuzitia elektronického
trhoviska.

Verejny obstaravatel zadal zakazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podla ZVO v zmysle § 10 ods. 1, ¢o zaroven znamena nedodrzanie
postupov povinnosti zverejiiovania zakazky, nakol'ko verejny obstaravatel
1. neaplikovanim zakonnych postupov sii¢asne nedodrzi povinnost’ adekvatneho
zverejnenia zadavania zakazky. Tieto pripady su napr.: neopravnenost’ pouZitia
vynimky zo ZVO v zmysle § 1 ods. 2 az 14 ZVO, uzavretie zmluvy priamym
rokovacim konanim podl'a § 81 ZVO bez splnenia podmienok na jeho pouZitie,
nespravne zaradenie zakazky do prilohy ¢. 1 k ZVO a uplatnenie postupu
zadavania zakazky s nizkou hodnotou, priom mal byt pouzity postup pre
nadlimitnua alebo podlimitnt zakazku a zaroven zakazka nebola zverejnena na
webovom sidle prijimatela a informacia o zverejneni nebola zaslana na
mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk.

Pre uplatnenie finan¢nej opravy vo vyske 100 % je potrebné splnit’ podmienku,
ze zékazka nebola vobec zverejnena podla pravidiel ur€enych ZVO.

100 %

! Oznacenie ,,Verejny obstardvatel™ sa vzt'ahuje aj na obstaravatela podl'a § 9 ZVO a osobu podla § 8 ZVO
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Verejny obstaravatel vyhlasil nadlimitni zakazku, priCom oznamenie
0 vyhlaseni verejného obstaravania nebolo zverejnené v europskom vestniku,
ale zadavanie zékazky bolo korektne zverejnené vo vestniku UVO (verejny
obstaravatel’ nespravne pouzil podlimitny formular).

Zakazka na poskytnutie sluzby bola nespravne zaradena do prilohy ¢. 1 k ZVO
a mal byt’ pouzity postup pre nadlimitnt alebo podlimitnu zakazku, ale verejné
obstaravanie bolo vyhldsené postupom zadavania zdkazky s nizkou hodnotou
a korektne zverejnené na webovom sidle prijimatel’a a informacia o zverejneni
zaslana na mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk

Prijimatel’ vyhlasil zdkazku s nizkou hodnotou alebo zakazka bola vyhlasena
osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50 % a menej finanénych
prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie
sluzieb z nenédvratného financného prispevku (a nebolo preukdzané vyhnutie
sa pouzitiu pravidiel a postupov podla ZVO), ale prijimatel’ nezverejnil
zakazku na webovom sidle ani neoslovil s vyzvou na predkladanie pontk alebo
neidentifikoval (napr. cez webové rozhranie) min. troch vybranych zdujemcov.

25%

Zéakazka s nizkou hodnotou bola zverejnena na webovom sidle prijimatel’a, ale
prijimatel’ si nesplnil povinnost’ zaslat’ informaciu o tomto zverejneni
na osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk alebo ak zdkazka
vyhlasena osobou, ktorej verejny obstardvatel poskytne 50 % a menej
finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb z nenavratného finanéného prispevku, bola zverejnena na
webovom sidle prijimatela, ale prijimatel’ si nesplnil povinnost' zaslat
informaciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk (plati aj pre pripady, ak prijimatel’ zaslal
informaciu 0 zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zdkazka nebola zverejnena na webovom sidle
alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatel’a nie je funkény).

Finan¢na oprava podla tohto typu porusenia sa v pripade zékaziek podla
predchadzajuceho odseku neuplatni, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou na

10 %
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predkladanie ponuk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych zaujemcov.

Nedovolené  rozdelenie
zakazky

predmetu

Ide o rozdelenie predmetu zdkazky s cielom vyhnut sa pouzitiu postupu
zadavania nadlimitnej zakazky alebo postupu zadavania podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhldsenia
nadlimitnej zakazky alebo podlimitnej zadkazky rozdelil predmet zakazky
arealizoval tak napr. nieckolko zakaziek s nizkou hodnotou, ktoré neboli
korektne zverejnené na webovom sidle prijimatela alebo inom vhodnom
webovom sidle.

100 % vztahuje sa na
kazdu z rozdelenych
zakaziek

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a vyhlasil podlimitné zakazky,
ktoré boli korektne zverejnené vo vestniku UVO alebo v EKS (podlimitné
zakazKy s vyuzitim elektronického trhoviska).

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked namiesto vyhlasenia
nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky, vyhlasil zdkazky s nizkou hodnotou,
ktoré boli korektne zverejnené na webovom sidle prijimatela a informacia
0 zverejneni zaslana na mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk

25 % vztahuje sa na kazdu
z rozdelenych zakaziek

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak bol obideny postup
zaddvania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v dosledku zahrnutia takej

25 %
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Nedovolené spajanie  roznorodych | dodavky tovaru alebo poskytnutych sluzieb, ktoré nie sit nevyhnutné pri plneni

predmetov zdkaziek, priCom zakazka | zdkazky na stavebné prace do PHZ.

nebola rozdelena na Casti
Ostatné pripady nedovolen¢ho spajania roznorodych zakaziek, ktoré mohlo | 10 %
obmedzit’ hospodarsku sutaz.

Neodovodnenie nerozdelenia zakazky | Verejny obstaravatel’ porusil ustanovenie § 28 ods. 2 ZVO, ked neuviedol | 5%

na Casti V oznameni 0 vyhlaseni verejného obstaravania alebo sut'aznych podkladoch
odovodnenie nerozdelenia zdkazky na Casti v pripade nadlimitnej zdkazky.
Tento typ poruSenia sa vtahuje aj na pripady, ak odovodnenie nerozdelenia
zakazky na Casti nebolo dostato¢né.

Nedodrzanie minimalnej  zakonnej | Lehota na predkladanie pontk (alebo na predlozenie Ziadosti o tcast’) bola | 100 %

lehoty na predkladanie ponuk? kratSia ako minimalna lehota ustanovena ZVO. V uvedenom pripade je
potrebné zohl'adnit’ zverejnenie predbezného oznamenia a predkladanie pontuk

alebo elektronickymi prostriedkami (ak relevantné).

Nedodrzanie minimalnej zdkonnej | V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vacsie ako 85 % zo zédkonnej

lehoty na predloZenie ziadosti o ucast® | lehoty alebo lehota na predkladanie ponuk bola 5 dni a menej.

alebo V pripade, ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vicsie ako 50 % zo zakonnej | 25 %
lehoty, ale mensie ako 85%.

Nepredizenie lehoty na predkladanie

ponuk/lehoty na predkladanie Ziadosti | V pripade, ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vécsie ako 30 % zo zdkonnej | 10 %

0 ucast’ v pripade podstatnych zmien | lehoty, ale mensie ako 50%.

vV podmienkach zadavania zdkazky
Verejny obstaravatel' nepredizil lehotu na predkladanie ponuk/lehotu na
predkladanie Ziadosti o ucast’ v pripade podstatnych zmien v podmienkach
zaddvania zakazky (napr. Giprava podmienok tcasti, ktord zabezpecuje SirSiu

2 Uvedeny typ porusenia sa primerane vztahuje aj na minimélne lehoty na predkladanie ponuk upravené v MP CKO ¢&. 14 k zadavaniu zékaziek nad 50 000 eur a na minimalne
lehoty na predkladanie pontk upravené v Metodickom pokyne CKO ¢. 12
3 Lehoty st stanovené pre uzsiu sut’aZ a rokovacie konanie so zverejnenim.
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hospodarsku sutaz) alebo nepredizil dostatoéne lehotu na predkladanie
ponuk/lehotu na predkladanie Ziadosti o ucast’ v pripade podstatnych zmien v
podmienkach zadévania zakazky.

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo menSie ako 30 % zo zdkonnej lehoty. 5%
Stanovenie lehoty na prijimanie ziadosti | Lehota stanovena na prijimanie ziadosti o sitazné podklady je rovnaka alebo | 25 %
0 sutazné podklady/sut'azné podmienky | krat$ia ako 5 dni, ¢im sa vytvara neopodstatnena prekazka k otvorenej sutazi
(vztahuje sa na verejnil sutaz, sutaz | vo verejnom obstaravani.
navrhov alebo podlimitné zadkazky bez
vyuzitia elektronického trhoviska) Verejny obstaravatel’ neposkytol bezodplatne neobmedzeny, uplny a priamy
pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sutaznym podkladom
alebo alebo inym dokumentom, ktoré su potrebné na vypracovanie ziadosti 0
ucast/ponuky odo dna uverejnenia oznamenia o vyhlaseni verejného
obmedzenie  pristupu  k sitaznym | obstardvania, oznamenia pouzitého ako vyzva na siitaz, oznamenia 0
podkladom alebo inym dokumentom, | vyhldseni sit’aze navrhov alebo ozndmenia o koncesii v euro6pskom vestniku. 4
ktoré su potrebné na vypracovanie
ziadosti o ucast/ponuky V pripade, Ze stitazné podklady alebo iné dokumenty, ktoré su potrebné na
vypracovanie ziadosti o tucast/ponuky, boli az do uplynutia lehoty na
predkladanie ponuk zverejnené v profile a verejny obstaravatel’ k nim poskytol
bezodplatne neobmedzeny, Uplny a priamy pristup prostrednictvom
elektronickych prostriedkov, financné oprava sa neuplatiuje.
V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o stitazné podklady je menej ako | 10 %

50 % lehoty na predkladanie ponuk (v stlade s prislusnymi ustanoveniami
ZVO0).

4 Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sutaznym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré st potrebné na vypracovanie Ziadosti
0 Ucast’/ponuky a tento pristup nebol k dispozicii po celt dobu od odo diia uverejnenia oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravania, oznamenia pouZitého ako vyzva na sutaz,
oznamenia o vyhlaseni sutaZe navrhov alebo oznamenia o koncesii v europskom vestniku do uplynutia lehoty na predkladanie ponuk, uplatni sa finan¢na oprava 25 %, 10 %
alebo 5 % podl'a obdobnych pravidiel, ako v pripade urcenia lehoty na prijimanie ziadosti o siitazné podklady.
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V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o sitazné podklady je menej ako
80 % lehoty na predkladanie pontk (v stlade s prisluSnymi ustanoveniami
ZVO0).

5%

Nedodrzanie postupov zverejiiovania | Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predlozenie ziadosti o ucast’) | 10 %
opravy  ozndmenia o  vyhlaseni | bola prediZena (jej povodne uréena lehota bola v siilade so ZVO), pri¢om
verejného  obstaravania/vyzvy  na | verejny obstaravatel nezverejnil tito skutocnost formou redakcnej opravy
predkladanie ponuk v pripade v eurdpskom vestniku/vo vestniku UVO.
- prediZenia lehoty na
predkladanie ponuk Verejny obstaravatel' nepredizil lehotu na predkladanie poniik/lehotu na
- prediZenia lehoty na Ziadosti o | predkladanie Ziadosti o Gidast, ked’ neposkytol vysvetlenie na zaklade Ziadosti
ucast® zaujemcu najneskor 6 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie ponuk za
predpokladu, Ze o vysvetlenie poziadal zaujemca dostato¢ne vopred (v pripade
alebo nadlimitnych zakaziek), resp. 3 pracovné dni pred uplynutim lehoty na
predkladanie ponuk za predpokladu, Ze o vysvetlenie poziada zaujemca
nepredizenie lehoty na predkladanie | dostatodne vopred (v pripade podlimitnych zakaziek).
ponuk
Lehota na predkladanie pontik (alebo lehota na predlozenie ziadosti o ucast) | 5 %
bola predizena (jej povodne uréena lehota bola v stilade so ZVO), pri¢om
verejny obstaravatel nezverejnil tito skutocnost’ formou redakénej opravy
v eurdpskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zverejnenie bolo zabezpedené
inym spdsobom (napr. ako vSeobecné oznamenie hospodarskym subjektom,
ktora su registrované v ramci zakazky zadavanej s vyuzitim elektronického
prostriedku), ktoré zaruduje, Ze informaciou o prediZenej lehote na
predkladanie pontik mohli disponovat’ aj zaujemcovia z inych ¢lenskych Statov
EU.
Neopravnené pouzitie rokovacieho | Verejny obstaravatel zada zakazku na zaklade rokovacieho konania so | 25 %
konania so  zverejnenim  alebo | zverejnenim alebo postupom sttazného dialdgu, avSak takyto postup nie je
sut'azného dialogu opravneny aplikovat’ podl'a dotknutych ustanoveni ZVO.
Verejny obstaravatel’ nesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovacieho | 10 %

konania so zverejnenim a stitazného dialdégu, ale v ramci pouzitého postupu
bola zabezpeCena transparentnost, sucastou dokumentacie k zdkazke bolo

ehoty su stanovené pre uz$iu sut’az a rokovacie konanie so zverejnenim.
5 Lehot t t ki k
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odovodnenie tohto postupu, nebol obmedzeny pocet zaujemcov, ktory boli
vyzvani na predloZenie ponuky a pocas rokovania bolo zabezpecené rovnaké
zaobchadzanie so vSetkymi uchadza¢mi.

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronickil
komunikéciu v pripade zad4vania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovanti ¢innost’ vo
verejnom obstaravani, ¢o malo vplyv na vysledok VO.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zédkaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvarani ramcovych dohodb,
elektronickych aukciach, postupov, v rdmci ktorych sa ponuky predkladaju vo
forme elektronického katalogu.

25%

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinna elektronicku
komunikéciu v pripade zad4vania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovan(i ¢innost’ vo
verejnom obstaravani, ¢o mohlo mat’ vplyv na vysledok VO a/alebo uvedené
pochybenie mohlo odradit’ potencidlnych uchadzacov/zaujemcov od
predloZenia ponuky/Ziadosti o ti¢ast’.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvarani rdmcovych dohdd’,
elektronickych aukciach, postupov, v ramci ktorych sa ponuky predkladaju vo
forme elektronického katalogu.

10 %

Nedodrzanie povinnej elektronickej
komunikécie pri zadavani nadlimitnych
a podlimitnych zakaziek VO po
18.10.2018 a nedodrzanie pravidiel pre
centralizovani cCinnost vo verejnom
obstaravani

9
Neuvedenie:

10

Podmienky tcasti a/alebo kritéria na vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti
nie st uvedené v oznameni 0 vyhlaseni VO a/alebo v sut'aznych podkladoch.

25 %

8 napr. ak je ramcova dohoda uzavreta na obdobie presahujtice 4 roky, pri¢om nejde o vynimoény pripad odévodneni predmetom ramcovej dohody
" napr. ak je ramcova dohoda uzavreta na obdobie presahujlice 4 roky, pric¢om nejde o vynimoény pripad oddovodneni predmetom ramcovej dohody

Strana 8 z 20




11

- podmienok ucasti v oznameni | Oznamenie o vyhlaseni VO, ani sitazné¢ podklady neobsahuju technické | 10 %
0 vyhlaseni VO, resp. vo vyzve | $pecifikacie predmetu zakazky a/alebo zmluvné podmienky.
na predkladanie ponuk,
- kritérii na vyhodnotenie ponuk | V oznameni o vyhlaseni VO a/alebo v sutaznych podkladoch absentuje
(a vah kritéril) v oznameni | detailny popis kritérii na vyhodnotenie pontk a/alebo absentuji pravidla
0 vyhlaseni VO, resp. vyzve na | uplatnenia kritérii na vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla uplatnenia kritérii st
predkladanie  ponuk alebo | upravené nedostatocne, neurcito.
v sut’aznych podkladoch
- technickych Specifikacii | Vysvetlenie alebo dopliiujtice informécie k podmienkam ti¢asti alebo kritéridm
predmetu zakazky a zmluvnych | na vyhodnotenie pontk neboli poskytnuté vsetkym zaujemcom alebo neboli
podmienok V sutaznych | zverejnené.
podkladoch
alebo
chybajuce pravidla uplatnenia kritérii na
vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla
uplatnenia  kritérii s upravené
nedostatoCne, neurcito
alebo
vysvetlenie alebo doplnujtce
informacie k podmienkam ucasti alebo
kritéridm na vyhodnotenie ponuk neboli
poskytnuté vSetkym zaujemcom alebo
neboli zverejnené
Nezakonné  a/alebo  diskrimina¢né | Ide o pripady, ked” zaujemcovia boli alebo mohli byt’ odradeni od predlozenia | 25 %

podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zakazky
stanovené V stitaznych pokladoch alebo
oznameni 0 vyhlaseni VO/vyzve na

ponuk z dovodu nezakonnych a/alebo diskrimina¢nych podmienok ucasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie pontik stanovenych v ozndmeni 0 vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie pontk alebo v sitaznych podkladoch, napr.

- povinnost’ hospodarskych subjektov mat’ uz zriadeni spolocnost’ alebo
zastupcu v danej krajine, regione alebo meste/obci alebo
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predkladanie ponuk, ktoré su zalozené
na neodévodnenej narodnej, regiondlne;j
alebo miestnej preferencii urcitych
hospodarskych subjektov

- povinnost’ uchddzaca mat’ skusenost v danej krajine, regione alebo
meste/obci alebo
- povinnost’ uchadzaca disponovat’ materialno-technickym vybavenim v

danej krajine, regione alebo meste/obci alebo

- pouzitie kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré st nezdkonné a diskriminacné
a su zalozené na neodovodnenej narodnej, regionalnej alebo miestnej
preferencii ur¢itych hospodarskych subjektov.

12

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vyssie, ale bol | 10 %
predlozeny vyssi pocet predlozenych pontk uchadzaCov, ktori splnili
podmienky ucasti a poziadavky na predmet zakazky.
Vys$i pocet predlozenych ponuk sa posudzuje individualne

Iné nezakonné a/alebo diskrimina¢né | lde o pripady, ked’ uréené nezakonné alebo diskrimina¢né podmienky tcasti | 25 %

podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zakazky
stanovené v sut'aznych pokladoch alebo
oznameni 0 vyhldseni VO/vyzve na
predkladanie ponuk

a/alebo poziadavky na predmet zakazky a/alebo kritéria na vyhodnotenie
pontk znamenaju, ze ponuku je spdsobily predlozit’ iba jeden hospodarsky
subjekt auvedena situacia nie je odovodnitelna jedineénym predmetom
zakazky alebo

uréenie minimalnych poziadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na predmet
zakazKy alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré nesuvisia s predmetom
zakazKy, ¢im sa nezabezpe¢i rovnaky pristup pre uchadzacov alebo dané
poziadavky vytvaraju neopodstatnené prekazky k otvorenej hospodarskej
sutazi vo verejnom obstaravani, napr. neprimerané poziadavky viazuce sa
k predloZeniu zoznamu dodavok tovaru, poskytnutych sluzieb alebo
uskuto¢nenych stavebnych prac pre ucely splnenia technickej alebo odbornej
spdsobilosti.

Technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zakazky odvolavaju na
konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ, oblast’
alebo miesto povodu alebo vyroby bez mozZnosti predloZenia ekvivalentu
(okrem pripadov, ak predmet zakazky nebolo mozné urcit/opisat’ inym
spdsobom) a uvedené pochybenie sa tyka nadlimitnych zakaziek.
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Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predlozenia
ponik z dévodu nezdkonnych a/alebo diskriminaénych podmienok ucasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie pontk stanovenych v oznameni o vyhlaseni
VO/Vyzve na predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, napr.

urcenie minimalnych poziadaviek pre zdkazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok Ucasti, poziadaviek na
predmet zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré sice
suvisia s predmetom zakazky, ale nie su primerané (napr.
neprimeranost minimalnych poziadaviek pre ucely splnenia
podmienok ucasti s ohladom na vysku predpokladanej hodnoty
zakazky), ¢im sa nezabezpeci rovnaky pristup pre uchadzacov alebo
dané poziadavky vytvaraju neopodstatnené prekazky k otvorenej
hospodarskej sut'azi vo verejnom obstaravani

podmienky tucasti boli uréené ako kritérium na vyhodnotenie ponuk,
technické poziadavky sa Vv ramci opisu predmetu zakazky odvolavaju
na konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent,
typ, oblast alebo miesto pdvodu alebo vyroby bez moznosti
predlozenia ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zakazky nebolo
mozné urcit/opisat’ inym spésobom) a uvedené pochybenie sa tyka
inych ako nadlimitnych zakaziek

10 %

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vyssie, ale bol
predlozeny vyssi pocet predloZzenych pontk uchadzaCov, ktori splnili
podmienky ucasti a poziadavky na predmet zakazky.

Vyssi pocet predlozenych pontk sa posudzuje individualne.

5%
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Nedostatocne opisany predmet | Opis predmetu zékazky v sutaznych podkladoch je nedostato¢ny, nejasny, | 10 %
zékazky® neurcity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujtice informacie pre
13 uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponuky, ¢o moze ovplyvnit
ich rozhodnutie predlozit’ ponuku/ziadost’ o ucast’.
Obmedzenie moznosti pouzit’ | Podmienky sutaze obmedzuju moznost vyuzit subdodéavatela, ktory by | 5%
subdodavatel'ov realizoval Cast’ predmetu zakazky, resp. podmienky sitaze umoziuju vyuzit
kapacity subdodavatela iba do urcitého % z hodnoty zakazky, pricom nie je
14 dostatocne odovodnené, aby verejny obstaravatel’ pri zadavani zdkazky na
uskutocnenie stavebnych prac, zakazky na poskytnutie sluzby alebo zakazky
na dodanie tovaru, ktord zahfiia aj ¢innosti spojené s umiestnenim a montazou
vyzadoval, aby urcité podstatné tlohy vykonal priamo uchadza¢ alebo clen
skupiny dodévatelov.
Porusenie povinnosti zadavat’ | Verejny obstaravatel nepostupoval podlimitnym postupom s vyuzitim | 5%
podlimitnu zakazku na nakup tovarov, | elektronického trhoviska, ak ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzieb,
alebo sluzieb, ktorych predmetom nie je | ktoré nie st intelektudlnej povahy, bezne dostupnych na trhu, ale na
15 | intelektualne plnenie, bezne dostupnych | obstaravanie pouzil postup zadavania zakazky s nizkou hodnotou alebo
na trhu, prostrednictvom elektronického | podlimitny postup bez vyuzitia elektronického trhoviska (tyka sa zakaziek,
trhoviska ktoré boli vyhlasené do 1.11.2017)
Zadanie zakazky na nie bezne dostupné | Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism. | 10 %
tovary, sluzby alebo stavebné prace s | a) ZVO, ked’ zakazky na nie bezne dostupné tovary, sluzby alebo stavebné
16 | vyuzitim elektronického trhoviska | prace zadaval s vyuzitim elektronického trhoviska, resp. v rozpore s § 58 ods.
alebo v ramci dynamického | 1 ZVO, ked’ na nie beZzne dostupné tovary, sluzby alebo stavebné prace vyuzil
nakupného systému dynamicky nakupny systém.

8 netyka sa postupov zadavania zakazky, ked predmet zdkazky moze byt upraveny na zaklade vysledkom rokovania/dialogu (priame rokovacie konanie, rokovacie konanie
S0 zverejnenim, sutazny dialoég, inovativne partnerstvo) alebo ak je opis predmetu zdkazky dodatocne upraveny sposobom, ktory je dostatocny a doplneny opis predmetu
zakazky bol zverejneny pre vSetkych potencialnych zaujemcov a uchadzacov
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Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism.
a) ZVO, ked’ zdkazky na nie bezne dostupné tovary zadaval s vyuZzitim
elektronického trhoviska, resp. v rozpore s § 58 ods. 1 ZVO, ked’ na nie bezne
dostupné tovary vyuzil dynamicky nakupny systém (pozn. bezna dostupnost’
vo vztahu k zdkazkam na dodanie tovaru nie je upravena vykladovym
stanoviskom UVO, z uvedeného dovodu je naroénejsie posudit’ otazku beznej
dostupnosti).

Nizsia sadzba finan¢nej opravy sa uplatni v pripade, ak bol predlozeny vyssi
pocet predloZzenych ponuk uchadzacov. Vyssi pocet predloZzenych ponuk sa
posudzuje individualne s ohl'adom na predmet zakazky.

5%

17

Nezaslanie vyzvy na predkladanie
ponuk alebo neidentifikovanie
minimalne troch vybranych
zaujemcoV/potencialnych dodavatel'ov,
ktori st opravneni dodat predmet
zakazky, v pripade zakazky s nizkou
hodnotou alebo zakazky zadavanej
osobou, ktorej verejny obstaravatel
poskytne 50% a menej finan¢nych

prostriedkov na dodanie tovaru,
uskutocnenie  stavebnych prac a
poskytnutie  sluzieb zNFP, ak
prijimatel  nezverejnil vyzvu na
predkladanie ponmilk na  svojom
webovom sidle a informaciu
0 zverejneni nezaslal na mailovy

kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk

Prijimatel’ (verejny obstaravatel’) nezaslal vyzvu na predkladanie ponuk
minimalne trom vybranym zaujemcom v pripade zékaziek s nizkou hodnotou,
resp. neidentifikoval minimalne troch potencialnych dodavatel'ov (napr. cez
webové rozhranie) a nezverejnil vyzvu na predkladanie ponik na svojom
webovom sidle a informéciu o zverejneni nezaslal na mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk.

Prijimatel’ - osoba, ktorej verejny obstardvatel poskytne 50% a menej
finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb z NFP nezaslal vyzvu na predkladanie ponuk minimalne
trom vybranym potencialnym dodavatelom v pripade tohto typu zakaziek,
resp. neidentifikoval minimalne troch potencialnych dodévatel'ov (napr. cez
webové rozhranie) a nezverejnil vyzvu na predkladanie ponuk na svojom
webovom sidle a informaciu o zverejneni nezaslal na mailovy kontakt

zakazkycko@vlada.gov.sk

Finan¢na oprava sa neuplatituje, ak ide o vynimocny pripad, kedy ide o
jedine¢ny predmet zakazky, v dosledku ¢oho prijimatel’ oslovil menej ako
troch potencialnych dodavatel'ov. Vynimka musi byt zo strany prijimatela
riadne zdovodnend a vypracovana este pred vyhldsenim zékazky a dokazné
bremeno preukazania skutocnosti, Ze na relevantnom trhu neexistuje viac ako
1 alebo 2 dodavatelia znasa prijimatel’.

25 %
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Finan¢na oprava sa uplatni v tych pripadoch, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou na | 10 %
predkladanie ponuk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) iba dvoch
vybranych ziujemcov, priCom na relevantnom trhu bolo mozné
oslovit/identifikovat’ min. troch zdujemcov.
Vyhodnocovanie poniik/Ziadosti o i¢ast’
Podmienky ucasti alebo poziadavky na | Podmienky ucasti alebo pozZiadavky na predmet zakazky (technické | 25 %

18

predmet zakazky (technické
$pecifikacie) boli upravené po otvoreni
pontuk/ziadosti o ucast’

alebo

Podmienky tcasti alebo poziadavky na
predmet zakazky (technické
Specifikacie) boli vyhodnotené
vrozpore s oznamenim o vyhlaseni
verejného  obstardvania/vyzvou  na

Specifikacie) boli upravené pocas vyhodnotenia ponuk/ziadosti o ucast, ¢o
malo za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o Gcast uchadzaov/zaujemcov,
ktorych ponuky by neboli prijaté alebo vylucenie uchadzacov/zaujemcov,
ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podla zverejnenych
podmienok ucasti alebo poziadaviek na predmet zakazky.

Podmienky ucasti alebo poZiadavky na predmet zakazky (technické
$pecifikacie) boli vyhodnotené v rozpore s oznamenim o vyhlaseni verejného
obstaravania/vyzvou na predkladanie ponuk a stitaznymi podkladmi, ¢o malo
za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o ucast’ uchadzacov/zadujemcov, ktorych
ponuky by neboli prijaté alebo vylucenie uchadzacov/zaujemcov, ktorych

Strana 14 z 20




predkladanie
podkladmi

ponik a sOtaznymi

ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podl'a zverejnenych podmienok
ucasti alebo poziadaviek na predmet zékazky.

19

Vyhodnocovanie ponuk uchadzacov v
rozpore s kritériami na vyhodnotenie
ponuk/kritériami na vyber
obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sttazi a pravidlami na ich uplatnenie,
ktoré boli zverejnené v oznameni o
vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve
na predkladanie pontk a sutaznych
podkladoch

alebo

Vyhodnocovanie ponuk uchadzacov na
zaklade dopliujucich  kritérii  na
vyhodnotenie ponuk/kritérii na vyber
obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej

sutazi, ktoré neboli  zverejnené
Vv oznameni o vyhlaseni  verejného
obstaravania/vyzve na predkladanie

pontk a sutaznych podkladoch

Pocas hodnotenia ponuk uchddzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poc¢tu zaujemcov v uzsej
sut'azi alebo pravidld na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v oznameni 0 vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie ponuk alebo v sitaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok
vyhodnocovanie ponuk Vv rozpore soznamenim/vyzvou a sutaznymi
podkladmi a nespravne uréenie tispe$ného uchadzaca.

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov boli uplatnené dopliujice
kritérid na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu
zdujemcov v uzsej sutazi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk a sut’aznych podkladoch.

Finanénd oprava 25 % sa uplatni, ak vySSie uvedené nedostatky mali
diskrimina¢ny charakter zalozeny na narodnej, regionalnej alebo miestnej
preferencii urcitych hospodarskych subjektov.

25%

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poc¢tu zaujemcov v uzsej
sut'azi alebo pravidld na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok
vyhodnocovanie ponuk v rozpore s oznamenim/vyzvou a sutaznymi
podkladmi a nespravne urcenie uspesného uchadzaca.

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov boli uplatnené dopliiujiuce
kritérid na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uzSej sutazi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk a sut’aznych podkladoch.

10 %

Strana 15z 20




20

Nedodrziavanie zasady transparentnosti
a/alebo rovnakého zaobchadzania pocas
postupu zadavania zakazky (tento typ
poruSenia je mozné uplatnit’ iba
V pripade, ak identifikované zistenia nie
je mozné ani na zaklade analogie a
proporcionality priradit’ k inym typom
porusenia podla tejto prilohy €. 1)

Napr. nepoziadanie uchadzaca/ zaujemcu o vysvetlenie dokladov
preukazujtcich splnenie podmienok ucasti, ak z predlozenych dokladov
nemozno posudit’ ich platnost’ alebo splnenie podmienky tcasti.

Nepoziadanie uchadzaca o vysvetlenie ponuky, z ktorej nie je zrejmé splnenie
poziadaviek na predmet zakazky alebo nepoziadanie uchadzaca o vysvetlenie
mimoriadne nizkej ponuky.

Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zékazky iba niektorym
zaujemcom.

Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia pontk niektorym zdujemcom,
ktori boli vyhodnoteni ako netispesni.

25%

finan¢na oprava moze byt’
znizena na 10 % alebo
5 % vzavislosti od
z&vaznosti porusenia.

21

Nedostatky v dokumentacii k zadavaniu
zakazky alebo chybajuca dokumentacia
alebo jej Cast’

Verejny obstaravatel opakovane v urCenej lehote nepredlozil kompletna
dokumentaciu k postupu zadavania zékazky, na zdklade ¢oho nie je mozné
overit’ dodrziavanie pravidiel a postupov verejného obstaravania.

100 %

Dokumentacia k postupu zad4vania zakazky je nedostatocna na posudenie, ¢i
ponuky/ziadosti o ucast’ boli spravne vyhodnotené, o je v rozpore s principom
transparentnosti, napr. zapisnica z vyhodnotenia ponuk neexistuje alebo proces
tykajuci sa konkrétneho pridelovania bodov pre kazda ponuku je
nejasny/nedostatocny z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.

25 %

22

Rokovanie v priebehu sutaze alebo
modifikacia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia ponuk

Verejny obstardvatel umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat’ (zmenit)
jeho ponuku/ziadost’ o ucast’ pocas hodnotenia pontk/ziadosti o ucast’, ¢o ma
za nasledok prijatie ponuky/ziadosti o tc¢ast’ tohto uchadzaca/zaujemcu.

Vo verejnej sutazi alebo uzSej sutazi verejny obstaravatel rokuje
s uchadzaémi/zaujemcami pocas hodnotiacej fazy, ¢o vedie k podstatnej
modifikacii  (zmene) pdvodnych podmienok uvedenych VvV oznameni
0 vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk alebo
v sutaznych podkladoch.

25 %
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V ramci zadéavania koncesie verejny obstaravatel’ umozni
uchadzacovi/zaujemcovi pocas rokovania zmenit’ predmet zakazky, kritéria na
vyhodnotenie ponuk alebo iné podmienky zadavania koncesie, na zaklade coho
je zadana koncesia tomuto uchadzacovi/zaujemcovi.
Pripravné trhové konzultacie alebo | Verejny obstaravatel’ pred zacatim postupu verejného obstaravania uskutocnil | 25 %
predbezného  zapojenia  zaujemcov | pripravné trhové konzultacie za ucelom jeho pripravy a informovania
alebo uchadzacov, pri ktorych doslo | hospodarskych subjektov o planovanom postupe verejného obstaravania,
k naruSeniu hospodarskej sut’aze pri¢om na tento ucel najmé poziadal o radu alebo prijal radu od nezavislych
23 odbornikov, nezavislych institucii alebo od uc¢astnikov trhu, ktord mozno
pouzit’ pri planovani alebo realizacii postupu verejného obstaravania, avSak pri
vedeni pripravnych trhovych konzulticii doslo k naruSeniu hospodarske;j
sutaze a poruSeniu principu nediskriminacie a transparentnosti, nakol'ko
neboli prijaté primerané opatrenia, aby sa ucastou dané¢ho zdujemcu alebo
uchadzaca nenarusila hospodarska stt’az.
V ramci rokovacieho konania so | V rokovacom konani so zverejnenim pdvodné podmienky zakazky boli | 25 %
zverejnenim nastala podstatna | podstatnym spésobom zmenen¢, ¢o by bolo dovodom na vyhlasenie novej
24 modifikacia  (zmena)  podmienok | zakazky a/alebo zmenou podmienok zikazka prestala spiat podmienky
uvedenych v ozndmeni 0 vyhlaseni | odovoditujuce pouzitie rokovacieho konania so zverejnenim.
verejného obstaravania alebo
Vv sutaznych podkladoch
Neodovodnené odmietnutie | Ak sa pri uréitej zakazke javi ponuka ako mimoriadne nizka vo | 25%
mimoriadne nizkej ponuky vztahu k tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe a verejny obstaravatel’ pred
vylucenim takejto ponuky pisomne nepoziada uchadzaca o vysvetlenie
25 tykajuce sa tej Casti ponuky, ktoré st pre jej cenu podstatné alebo ak verejny
obstaravatel vylu¢i ponuku uchadzaca, ktory na zaklade vysvetlenia
mimoriadne nizkej ponuky dostato¢ne odovodnil nizku uroven cien alebo
nakladov.
Konflikt zdujmov svplyvom na | Konflikt  zaujmov  medzi  zainteresovanou  osobou  verejného | 100 %
26 | vysledok verejného obstaravania® obstaravatel'a/prijimatel'a a GispesSnym uchadza¢om, v ramci ktorého neboli
prijaté primerané opatrenia a vykonana naprava.

® Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO ¢&. 13 ku konfliktu zaujmov

Strana 17 z 20




27

Dohoda obmedzujtca sitaz potvrdena
Protimonopolnym uradom SR alebo
sudom

alebo
Rozhodnutie UVO, podla ktorého mal

prijimatel’ postupovat’ podla § 40 ods. 6
pism. g) ZVO

Ide o pripady, ak bol Gcastnikom dohody obmedzujicej sttaz (dalej len
»kartelovd dohoda®) aj verejny obstaravatel’ alebo osoba vykonavajuca
kontrolu postupu zadavania zakazky a ucastnik kartelovej dohody sa stal
uspeSnym uchddzacom.

100 %

Ide o pripady, ak iba i¢astnici kartelovej dohody predlozia ponuku do postupu
zadavania zakazky, ktory je predmetom kontroly. Zaroven musi byt’ splnena
podmienka, Ze G¢astnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel’ alebo
osoba vykonavajuca kontrolu postupu zaddvania zakazky.

25%

Ide o pripady, ak okrem ucastnikov kartelovej dohody predlozil ponuku do
postupu zadavania zakazky aj hospodarsky subjekt/ subjekty, ktory nie je
ucastnikom kartelovej dohody, ale napriek uvedenému, ucastnik kartelovej
dohody sa stal tspesnym uchadzacom. Zaroven musi byt splnena podmienka,
7e ucastnikom Kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel' alebo osoba
vykonavajuca kontrolu postupu zadavania zdkazky.

10 %

Realizacia zakazky
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29

Zmena zmluvy (dodatok), ktora nie je
vstulade s pravidlami ustanovenymi
v ZVO alebo v Metodickom pokyne
CKO ¢. 12 v pripade zakaziek, na ktoré
sa nevzt'ahuje pdsobnost’ ZVO

Po uzavreti zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti podmienok
uzatvorenej zmluvy tykajlice sa povahy a rozsahu prac, lehoty na realizaciu
predmetu zmluvy, platobnych podmienok a Specifikacie materialov, alebo
ceny. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od pripadu k pripadu, ¢i sa danom pripade
ide o ,,podstatnt1® zmenu. Podstatnd zmena zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy je upravena v § 18 ods. 2 ZVO a v Metodickom pokyne
CKO ¢. 12 (kapitola 8) v pripade zékaziek, na ktoré sa nevztahuje pdsobnost’
Z\VO.

Ide aj o pripady, ked uzavretd zmluva, ramcova dohoda alebo koncesna
zmluva je v rozpore so sutaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentaciou
alebo s ponukou predlozenou uspesnym uchiadzacom alebo uchadzacmi
a pripady, ked’ bol znizeny rozsah zakazky.

Zaroven ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy podla § 18 ods. 1 pism. a) a pism.
d) ZVO, resp. podmienky uvedené v Metodickom pokyne CKO ¢. 12 (kapitola
8) v pripade zakaziek, na ktoré sa nevzt'ahuje pdsobnost’ ZVO.

Ide aj o pripady, ked neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy podla § 18
ods. 1 pism. b) ZVO alebo podl'a § 18 ods. 1 pism. ¢) ZVO, ale zaroven jednou
zmenou zmluvy (dodatkom) nedoslo k navyseniu hodnoty plnenia o viac ako
50 % z hodnoty povodnej zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy.

Finan¢na oprava sa v pripade zékaziek realizovanych podl'a ZVO neuplatiiuje,

ak

a) ak hodnota vSetkych zmien je niz8§ia ako finanény limit pre nadlimitna
zakazku a zaroven je niz§ia ako

b) 15 % hodnoty pévodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zakazku
na uskutoCnenie stavebnych prac,

¢) 10 % hodnoty pévodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zdkazku
na dodanie tovaru alebo na poskytnutie sluzby, alebo

d) 10 % hodnoty povodnej koncesnej zmluvy, ak ide o koncesiu.

25 % z ceny zmluvy

a 25% z hodnoty
dodato¢nych  vydavkov
vychadzajtcich zo zmien
zmluvy.
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Zmenou sa zaroven nesmie menit charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy.

Opakované zmeny zmluvy nie je mozné vykonat s cielom vyhnuat sa pouzitiu
postupov podl'a ZVO.

Ide o pripady, ked’ zmenou zmluvy (dodatkom) doslo k navySeniu hodnoty
plnenia o viacako 50 % z hodnoty p6vodnej zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy.

25 % z ceny zmluvy

a 100 9% hodnoty
dodatoénych  vydavkov
vychadzajicich zo zmien
zmluvy.
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_ve rejna’ spréva * 4 * Eurépsky SOCiéll’lv fond

Priloha ¢. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP

OPIS PROJEKTU

Ziadatel’ o NFP: Urad vlady SR

Nazov projektu: Budovanie implementacnej Struktiry pre
implementiaciu Mechanizmu na podporu
obnovy a odolnosti

Kéd projektu v ITMS2014+: 314011BPG7

Platnost: 31. 08. 2018, ucinnost: 01. 09. 2018




Popis vychodiskovej situacie

V dosledku vypuknutia pandémie sposobenej ochorenim COVID-19 na zaciatku roku 2020
vznikla na arovni Eurdpskej tnie (d’alej len ,,EU*) naliehava potreba rychlo a koordinovane
reagovat’ na vzniknutu situaciu s cielom vyrovnat sa s obrovskymi hospodarskymi a socialnymi
dosledkami krizovej situdcie na Clenské Staty. Kriza sposobena ochorenim COVID-19 ukazala,
ze budovanie stabilnych, udrzatelnych a odolnych hospodarstiev napomaha ¢lenskym Statom
ucinnejsie, spravodlivo a inkluzivne reagovat’ na rozne otrasy a rychlejsie ich prekonavat. Za
Gicelom komplexnej pomoci a podpory &lenskych §tatov vznikol na trovni EU novy néstroj
Mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti na podporu strategickych reforiem a investicii
realizovanych krajinami EU. Hlavnym cielom tohto nastroja je zmiernenie negativnych
hospodarskych a socialnych vplyvov pandémie na Clenské Staty a zaroven zelena a digitalna
transformécia ich hospodarstiev. Jedna sa o jedine¢nu prilezitost’ zabezpecit' nielen zotavenie
ekonomiky po sti¢asnej krize, ale aj implementovat’ zdsadné Strukturalne reformy, zaroven je
to vSak aj obrovska vyzva, vyzadujuca si vel'ké tsilie a mobilizovanie personalnych kapacit
najmé na narodnej Grovni.

Za ucelom implementacie Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti v SR zabezpecilo
Ministerstvo financii SR vypracovanie strategického dokumentu Plan obnovy a odolnosti SR
(dalej aj ,,POO SR*), ktory reaguje nielen vazne negativne dosledky krizy spojenej
s pandémiou COVID-19, ale zaroven reflektuje aj na identifikované hlavné vyzvy ako aj
systémové nedostatky slovenskej ekonomiky.

Naplnenie cielov Planu obnovy a odolnosti SR v podmienkach Slovenskej republiky ma
zasadnym spdsobom prispiet’ k zelenej a digitalnej transformacii slovenského hospodarstva,
k inteligentnému, udrzatelnému a inkluzivnemu rastu ako aj k zabezpeceniu kvalitnych
verejnych sluZieb pre obcanov a rozvoju 'udského kapitalu v nasej krajine. Je teda zrejmé, Ze
sa jedna o realizaciu zasadnych reforiem v mnohych oblastiach narodného hospodarstva, a to
vyuzitim velkého objemu finan¢nych prostriedkov, ktoré Slovensko bude mdct’ pouzit’ zo
zdrojov EU.

Implementacia tak zasadnych strategickych reforiem aVvramci nich efektivne vyuZitie
alokovanych finan¢nych zdrojov vSak vytvara velky tlak na zabezpecenie adekvatnych
personalnych kapacit, a to nielen z hl'adiska kvantitativneho, ale déraz musi byt kladeny
najmi na odbornost’ a skisenosti zodpovednych tradnikov a expertov.

Uznesenim vlady SR &. 221/2021 zo dita 28. aprila 2021 bolo ulohami B.3 a B.4 Uradu vlady
SR urcené zriadit’ narodnu implementacnu a koordinac¢ni autoritu pre Plan obnovy a odolnosti
SR v posobnosti UV SR, ako aj zabezpegit' prechod &innosti sekcie planu obnovy na
Ministerstve financii SR plniacej ulohy B.1 z uznesenia vlady SR ¢. 71/2021, vratane
Statnozamestnaneckych miest, pracovno-pravnych vztahov zamestnancov, finan¢ného
zabezpecenia, materidlno-technického vybavenia a spisovej a zmluvnej agendy z Ministerstva
financii Slovenskej republiky na Urad vlady Slovenskej republiky, a zabezpegit’ kontinualny
vykon uloh sekcie planu obnovy.

Zaroven bolo uznesenim vlady SR ¢. 221/2021 ulohou C.15 Ministerstvo financii SR urcené akq
organ zabezpecujuci vladny audit v ramci Planu obnovy a odolnosti SR.

Vychodiskové dokumenty na regionalnej, narodnej a eurdépskej urovni, ktoré priamo suvisia s
realizaciou NP:
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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2021/241 z 12.
februara 2021, ktorym sa zriad'uje Mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti;
NARIADENIE RADY, ktorym sa stanovuje viacro¢ny finanény ramec na roky 2021 az
2027

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2020/2221 z 23.
decembra 2020, ktorym sa meni nariadenie (EU) ¢. 1303/2013, pokial’ ide o dodatoéné
zdroje a vykonavacie opatrenia na poskytovanie pomoci na podporu obnovy po krize
spojenej s pandémiou COVID-19 vratane jej socialnych doésledkov a na pripravu
zeleného, digitalneho a odolného ozivenia hospodarstva (REACT-EU)

Navrh a NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorym sa
ustanovuju spolo¢né ustanovenia o Eurdpskom fonde pre regionalny rozvoj, Europskom
socialnom fonde plus, Kohéznom fonde a Europskom namornom a rybarskom fonde a
finan¢né pravidla pre tieto fondy a Azylovy a migraény fond, Fond pre vnutorna
bezpec€nost’ a spravu hranic a Visa Instrument na roky 2021-2027

NAVRH NARIADENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorym sa
zriad’'uje Program InvestEU;

Aktualizacia ramcovej pozicie SR k novym prvkom revidovaného navrhu Viacro¢ného
finanéného ramca 2021 — 2027, vratane nastroja Nastroja EU pre budiice generacie
Néavrh Zékona o mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (https://www.slov-lex.sk/legislativne-procesy/SK/LP/2021/110 );
Plan obnovy a odolnosti Slovenskej republiky schvaleny uznesenim vlady SR ¢.
221/2021 zo dna 28. aprila 2021 (https://rokovania.gov.sk/RVL/Material/25932/1 );
ODPORUCANIE RADY, ktoré sa tyka narodného programu reforiem Slovenska na rok
2020 a ktorym sa predklada stanovisko Rady k programu stability Slovenska na rok
2020;

Narodny program reforiem Slovenskej republiky 2020;

Moderné a uspesné Slovensko - Narodny integrovany reformny plan;

Predchadzajuce vystupy z dostupnych analyz, na ktoré nadvizuje navrhovany zamer NP
(Statistiky, analyzy, Stadie,...):

Sprava o krajine za rok 2020 — Slovensko — Eurdpsky semester 2020: Postdenie
pokroku dosiahnutého v oblasti Strukturdlnych reforiem, predchadzania a népravy
makroekonomickych nerovnovah a vysledky hibkovych preskimani na zaklade
nariadenia (EU) ¢. 1176/2011;

Narodny investi¢ny plan Slovenskej republiky na roky 2018 — 2030;

Narodny program reforiem Slovenskej republiky 2020;

Moderné a tspesné Slovensko - Narodny integrovany reformny plan;

Nérodny projekt nadvizuje na projekt podporeny z OP EVS (PO1, SC 1.1) s kodom
ITMS2014+ 314011M119 s nazvom Vybudovanie intervencnej logiky strategického
planovania v ustrednych organoch $tatnej spravy — prijimatel’ Ministerstvo investicii,
regiondlneho rozvoja a informatizécie Slovenskej republiky realizovany prostrednictvom
aktivit projektu:

1. Vytvorenie jednotnej metodiky na tvorbu strategickych dokumentov a metodiky
hodnotenia ndkladov a prinosov (CBA),

2. Vypracovanie dlhodobej vizie a stratégie rozvoja slovenskej spolo¢nosti,

3. Vypracovanie a implementicia NIP ako zéklad dlhodobého procesu vratane
finan¢ného krytia infrastrukturnych projektov;
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https://www.slov-lex.sk/legislativne-procesy/SK/LP/2021/110
https://rokovania.gov.sk/RVL/Material/25932/1

Vystupy NP Vybudovanie interven¢nej logiky strategického planovania v tstrednych organoch
Statnej spravy predovsetkym v oblasti dlhodobej vizie a stratégie rozvoja slovenskej spolo¢nosti
a vytvoreného navrhu NIP SR na roky 2018 — 2030 prestavuju dolezit bazu zohl'adnent v
tvorbe celkovej stratégie a obsahového zamerania Planu obnovy a odolnosti SR ako zakladného
strategického dokumentu pre implementaciu Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti
(RRF) v SR do roku 2026.

Sposob realizacie aktivit projektu

Realizacia hlavnych aktivit projektu bude uskuto¢nena pocas 36 mesiacov, realizacia projektu
zacala v januari 2021 (pred podpisom zmluvy o NFP, nakol’ko niektoré planované aktivity bolo
nevyhnutné z ¢asového hl'adiska zacat’ realizovat’ o najskdr — priprava dokumentu Planu
obnovy a odolnosti). Koniec realizacie hlavnych aktivit projektu je naplanovany na december
2023.

Projekt bude realizovany prostrednictvom jednej hlavnej aktivity snazvom , Budovanie
inStituciondlnych kapacit za ucelom riadenia, koordindcie a kontroly vykondvania Planu
obnovy a odolnosti SR, ktorej ciel'om bude:
e zabezpeCenie persondlnych kapacit za ucelom koordinacie a implementacie Planu
obnovy a odolnosti
e vytvorenie jednotného kontaktného miesta pre komunikaciu s Eurépskou komisiou
pre Plan obnovy a odolnosti SR,
e vypracovanie koncepénych a metodickych materialov suvisiacich s implementaciou
Planu obnovy a odolnosti,
e koordinovat a riadit’ vypracovanie planu obnovy a odolnosti, vratane jeho zmien.
e Vvykonavat’ koordinaciu a usmernovanie subjektov pri vykondvani mechanizmu,
e zabezpeCovat v spolupraci s Ministerstvom investicii, regiondlneho rozvoja
a informatizacie Slovenskej republiky koordinaciu synergii a komplementarit medzi
opatreniami mechanizmu a fondami Eur6pskej unie ako aj medzi mechanizmom a inymi
programami Eur6pskej Unie,

Slovenska republika“ musi v obdobi rokov 2021 — 2026 zabezpecit’ koordinovanu a efektivnu
implementaciu reforiem a investi¢énych projektov na zaklade priorit — mil'nikov a cielov ako
stboru kvalitativnych a kvantitativnych kritérii stanovenych ¢lenskym Statom, posudenymi zo
strany EK a schvalenymi Radou (EU) v Plane obnovy a odolnosti SR. Po ich Gispesnom splneni
vznika SR narok na uhradu nakladov zrealizovanych reforiem a investicii.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&.2021/241 uklada &lenskému $tatu (SR)
d’alsie ulohy, ktoré musi zabezpeCit' vo vztahu k celkovej koordinacii, kontrole, auditu,
monitorovaniu a hodnoteniu implementacie Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti v SR.

Plnenie uvedenych uloh bude v SR inStituciondlne zabezpefené zriadenim WNarodnej
implementacnej a koordina¢nej autority na zaklade uznesenia vlady SR €. 221/2021 z 28. aprila
2021 ako aj nasledujiiceho zakonného opatrenia k mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti,
ktorej funkcie bude vykonavat Urad vlady Slovenskej republiky prostrednictvom svojich
odbornych utvarov. Urad vlady SR je nositel’ verejnej moci — ostatny Ustredny organ §tatnej
spravy plniaci ulohy podl'a § 1b a § 24 odsek 2, 3, 4 a 8 zdkona ¢. 575/2001 Z. z. o organizécii
¢innosti vlady a organizécii ustrednej Statnej spravy a to najmé v oblasti koordindacie pripravy
zasadnych opatreni na zabezpecenie hospodarskej a socidlnej politiky SR a zabezpecovania
planovania v oblasti investicii a strategického planovania a strategického projektového riadenia.
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Urad vlady ma jedine¢né kompetencie na implementéciu aktivit narodného projektu priamo
zo zakona, osobitnych pravnych predpisov. Kompetencny ramec je vymedzeny:
I. §1ba § 24 zakona ¢. 575/2001 Z. z,;
1. Statat UV SR schvaleny uznesenim vlady SR &. 573/2018 zo diia 12. decembra 2018,
v zneni Dodatku €. 1 schvaleného uznesenim vlady SR €. 639/2020 zo diia 7. oktdbra
2020;
I11. Uznesenie vlady SR €. 221/2021 zo 28. aprila 2021, tloha B.1;

Na zabezpecenie personalnych kapacit za i¢elom koordinacie a implementacie Planu obnovy
a odolnosti SR pre narodnii autoritu UV SR zodpovedajiicu za vykon oficidlneho kontaktného
miesta, pripravy, metodického a koordinacného riadenia, monitorovanie a hodnotenie Planu
obnovy na narodnej urovni a finan¢né riadenie je moznost’ v pripade neobsadenia vSetkych
planovanych FTE pozicii na zaéiatku projektu financovat vyssi pocet osob pocas
implementacie projektu.

V systéme riadenia a kontroly mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti v SR budi zapojené
aj odborné utvary zodpovedné za koordinaciu financnej kontroly a vykon vlddneho auditu
Vv rezorte Ministerstva financii SR (d’alej aj ,,MF SR*):

Spolupracujucim subjektom ¢. 1 (partner ¢. 1) na zaklade Zmluvy o partnerstve je MF SR -
ustredny organ Statnej spravy pre oblast’ financii, financnej kontroly, vnltorného auditu a
vladneho auditu podla § 7 odsek 1 zdkona ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a
organizécii Ustrednej Statnej spravy.

Spolupracujucim subjektom & 2 (partner &. 2) na zéklade Zmluvy o partnerstve je Urad
vladneho auditu (d’alej aj ,,UVA*) zriadeny zdkonom ¢&. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a
audite a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov, ktory vykonava
vladny audit na zaklade § 4 zédkona €. 357/2015 Z. z..

Vzhladom na to, Zze uvedené <¢{innosti jednotlivych subjektov predstavuji vyluénu
zodpovednost’ a pravomoc ¢lenského Statu a vykon verejnej moci, musi byt’ projekt realizovany
ako narodny projekt a nie je ho mozné realizovat’ inou formou (napr. dopytovo-orientovanou).

Narodnym projektom bude zabezpecené financovanie zakladnych kapacitnych potrieb
zodpovednej autority a pre plny rozsah vykonu dotknutych funkcii a Giloh zabezpec¢i Elensky
Stat (SR) dofinancovanie d’alSich kapacit ako aj financovanie aparatu v obdobi po 01.01.2024
Z doplnkovych zdrojov Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti (RRF), Statneho rozpoctu
SR alebo inych programov a nastrojov.

Projekt bude realizovany v sulade s horizontdlnymi principmi udrzate'ny rozvoj, rovnost
muzov a zien a nediskriminacia. Hlavnou podmienkou stiladu s HP UdrzateI'ny rozvoj je sulad
projektu so Stratégiou riadenia 'udskych zdrojov v $tatnej sluzbe na roky 2015 — 2020. Projekt
zabezpeCi naplnenie strategického ciela: V prospech obCanov orientovand verejna sprava,
poskytujuca svoje sluzby rychlo, efektivne a kvalitne, v zdujme podpory udrzatelného rastu,
tvorby pracovnych miest a socidlnej inkluzie.

Hlavnou podmienkou suladu s principmi nediskriminacie a rovnosti muzov a zien bude, aby
nedochadzalo k zvyhodnenym podmienkam pre aktkol'vek skupinu osdb pri vybere a
odmenovani zamestnancov ako aj pri vzdeldvacich a Skoliacich aktivitach. Pri vybere
administrativnych a odbornych kapacit zapojenych do riadenia a realizacie projektu bude
dodrzany princip rovnosti muzov a zien a princip nediskriminécie tak, aby nedochadzalo k
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horizontalnej alebo vertikdlnej rodovej segregicii. V ramci mzdového ohodnotenia
administrativnych a odbornych kapacit nebude dochadzat’” k nerovnému odmenovaniu za
rovnaka pracu na zaklade pohlavia alebo prislusnosti k akejkol'vek znevyhodnenej skupine
0s0b. Pri vybere 0s0b cielovej skupiny nedochadzalo k diskrimindacii na zaklade pohlavia alebo
prislusnosti k akejkol'vek znevyhodnenej skupine. Vysledky projektu budi pristupné aj osobam
so zdravotnym postihnutim, splnenim poziadaviek definovanych v zédkone ¢. 95/2019 Z. z. o
informacénych technoldgiach vo verejnej sprave a o zmene a doplneni niektorych zékonov a v
sulade s ¢lankom 9 Dohovoru OSN o pravach 0s6b so zdravotnym postihnutim.

Situicia po realizacii projektu a udrZatel'nost’ projektu?

Narodny projekt je zamerany na podporu personalnych kapacit za ucelom zabezpecenia
koordinacie, implementacie a auditu Planu obnovy a odolnosti v obdobi poc¢as tvodnych 36
mesiacov jeho pripravy a naslednej implementacie. Na Urade vlady bude zriadena Narodna
implementa¢na a koordina¢na autorita (d’alej len ,,NIKA®) ako narodny kontaktny bod pre
komunikaciu s Europskou komisiou ako aj organ koordinujuci implementaciu Planu obnovy
a odolnosti pocas celého obdobia jeho realizacie, teda v rokoch 2021 — 2026.

Okrem personalnych kapacit podporenych v ramci narodného projektu bude Cinnost’” NIKA
persondlne podporend aj zo zdrojov Stitneho rozpoctu, ato konkrétne financovanim
Statnozamestnaneckych miest, ktoré bude zabezpecené pocas celého obdobia implementacie
Planu obnovy a odolnosti.

Po ukonceni realizacie narodného projektu bude financovanie vytvorenych personalnych
kapacit z projektu zabezpecené zo zdrojov samotného Planu obnovy a odolnosti — Komponent
16 a to az do konca jeho implementacie v roku 2026.

Zriadenie NIKA vytvori priestor pre centralnu koordinédciu riadenia strategickych reforiem
a investicii na narodnej urovni, ktory bude moct byt aplikovany aj po ukonéeni implementacie
Planu obnovy a odolnosti v roku 2026. Jednotny systém riadenia narodnych strategickych
investicii by mal viest kich efektivnejSej implementacii atym aj k vyznamnejSiemu
pozitivnemu dopadu na ob&anov a podnikatel'ov v SR.

Po ukonceni realizacie aktivity projektu budu zachované vysledky a ciele projektu dosiahnuté
realizéciou projektu v rozsahu a spésobom:

e zachovana zriadena Narodna implementacna a koordinacné autorita ako narodny kontaktny
bod pre komunikéciu s Eurdpskou komisiou ako aj organ koordinujuci implementaciu Planu
obnovy a odolnosti pocas celého obdobia jeho realizacie, teda v rokoch 2021 — 2026.

e v ramci auditu Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti bude pocas celého obdobia
implementacie Planu obnovy a odolnosti zabezpeCovat' koordina¢né a metodické vedenie
auditnych ¢innosti ako aj samotného vykonu auditu mechanizmu.

e podl'a poziadaviek sa bude pokracovat’ v poskytovani vzdeldvacich aktivit suvisiacich so
zabezpeCovanim podpory kapacit VS implementujucich reformy a investicie vymedzené
Planom obnovy a odolnosti na Grovni jednotlivych komponentov, ako aj na podporu kapacit
zabezpecujucich realizaciu jednotlivych projektov podporenych z Planu obnovy a odolnosti.

Administrativna a prevadzkova kapacita Ziadatel’a

Za uéelom riadneho zabezpedenia pripravy a implementacie projektu je na UV SR vytvoreny
projektovy tim, v ramci ktorého je zabezpecena priprava a realizécia projektu.

Projektovy tim je zodpovedny za koordinaciu projektu a implementaciu jeho hlavnej aktivity,
ktory administrativno-technicky a organizacne zabezpeCuje vSetky stretnutia, monitoruje

! Udrzatelnost v zmysle charakteru vyzvania, bud’ ako Udrzatel'nost’ projektu podl'a ¢l. 71 (pre Standardné projekty ESF irelevantné), alebo
podla vyzvy/vyzvania, ak ur¢i zachovanie vysledkov realizovaného Projektu v Naslednom monitorovani Projektu
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naplianie ukazovatelov projektu, sleduje Gasovy harmonogram projektu a komunikuje s
Riadiacim organom pre OP EVS.

Publicita projektu bude realizovana v zmysle Zmluvy o NFP, ako aj v zmysle usmerneni RO
pre OP EVS, najmé v sulade s Manualom pre informovanie a komunikaciu a Dizajn manudlom
OP EVS. Na informovanie a komunikaciu o projekte budu vyuzité propagatné materialy,
webova stranka UV SR, MF SR ako aj samotného Planu obnovy a odolnosti, reklamné
samonosné stojany, tlacové konferencie a dalSie dostupné informacno-komunikacné

prostriedky.

Nakol’ko UV SR nedisponuje dostatoénym mnoZstvom vhodnych administrativnych
priestorov, tieto budu prenajaté pre projektovy tim a odbornych pracovnikov.

UV SR (ziadatel/prijimatel’) a aj MF SR (partner &. 1) ako ustredné organy §tatnej spravy
disponuju odbornymi a administrativnymi kapacitami S§tatu, prevadzkovou podporou ako aj
finanénym zazemim vo vymedzenej oblasti narodného projektu.

Projektové pozicie tykajiice sa NIKA boli systematizované a zriadené na MF SR a nasledne
medzi MF SR a UV SR bola uzatvorena Dohoda o prechode prav a povinnosti uzavreta v sulade
s uznesenim vlady Slovenskej republiky ¢. 221/2021 zo dna 28. aprila 2021 (d’alej len
,Dohoda*). Predmetom Dohody je uprava podrobnosti o delimitacii: a) prav a povinnosti, b)
funkénych miest, Staitnych zamestnancov, persondlnej a mzdovej agendy, c) rozpoctovych a
finan¢nych prostriedkov, d) spravy majetku statu, e) verejnych obstaravani, f) zmluvnej agendy,
g) spisovej agendy (o spisovej rozluke) a h) projektov z prostriedkov EU v stvislosti s
prechodom pdsobnosti planu obnovy z Ministerstva na Urad vlady podl'a Uznesenia vlady SR.
Ucelom Dohody je zabezpetit' plynuly prechod delimitovanej agendy sekcie planu obnovy z
Ministerstva na Urad vlady a poskytnutie nevyhnutnej su¢innosti zo strany Ministerstva pre
Urad vlady.

Rovnako partner ¢. 2 — UVA disponuje ako §tatna institicia obdobnym zazemim ako aj
odbornymi a administrativnymi kapacitami pre oblast’ vykonu vladneho auditu.

UV SR, MF SR ako aj UVA majt dlhodobu skiisenost’ s projektovym a finanénym riadenim
a kontrolou v systémoch ESIF ako aj d’alSich nastrojov, sktisenost’ s projektovou uroviiou ako

prijimatel’ narodnych projektov alebo projektov technickej pomoci.

Personalna matica — administrativne kapacity

Meno a Zaradenie Cinnosti vykonavané v ramci projektu

priezvis v projekte

ko (funkcia)

N/A Projektovy Projektovy manaZér s vysokoSkolskym vzdelanim (minimalne

manazér/ RP/ VS 1. stupiia), zodpoveda za riadenie realizacie projektu podl'a
UV SR/ 1 <¢&asového, finanéného a vecného planu, koordinaciu &innosti
pozicia na projektového timu, kontrolu plnenia uloh, sleduje naplianie
TTP cielov a harmonogramu projektu, zodpovedd za realizaciu
projektu, komunikuje s riadiacim organom, zabezpecuje d’alSiu
dokumentéciu v stilade so zmluvou o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku. Zodpoveda za monitorovanie projektu a
napliiianie meratelnych ukazovatelov. Poskytuje suéinnost
finanénému manazérovi pri predkladani Ziadosti o platbu.
Koordinuje  cCinnost’  odbornych  kapacit, zabezpecuje
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N/A Asistent
projektového
a finan¢ného
manazéra/AP/
UV SR/1
pozicia na
TTP

komunikdciu s administrativnymi, riadiacimi a odbornymi
kapacitami v projekte. V spolupraci s manazérom komunikacie
a informovania sa podiela na zabezpeceni realizacie
informacnych aktivit o projekte. Podiel’a sa tiez na vypracuvani
podkladov do verejného obstaravania a predkladd tuto
dokumentéciu na kontrolu Riadiacemu organu.

Pracovnopravny vztah so zamestnancom na TPP (100% pre
projekt) na dobu 26 mesiacov a 2 pozicie.

Asistent projektového/finanéného manazéra s minimalne
uplnym stredoskolskym vzdelanim (administrativne a podporné
¢innosti pre riadenie projektu, finan¢né riadenie, monitorovanie
aktivit, komunikaciu a informovanie, pre odborné aktivity vo
vztahu k administracii projektu, podpornej dokumentécii k
projektu)

Pracovnopravny vztah so zamestnancom na TPP (100% pre
projekt) na dobu 27 mes.

Personélna matica — odborné kapacity

Meno a Zaradenie

priezvis v projekte

ko

N/A Supervizor —
expert / EX
& 2 (TPP) —
1 pozicia na
TTP (FTE) /
UV SR

N/A Timlider /
Odbornik
garant/ OP.2
(TPP) -
predpoklada
ny pocet
pozicii — cca
11 0s0b
(FTE) / UV
SR

Nazov aktivity Cinnosti vykonavané v ramci projektu

Budovanie Supervizor — riadi, usmeriuje a kontroluje
inStituciondlnych | Cinnost’ sekcie, vykonavajucej
kapacit za ucelom zabezpeCovanie riadiacich, kontrolnych,
riadenia, monitorovacich a koordina¢nych funkcii
koordinacie implementacie POO a zastupuje UV SR
a kontroly navonok v ramci pdsobnosti sekcie, resp. na
vykonavania POO ' ziklade poverenia vediceho UV SR,
SR rozhoduje o veciach zverenych sekcii.

Zodpovedd vo vecnej oblasti za rieSenie a
realizaciu uloh UV SR pdsobnosti sekcie,
koordinéciu ich plnenia s ostatnymi Gtvarmi
UV SR.

Mimoriadne kvalifikovany expert
v predmetnej  oblasti s  pracovhymi
skisenostami z inStiticii nadnarodnej a/
alebo medzinarodnej trovne (min. ekvivalent
VS vzdelanie I1. stupiia a 15 rokov praxe)
Budovanie Timlider /Odborny garant — riadi, usmeriuje
inStituciondlnych | a kontroluje ¢innost’ odboru / oddelenia alebo
kapacit za ucelom @ zverenych zamestnancov timu a podiela sa

riadenia, na ¢innosti Utvaru v rozsahu jeho posobnosti
koordinacie pri zabezpeCovani riadiacich, kontrolnych,
a kontroly monitorovacich a koordinaénych funkcii
vykonavania POO implementacie POO.

SR V pdsobnosti utvaru po vecnej stranke

timlider zabezpecuje zastupovanie UV SR v
rozsahu svojej posobnosti v styku s organmi
a organizaciami, nesie zodpovednost za
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N/A

N/A

N/A

Odborny
manazer -
senior /
OP.2 (TPP)
—cca 35
osob (FTE) /
UV SR

Odborny
manazer -
junior / OP.1
(TPP) —cca
15 osob
(FTE)/ UV
SR

Experti a
poradcovia -
analytici,
metodici,
gestori,
lektori a
pod./ EX.1/
UV SR

Budovanie
institucionalnych
kapacit za ucelom
riadenia,
koordinacie

a kontroly
vykonavania POO
SR

Budovanie
institucionalnych
kapacit za acelom
riadenia,
koordinacie

a kontroly
vykonéavania POO
SR

Budovanie
institucionalnych
kapacit za G¢elom
riadenia,
koordinacie

a kontroly
vykonéavania POO
SR

odborni tUroven a spravnost materialov
spracuvanych utvarom a zabezpecuje
koordinaciu cinnosti utvaru s cinnostou
sekcie a ostatnych atvarov UV SR.

Generalny / Hlavny S$tatny radca — senior
(napr. GRS / RO / VO vysokokvalifikovany
odbornik vo vymedzenej oblasti; min. VS
vzdelanie II. stupiia s praxou nad 5 rokov

Odborny manazér — senior — samostatne

zabezpeCuje arealizuje ulohy suvisiace
s vykonom riadiacich, kontrolnych,
monitorovacich a koordina¢nych funkcii

implementacie POO v rozsahu pdsobnosti
utvaru alebo timu, v ktorom je zamestnanec
zaradeny.

Generalny / Hlavny Statny radca — senior
referent, odbornik vo vymedzenej oblasti;
minimélne VS vzdelanie II. stupiia s praxou
nad 5 rokov

Odborny manazér — junior — samostatne,
resp. v spolupraci realizuje tlohy suvisiace
S vykonom riadiacich, kontrolnych,
monitorovacich akoordina¢nych funkcii
implementacie POO v rozsahu pdsobnosti
utvaru alebo timu, v ktorom je zamestnanec
zaradeny.

Generalny / Hlavny $tatny radca — junior
referent; odbornik vo vymedzenej oblasti;
minimalne VS vzdelanie II. stupiia s praxou
do 5 rokov

Expertna podpora pre koordina¢ntl ¢innost,
monitorovanie, vyhodnocovanie
implementacie planu obnovy a plnenia
milnikov a cielov pri jednotlivych
projektoch a reformach zameranych na

oblast: Vzdelavanie, veda, vyskum a
inovacie, Zelena ckonomika, Efektivna
verejna  sprava a  digitalizacia a
Zdravotnictvo. Podpora pri zbere a

vyhodnocovani tidajov a informacii o stave
pri  dosahovani milnikov a cielov v
spolupraci s relevantnymi rezortmi. Podpora
pri identifikacii rizik a priprave névrhov
zlepSenia a rieSenia krizovych situécii, pri
vypracovavani odbornych podkladovych
materidlov a navrhov koncepcii, metodik a
usmerneni k systému implementacie Planu
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N/A

Experti a
poradcovia —
analytici,
metodici,
gestori,
lektori a
pod. /EX.2 /
UV SR

Budovanie

inStitucionalnych
kapacit za ucelom

riadenia,
koordinacie
a kontroly

vykonévania POO

SR

obnovy a odolnosti a vykonavanie d’alSich
stvisiacich ¢innosti. Specializované odborné
konzultacné ¢innosti s vyuzitim poznatkov z
externého prostredia, vizudlne a dizajnové
upravy webovej stranky. Tvorba dizajn
manualu a grafickych vizudlov roznych
dokumentov  (prezentacie, infografiky,
oficialne dokumenty) a v pripade potreby
d’alSie ¢innosti pre implementéaciu POO.

Experti a poradcovia ¢. 1 — analytici,
metodici, gestori, lektori a pod. — experti ¢. 1
na DoVP/DoPC minimalne VS vzdelanie II.
stupnia S praxou minimalne 8 rokov
Expertna podpora pre koordina¢nt ¢innost,
monitorovanie, vyhodnocovanie
implementacie planu obnovy a plnenia
milnikov a cielov pri jednotlivych
projektoch a reformach zameranych na
oblast: Vzdeldvanie, veda, vyskum a
inovacie, Zelena eckonomika, Efektivna
verejna  sprava a  digitalizacia a
Zdravotnictvo. Podpora pri zbere a
vyhodnocovani tidajov a informécii o stave
pri dosahovani milnikov a cielov v
spolupraci s relevantnymi rezortmi. Podpora
pri identifikécii rizik a priprave néavrhov
zlepSenia a rieSenia krizovych situdcii, pri
vypracovavani odbornych podkladovych
materidlov a navrhov koncepcii, metodik a
usmerneni k systému implementacie Planu
obnovy a odolnosti a vykonavanie d’al§ich
stvisiacich ¢innosti. Specializované odborné
konzulta¢né ¢innosti s vyuzitim poznatkov z
externého prostredia, vizualne a dizajnové
upravy webovej stranky. Tvorba dizajn
manudlu a grafickych vizudlov ro6znych
dokumentov  (prezentdcie, infografiky,
oficialne dokumenty) a v pripade potreby
d’alSie ¢innosti pre implementéaciu POO.

Experti a poradcovia ¢. 2 — analytici,
metodici, gestori, lektori a pod. — experti ¢. 2
na DoVP/DoPC minimalne VS vzdelanie II.
stupnia s praxou minimalne 15 rokov
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N/A

N/A

N/A

Odborny
manazer -
junior / OP.1
/ 19 0sOb
(FTE) / MF
SR za
obdobie
1/2021-
7/2021

Odborny
manazer -
junior / OP.1
/26 0sOb
(FTE)/ UV
SR za
obdobie
8/2021

Timlider /
odborny
garant
auditu —
odbornik
senior /
OP.2/(TPP)
— 1 pozicia
(FTE) za
obdobie
01/2021 -
12/2023/
MF SR

Budovanie

inStitucionalnych
kapacit za tcelom

riadenia,
koordinacie
a kontroly

vykonévania POO

SR

Budovanie

inStitucionalnych
kapacit za ucelom

riadenia,
koordinacie
a kontroly

vykonévania POO

SR

Budovanie

inStitucionalnych
kapacit za Gcelom

riadenia,
koordinacie
a kontroly

vykonavania POO

SR

Odborny manazér — junior — samostatne,
resp. v spolupraci realizuje Glohy suvisiace
pri vypracovani planu obnovy a odolnosti SR
vratane suvisiacej legislativy SR, s pripravou
implementacie vykonom riadiacich,
kontrolnych, monitorovacich a
koordina¢nych funkcii implementacie POO v
rozsahu pdsobnosti utvaru alebo timu, v
ktorom je zamestnanec zaradeny.

Generalny / Hlavny Statny radca — junior
referent; odbornik vo vymedzenej oblasti;
minimélne VS vzdelanie II. Stupiia s praxou
minimdlne do 5 rokov

Odborny manazér — junior — samostatne,
resp. v spolupraci realizuje tlohy suvisiace
pri vypracovani planu obnovy a odolnosti SR
vratane suvisiacej legislativy SR, s pripravou
implementacie vykonom riadiacich,
kontrolnych, monitorovacich a
koordina¢nych funkcii implementacie POO v
rozsahu posobnosti utvaru alebo timu, v
ktorom je zamestnanec zaradeny.

Generalny / Hlavny S$tatny radca — junior
referent; odbornik vo vymedzenej oblasti;
minimalne VS vzdelanie II. Stupiia s praxou
minimalne do 5 rokov

Timlider / Odborny garant — riadi, usmeriiuje
a kontroluje ¢innost’ Gtvaru a podiel'a sa na
¢innosti Gtvaru v rozsahu jeho posobnosti pri
zabezpeCovani metodickych
a koordinaénych funkcii vykonu vladneho
auditu POO.

V posobnosti Gtvaru po vecnej stranke
timlider zabezpecuje zastupovanie MF SR v
rozsahu svojej posobnosti v styku s organmi
a organizdciami, nesie zodpovednost za
odbornl Urovenl a spravnost materidlov
spracivanych utvarom.

Generalny / Hlavny $tatny radca — timlider -
veduci zamestnanec (GRS / RO / VO),
vysokokvalifikovany odbornik vO
vymedzenej oblasti; odbornik vo vymedzene)
oblasti auditu; minimalne VS vzdelanie IL
stupna s praxou nad 5 rokov
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N/A

N/A

N/A

Odborny
koordinator /
metodik
auditu / Clen
auditorskej
skupiny —
odbornik
senior /
OP.2/ (TPP)
— 1 pozicia
(FTE) za
obdobie
01/2021 -
12/2023 /
MF SR
Odborny
koordinator /
metodik
auditu / Clen
auditorskej
skupiny —
odbornik
junior / OP.1
/ (TPP) -1
pozicia
(FTE) za
obdobie
01/2021 -
12/2023 /
MF SR
Odborny
koordinator /
¢len
auditorskej
skupiny —
odbornik
senior (TPP)
[ OP.2/ za
obdobie
10/2021 —
12/2021/
cca 7 pozicii
(FTE);

v roku 2022
a 2023/ cca
9 pozicii
(FTE)/
UVA
Odborny
koordinator /

Budovanie
inStitucionalnych
kapacit za ucelom
riadenia,
koordinacie

a kontroly
vykonéavania POO
SR

Budovanie
institucionalnych
kapacit za ucelom
riadenia,
koordinacie

a kontroly
vykonéavania POO
SR

Budovanie
inStitucionalnych
kapacit za ucelom
riadenia,
koordinacie

a kontroly
vykonavania POO
SR

Budovanie
institucionalnych

Odborny koordinator / metodik auditu / ¢len
auditorske;j skupiny - samostatne
zabezpeCuje arealizuje ulohy suvisiace
s vykonom vladneho auditu POO v rozsahu
pdsobnosti utvaru alebo auditorskej skupiny,
kde je zamestnanec zaradeny.

Generalny / Hlavny $tatny radca — senior
referent, vedaci zamestnanec, odbornik vo
vymedzenej oblasti auditu;
vysokokvalifikovany odbornik VO
vymedzenej oblasti; minimalne VS vzdelanie
I1. stupna s praxou nad 5 rokov

Odborny koordinator / metodik auditu / ¢len
auditorskej skupiny ~—  samostatne
zabezpecCuje arealizuje ulohy suvisiace
s vykonom vladneho auditu POO v rozsahu
poOsobnosti utvaru alebo auditorskej skupiny,
kde je zamestnanec zaradeny.

Generalny / Hlavny Statny radca — junior
referent, vediuci zamestnanec, odbornik vo
vymedzenej oblasti auditu;
vysokokvalifikovany odbornik ()
vymedzenej oblasti; minimalne VS vzdelanie
I1. stupiia s praxou do 5 rokov

Odborny koordinator / ¢len auditorskej
skupiny — samostatne zabezpecuje a realizuje
ulohy stvisiace s vykonom vladneho auditu
POO vrozsahu pdsobnosti utvaru alebo
auditorskej skupiny, kde je zamestnanec
zaradeny.

Generalny / Hlavny $tatny radca / Statny
radca — senior referent, vedici zamestnanec
(napr. veduci odd., odbornik vo vymedzenej
oblasti auditu; vysokokvalifikovany
odbornik vo vymedzenej oblasti; minimalne
VS vzdelanie II. stuptia s praxou nad 5 rokov

Odborny koordinator / ¢len auditorskej
skupiny — samostatne zabezpecuje a realizuje
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¢len
auditorskej
skupiny —
odbornik
junior / OP.1
/ (TPP) —

v roku 2022
a 2023/ cca
8 pozicii
(FTE)/
UVA

kapacit za ucelom

riadenia,
koordinacie
a kontroly

vykonéavania POO

SR

ulohy suvisiace s vykonom vladneho auditu
POO vVrozsahu poOsobnosti utvaru alebo
auditorskej skupiny, kde je zamestnanec
zaradeny.

Generalny / Hlavny §tatny radca / Statny

radca — junior referent, odbornik vo
vymedzenej oblasti auditu;
vysokokvalifikovany odbornik VO

vymedzenej oblasti; minimalne VS vzdelanie
I1. stupiia s praxou do 5 rokov
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Podrobny popis aktivity (pre kazdii aktivitu vyplite osobitnii tabulku)

Nazov aktivity ¢.1 | Budovanie inStitucionalnych kapacit za ucelom riadenia,
koordinacie a kontroly vykonavania POO

Popis aktivity Cielom aktivity je vybudovanie a podpora kapacit UV SR / MF
SR / UVA za tG&elom riadenia, koordinacie, kontroly a auditu
Planu obnovy aodolnosti SR a zabezpecit' inStitucionalne
ukotvenie Narodnej implementacnej a koordinacnej autority v SR
vramci sluzobného tradu UV SR (v zmysle organizaénej

Struktary: Sekcia Planu obnovy a odolnosti SR) v spolupraci so

sluzobnymi uradmi MF SR a UVA, kde pdjde najméi o budovanie,

podporu a stabilizaciu odbornych kapacit, ktoré budu vykonavat’
nasledujuce ulohy:

» vykon jednotného kontaktného miesta pre komunikaciu
s Europskou komisiou pre plan obnovy a odolnosti,

» zabezpeCenie vypracovania a zasielania stanovisk
Slovenskej republiky k navrhom pravne zavéznych aktov
Europskej tnie, k strategickym dokumentom a inym
dokumentom Eurdpskej tnie tykajicim sa mechanizmu,

» koordinacia a zabezpecenie vypracovania zakonov a inych
vSeobecne zavédznych pravnych predpisov, strategickych
dokumentov a koncepénych dokumentov tykajucich sa
mechanizmu v Slovenskej republike,

» koordinacia ausmeriiovanie subjektov pri vykonavani
mechanizmu,

» zabezpeCovat v spolupraci s Ministerstvom investicii,
regiondlneho  rozvoja  ainformatizédcie  Slovenskej
republiky (d’alej len ,,ministerstvo investicii) koordinaciu
a komplementaritu medzi mechanizmom a fondami
Eurdpskej tnie ako aj medzi mechanizmom a inymi
programami Eur6pskej Unie,
zabezpecovat’ koordindciu a riadenie vypracovania planu
obnovy a odolnosti, vratane jeho zmien,
zabezpeCenie predkladaniu planu obnovy a odolnosti
a jeho zmeny Eurdpskej komisii po schvaleni vladou,
zodpovednost’ za vykonavanie planu obnovy a odolnosti,
vykondvanie  kontroly = vykondvania  mechanizmu
u vykonavatela, sprostredkovatel'a a prijimatela podla
osobitného predpisu,
vypracivanie systému implementacie mechanizmu, jeho
zmeny a vzoru zmluvy,

» zabezpecenie uzatvorenia dohody s Eurdépskou komisiu po
jej schvaleni vladou a vypracovanie a zaslanie vyjadrenia
Europskej komisii k zruSeniu dohody,

» monitorovanie  ahodnotenie stavu a  vysledkov
vykonavania mechanizmu ako aj stavu a vysledkov
reforiem zahrnutych do planu obnovy a odolnosti, a
poskytovanie tychto idajov Europskej komisii,

vV VYV VYV

A\
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overovanie a hodnotenie predpokladov vykonavatel'a na

plnenie jeho tloh podl'a zékona,

navrhovanie opatreni vldde SR na zavedenie krizovych

opatreni,

schvalovanie  vyziev na  predkladanie  Ziadosti

0 poskytnutie prostriedkov mechanizmu,

plnenie d’alsich uloh pri vykonavani mechanizmu,

zabezpecenie koordindcie ariadenia finanénych tokov

medzi Slovenskou republikou a Eurdépskou tniou, a

koordinacie  finanénych tokov medzi subjektmi

zapojenymi do vykondvania planu obnovy a odolnosti,
predkladanie Eurdpskej komisii ziadost o vyplatenie
finan¢ného prispevku,

» prijimanie prostriedkov mechanizmu poskytnutych
Eurdpskou komisiou na osobitny uéet vedeny v Statnej
pokladnici,

» vypracovavanie a zasielanie Eurdpskej komisii vyjadrenie
K pozastavenym platbAm a zabezpeCenie vyjadrenia
K znizeniu  prostriedkov mechanizmu poskytnutym
Slovenskej republike,

» vyjadrovanie sa K finanénym opravam vykonanym
Eurépskou komisiou,

» zabezpeCenie vykonu vladneho auditu Mechanizmu na

podporu obnovy a odolnosti pre potrebu implementacie

Planu obnovy a odolnosti SR.

YV VWV VYV V¥V

A\

V obdobi od 1.1.2021 do 31.8.2021 sa v ramci aktivity realizovali
ulohy suvisiace s pripravou a vypracovanim Planu obnovy a
odolnosti SR (d’alej len ,,POO*) vratane stvisiacej legislativy SR,
s pripravou implementacie vykonov riadiacich, kontrolnych,
monitorovacich a koordina¢nych funkcii implementacie POO.

V' ramci aktivity bude zriadenda Narodna implementacna
a koordinacna autorita na zdaklade uznesenia viidy SR C.
221/2021 z 28. aprila 2021, v ramci ktorej sa budu vykondvat’
cinnosti v ramci jednotlivych oblasti:

ZastreSujuce ¢innosti:

» zodpovednost’ za koordinaciu a spolupracu pri plneni
spolocnych uloh sekcie vyplyvajucich zo zakonov,
ostatnych vseobecne zavédznych pravnych predpisov a
medzinarodnych zmliv a dohdd, uzneseni vlady, planu
hlavnych uloh uradu, planu legislativnych tloh uradu,
sluzobnych predpisov, internych riadiacich aktov a zo
zaverov expertnych poradnych organov vlady SR a
vedenia uradu,

» zodpovednost’ za realizaciu Skoleni a kvalifika¢ného
vzdelavania v oblastiach spadajucich do poOsobnosti
sekcie, rovnako zodpoveda za oblast koordinacie
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subjektov v oblasti vzdeldvania a administrativnych
kapacit v suvislosti s implementiciou Planu obnovy a
odolnosti,

zodpovednost’” za prenos UspeSnych a fungujucich
prikladov z medzindrodnej praxe do procesov a Cinnosti
spadajucich do posobnosti sekcie,

zodpovednost’ za vykon dohl'adu nad riadenim a
implementaciou Planu obnovy a odolnosti z pozicie
Nérodnej implementa¢nej a koordinacné autority
vykonévanej odbornymi utvarmi sekcie,

spolupraca pri zabezpecovani koordinacie a komunikacie
pri plneni spolo¢nych uloh sekcie s inymi Gtvarmi tradu,
subjektmi verejnej spravy, ostatnymi inStiticiami a
partnermi,

Metodicko — pravne ¢innosti:

>

>

vypracovava systém implementacie planu obnovy a jeho
zmeny vratane vzorov

pripravuje vSeobecne zavdzné pravne predpisy pre
implementaciu POO

zabezpecuje vypracovanie a zasielanie stanovisk SR k
navrhom pravne zavdznych aktov Europskej unie, k
strategickym dokumentom a inym dokumentom Europske;j
unie, ktoré maju alebo mézu mat’ vplyv na vykonavanie
planu obnovy

pripravuje vSeobecne zavdzné pravne predpisy pre
implementaciu POO

vypracovava stanoviskd a pripomienky k zakonom a ku
vSeobecne zavidznym pravnym predpisom ustrednych
orgdnov S§tatnej spravy a inych organov z hl'adiska ich
suladu s POO

vypracovdva pravne analyzy k réznym oblastiam
tykajicim sa implementacie POO

vypracovdva vnutorny manual procedir zavdzny pre
zamestnancov sekcie, vratane jeho aktualizacii

metodicky usmeriiuje vykonavatelov a ostatné subjekty
zapojené do procesu implementicie POO v rdznych
oblastiach tykajucich sa implementacie POO

zucCastiluje sa rokovani pracovnych skupin pre oblast
implementacie mechanizmu a POO

schvaluje vyzvu na predkladanie Ziadosti o poskytnutie
prostriedkov mechanizmu (d’alej len ,,vyzva®) a priame
vyzvanie podla § 12 ods. 3

udeluje predchadzajici pisomny sthlas na uzavretie
zmluvy podl'a § 5 ods. 3 alebo § 17 ods. 2

koordinuje postupy pri notifikacii Stdtnej pomoci
jednotlivymi vykondvateImi a dohliada na cinnost’
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vykondvatelov pri notifikdcii Stdtnej pomoci a
komunikéciu s PMU a EK

zabezpecuje, usmeriiuje a riadi finan¢né toky medzi
Slovenskou republikou a Eurdopskou tniou a medzi
subjektmi zapojenymi do vykonévania planu obnovy
predkladd Europskej komisii ziadost o vyplatenie
finan¢ného prispevku ) vratane priloh

oznamuje Eurdpskej komisii informacie o zistenych
nezrovnalostiach

vyjadruje sa k finanénym opravam vykonanym Eurdpskou
komisiou ) a zabezpecuje ich vysporiadanie

spolupracuje s odborom zelend ekonomika, odborom
zdravotnictvo, odborom efektivna verejnd sprava a
digitalizacia a s odborom vzdelavanie, veda, vyskum a
inovacie pri vykone finan¢nej kontroly na mieste na trovni
vykonavatelov, sprostredkovatelov a prijimatelov so
zameranim na implementaciu POO

koordinuje vedenie evidencie kontrol, auditov a overovani
vykonanych v rdmci  implementicie POO a
identifikovanych nedostatkov a nezrovnalosti za G¢elom
ich analyzy

poskytuje sucinnost a spolupracu kontrolnym a
auditorskym orgdnom pri vykone kontrol a auditov,
vratane spoluprace so sekciou auditu a kontroly a s EK v
oblasti auditu

monitoruje stav finan¢nej implementacie POO

koordinuje a zabezpeCuje ulohy stvisiace s vyvojom,
projektovym  riadenim, testovanim a  spravou
informacného a monitorovacieho syst¢ému pre POO

v spolupraci s odborom zelend ekonomika, odborom
zdravotnictvo, odborom efektivna verejna sprava a
digitalizacia a odborom vzdelavanie, veda, vyskum a
inovacie spolupracuje pri vybavovani Ziadosti o
spristupnenie informécii podl'a zdkona ¢. 211/2001 Z. z. o
slobode informécii v zneni neskorSich predpisov

Subor ¢innosti Projektového riadenia a prierezovvch ¢innosti

>

zabezpeCuje a koordinuje projektové ¢innosti v ramci
sekcie, ktoré su financované z OP EVS, RRF, technickej
pomoci alebo inych néstrojov

zabezpeCuje koordinaciu podpornych a technickych
¢innosti pre sekciu, ktoré st financované v ramci programu
OP EVS.

zabezpecuje koordinaciu mechanizmu na podporu obnovy
a odolnosti s inymi nastrojmi podpory EU, iniciativami EU
a ostatnymi intervenénymi ramcami v podmienkach SR z
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hladiska  zabezpecovania  synergickych  ucinkov
a komplementarit

v ramci zabezpeCenia synergickych ucinkov a
komplementarit mechanizmu na podporu obnovy a
odolnosti spolupracuje s utvarmi sekcie, vykonavatel'mi a
sprostredkovate'mi, MIRRI SR, gestormi horizontalnych
principov a riadiacimi organmi ESIF a fondov EU a
ostatnymi institiciami v SR realizujucimi podporu z
nastrojov a iniciativ EU a SR

zabezpecuje komunikdciu s relevantnymi ziadatel'mi,
prijimatel’mi a ostatnymi partnermi a v SR a EU pre riadne
zabezpecenie synergickych u¢inkov a komplementarit
vykondva Cinnosti sivisiace s organizaciou a odbornym
vedenim pracovnych skupin a koordina¢nych stretnuti vo
vymedzenej oblasti

zabezpecuje metodicku podporu, vratane usmeriiovania a
vzdeldvania pri zabezpecCovani synergickych uc¢inkov
a komplementarit

zabezpecuje  proceduru  schvalovania vyzvy na
predkladanie ziadosti o poskytnutic prostriedkov
mechanizmu alebo priameho vyzvania podla § 12 ods. 3
zakona o mechanizme na podporu obnovy a odolnosti
najmd z pohladu zabezpecenia synergickych uc¢inkov
a komplementarit

realizuje podporné a prierezové cinnosti tykajuce sa
horizontadlnych  problémov implementicie RRF a
ostatnych nastrojov na narodnej Grovni a zabezpe€ovanie
spoluprace medzi zodpovednymi inStiticiami

V ramci oblasti ,,Zelena ekonomika“ — Cinnosti sa budu tykat’
komponentov:

>

YV VYV

Komponent 1 : Obnovitel'né zdroje energie a energeticka
infrastruktira

Komponent 2: Obnova budov

Komponent 3: Udrzatel'na doprava

Komponent 4: Dekarbonizécia priemyslu

Komponent 5: Adaptacia na zmenu klimy

V ramci oblasti ,,Efektivna verejna sprava a digitalizacia®“ —
¢innosti sa budu tykat’ komponentov:

>
>
>

Komponent 14 : ZlepsSenie podnikatel’ského prostredia
Komponent 15: Reforma justicie

Komponent 16: Boj proti korupcii a praniu Spinavych
penazi, bezpecnost’ a ochrana obyvatel'stva

Komponent 17: Digitalne Slovensko
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V ramci oblasti ,,Vzdelavanie, veda, vyskum a inovacie*
¢innosti sa budu tykat’ komponentov:

» Komponent 6 : Dostupnost’, rozvoj a kvalita inkluzivneho
vzdelavania na vSetkych stupiioch

» Komponent 7:  Vzdeldvanie pre 21. storocie

» Komponent 8: ZvySenie vykonnosti slovenskych
vysokych §kol

» Komponent 9: EfektivnejSie riadenie a posilnenie
financovania vedy, vyskumu, inovacii a digitalnej
ekonomiky

» Komponent 10: Lakanie a udrzanie talentov

» Komponent 18: Zdravé, udrzate'né a konkurencieschopné
verejné financie

V ramci oblasti ,,Zdravotnictvo* — ¢innosti sa budu tykat
komponentov:

» Komponent 11: Moderna a dostupna ustavna a akttna
starostlivost’

» Komponent 12: Humanna, moderna a dostupna
starostlivost’ o dusevné zdravie

» Komponent 13: Dostupna a kvalitna dlhodoba socialno-
zdravotna starostlivost’,

Cinnosti, ktoré sa budii Vv ramci _vys$Sie uvedenych
komponentov vykonavat’:
» koordinuje a riadi implementiciu POO v spolupraci
S jednotlivymi vykonavatel'mi na urovni
relevantnych komponentov
» monitoruje  avyhodnocuje  stav  implementacie
relevantnych komponentov ~ POO,  dosahovanie
jednotlivych ~ milnikov  acielov  pri jednotlivych
investiciach a reformach, vypractva spravu o identifikécii

rizik
» vykonava systematicky zber a vyhodnocovanie udajov a
informacii v ramci implementacie

relevantnych ~ komponentov  POO v  spolupraci
S vykondvatel'mi

» pripravuje navrhy zlepseni a rieSenia krizovych situacii pri
implementéacii POO relevantnych komponentov, ak je to
potrebné

» spolupracuje s odborom koordinacie a komunikacie pri
krizovom riadeni POO v ramci relevantnych komponentov

» identifikuje, monitoruje a analyzuje rizika spojené s
implementéciou relevantnych komponentov
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>

vykonava finan¢ni kontrolu na mieste na Urovni
vykonavatelov, sprostredkovatel'ov a prijimatel'ov najmi
s ohl'adom na kontrolu stavu plnenia a dosahovania
stanovenych milnikov a cielov jednotlivych investicii
a reforiem relevantnych komponentov,

zabezpecuje podporu asucinnost  vykonavatelom,
sprostredkovatel'om a prijimatel'om v ramci relevantnych
komponentov pri priprave a navrhu jednotlivych
projektov, pri vypracovani ziadosti o prostriedky
mechanizmu avykonava ich podporu pri vecnej
a finan¢nej implementécii projektov,

spolupracuje s dotknutymi vykonavatelmi pri tvorbe a
posudzovani navrhu jednotlivych vyziev na predkladanie
ziadosti o poskytnutie prostriedkov mechanizmu a
posudzuje navrhy vyziev zpohladu vecného obsahu
a stiladu s prioritami relevantnych komponentov POO

Komunika¢no — koordina¢né ¢innosti:

>

>

zabezpecuje komunikaciu a koordindciu s EK a SG
Recover

vykonava ¢innosti odboru suvisiace s posobenim NIKA
ako jednotného koordina¢ného a kontaktného bodu na
ucely POO voci Eurépskej komisii

zabezpecuje plnenie uloh centrdlneho sekretaridtu pre
POO voc¢i EK a voc¢i jednotlivym ministerstvam a
ostatnym Ustrednym organom Statnej spravy, ktoré buda
plnit’ Glohy vykonavatel'ov investicii a reforiem
spolupracuje s EK pri tvorbe metodik hodnotenia
zabezpecuje spoluprdcu pri koordindcii a metodickom
usmernovani vykonavatel'ov v oblasti hodnotenia
zabezpecuje planované koordina¢né stretnutia medzi
subjektami zodpovednymi za implementiciu POO na
narodnej urovni, resp. so zastupcami EK, a na tirovni vlady
SR

spolupracuje s metodicko-pravnym  odborom  na
koordinacii zasadnuti pracovnych skupin na tirovni NIKA
a vykonavatel'ov

koordinuje a pripravuje zasadnutia Rady vlady pre Plan
obnovy a odolnosti SR

spolupracuje na vypracovavani a aktualizacii dokumentov,
vydavanych na zéklade Systému implementacie POO v
oblasti hodnotenia

spolupracuje a poskytuje informacie a odpocet o
implementacii Planu obnovy a odolnosti pri tvorbe
Nérodného programu reforiem v gescii Institatu financne;j
politiky
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» riadi a usmeriiuje komunikdciu POO a tvorbu
komunika¢ného planu POO

» koordinuje komunikaciu aspolupracu s ustrednymi
organmi $tatnej spravy a externymi subjektami (zdujmové
zdruzenia, asocidcie, uzemnd samosprava, Narodnd rada
SR, kancelaria prezidentky, mimovladdne organizacie
a Siroké verejnost’) na ucely POO

» koordinuje azabezpeCuje komunikaciu S médiami
a verejnostou vo vztahu k POO

» spolupracuje s EK a jej zastipenim v Slovenskej republike
na komunika¢nych aktivitach v oblasti POO.

» zabezpecuje pripravu podkladov k POO v komunikacnej
a medialnej oblasti

» vypracovava a aktualizuje dokumenty, vydavané na
zaklade Systému implementicie POO v oblasti
komunikacie, informovanosti a publicity.

Predpokladané rizika realizdcie aktivity su:

e Zdihavy proces pri zabezpetovani personalnych kapacit
potrebnych pre spravne fungovanie aktivit v rédmci
reformného zameru.

e Obmedzena skusenost zodpovednych pracovnikov s
aktivitami tykajucich sa vykonu reforiem a investicnych
stratégii v ramci komplexnych problémov prierezovych
a sektorovych politik.

e Fluktuicia zamestnancov, predovsetkym projektovych
manazérov.

V ramci aktivity je planované vypracovanie nasledovnych
VysStupov:

» Plan obnovy a odolnosti

je jednym  z najvyznamnejSich strategickych dokumentov na
narodnej Urovni, ktory definuje 66 strategickych reforiem a na
reformy naviazani investicie v celkovom objeme 6,3 miliardy Eur.
Plan obnovy je postaveny na globalnej vizii Slovenska ako
inovativnej ekonomiky, zalozenej na zelenej a digitalnej
transformécii narodného hospodarstva. Cielové oblasti pre
reformy ainvesticie boli vybrané na zaklade porovnania
vysledkov krajiny oproti priemeru EU ako aj podla spolo¢nych
europskych priorit ajednd sa o pdt nasledovnych klIicovych
oblasti : zelend ekonomika, vzdeldvanie, veda, vyskum a
inovdacie, zdravie a efektivna verejna sprava a digitalizacia.

Priprava dokumentu bola plne v gescii Sekcie planu obnovy na
MF SR, samozrejme V intenzivnej komunikacii so zastupcami
Eurépskej komisie ako aj Vv spolupraci prislusnymi rezortami,
budicimi vykonavateI'mi jednotlivych komponentov. Priprava
samotného dokumentu ako aj jeho nasledné upravy boli ustrednou
¢innostou zamestnancov Sekcie v uvodnej faze realizacie
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projektu. Plan obnovy a odolnosti bol schvaleny vladou SR dna
28.4.2021 wuznesenim vlady SR ¢. 221/2021 anésledne aj
Europskou komisiou 21.6.2021.

» Aktualizacia planu obnovy a odolnosti

V stilade s ¢lankom 18 ods.2 Nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢&. 2021/241 z 12. februara 2021, ktorym sa zriad’uje
Mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti, ¢lensky Stat moze
aktualizovat’ a predlozit’ plan obnovy a odolnosti tak, aby sa
zohl'adnil aktualizovany maximalny finan¢ny prispevok, ktorého
vypocet sa aktualizuje do 30.6.2022. Prepocet finan¢ného
prispevku bude reflektovat’ redlne dosiahnuté vysledky a v tie
budii rovnako premietnuté do Uprav na tdrovni jednotlivych
komponentov.

» Zakon o mechanizme na podporu obnovy a odolnosti

Zakonom o mechanizme na podporu obnovy a odolnosti zavadza
pravnu Upravu implementacie Planu obnovy a odolnosti v SR,
ktora upravi vztahy pri vykondvani mechanizmu, pri poskytovani
prostriedkov mechanizmu, posobnost’ organov Statnej spravy,
prava apovinnosti subjektov pri poskytovani prostriedkov
mechanizmu ako aj zodpovednost’ za poruSenie podmienok pri
poskytovani prostriedkov mechanizmu.

Navrh zakona o mechanizme na podporu obnovy a odolnosti bol
vypracovany Sekciou planu obnovy MF SR a schvaleny
uznesenim vlady SR €. 337/2021 dna 21.6.2021.

V ramci aktivity a v sulade s ulohou B.10 Uznesenia vldady SR ¢.
221 z 28.aprila 2021 k navrhu Planu obnovy a odolnosti SR,
Urad vlddy ako Ndrodnd implementaénd a koordinaénd autorita
(NIKA) vypracuje:

» Systém implementacie mechanizmu na podporu obnovy
aodolnosti apredlozit ho na schvalenie vlade SR
vtermine do 31.10.2021. Systém implementécie
zadefinuje zakladné kompetencie a povinnosti subjektov
zapojenych do realizacie reforiem a investicii planu
obnovy a odolnosti, ako aj zakladné procesy a postupy,
potrebné na zabezpecenie plynulej implementacie Planu.

V ramci aktivity NIKA d’alej vypracuje:

» Manual procedur - interny dokument

» 4 hodnotiace spravy o implementacii POO predkladané
clenskym Staitom na EK v stilade s ¢lankom 30 Nariadenia
Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 2021/241, a to za
ucelom vypracovania hodnotiacej tabulky obnovy a
odolnosti, v ktorej sa bude uvadzat’ pokrok v realizacii
planov obnovy a odolnosti ¢lenskych statov
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Sekcia auditu a kontroly MF SR bude v rdamci zabezpecovania
vladneho auditu Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti
pre potrebu implementdacie Plinu obnovy a odolnosti SR
vykondvat’ prostrednictvom svojich zamestnancov (cca 3 FTE)
najmdi nasledovné Cinnosti:

- koordinéacia ¢innosti vladneho auditu Planu obnovy a odolnosti
SR a s tym suvisiaca komunikacia s relevantnymi organmi,

- su¢innost’ pri vypracovani Planu obnovy a odolnosti SR za
oblast’ auditu vratane suvisiacej legislativy SR,

- vypracovanie stratégie vladneho auditu Planu obnovy
a odolnosti SR,

- vypracovanie metodickych usmerneni k vykonu vladneho
auditu a k ¢innostiam suvisiacim s vykonom vladneho auditu
Planu obnovy a odolnosti SR,

- metodické usmeriiovanie a koordinovanie 0s6b zodpovednych
za vykon vladneho auditu Planu obnovy a odolnosti SR,

- planovanie vykonu vladneho auditu Planu obnovy a odolnosti
SR vratane vyberu vzorky,

- zabezpeCovanie vykonu vladneho auditu a vykon vladneho
auditu Planu obnovy a odolnosti SR (najmé na urovni Narodnej
implementa¢nej a koordina¢nej autority, vykonavatela,
sprostredkovatel'a, osoby vykonavajicej financné néstroje,
finan¢ného sprostredkovatel’a alebo prijimatela),

- vypracovanie suhrnu vykonanych auditov Planu obnovy
a odolnosti SR pre NIKA,

- poskytovanie sucinnosti pri vykone auditu alebo kontroly Planu
obnovy a odolnosti SR organom na tirovni EU (napr. EK, EDA,
OLAF),

- vykon d’alsich ¢innosti v sulade s opisom
Statnozamestnaneckého miesta suvisiacich s oblast'ou vladneho
auditu Planu obnovy a odolnosti SR.

Urad viddneho auditu bude v rdmci zabezpecovania viddneho
auditu Plinu obnovy a odolnosti SR prostrednictvom svojich
zamestnancov zabezpecovat’ najmd nasledovné éinnosti:

- vykon vladneho auditu Planu obnovy a odolnosti SR (najmé na
urovni Narodnej implementacnej a koordinac¢nej autority,
vykonavatel'a, sprostredkovatela, osoby vykonévajucej
finan¢né nastroje, finanéného sprostredkovatel’a
alebo prijimatel’a),

- spolupraca pri vypracovani suhrnu vykonanych auditov Planu
obnovy a odolnosti SR pre NIKA,

- poskytovanie sucinnosti pri vykone auditu alebo kontroly Planu
obnovy a odolnosti SR organom na trovni EU (napr. EK, EDA,
OLAF),
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- vykon d’alsich ¢innosti v sulade s opisom
Statnozamestnaneckého miesta suvisiacich s oblast'ou vladneho
auditu Planu obnovy a odolnosti SR.

V ramci aktivity Sekcia auditu a kontroly MF SR vypracuje:

» Metodické usmernenie k vykonu vladneho auditu
Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti (RRF) -
bude vypracované scielom zadefinovat postupy
apravidla pre vykon auditu RRF, ako aj s cielom
zabezpecit’ sulad vykonu auditu RRF so zakonom ¢.
357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a
doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorsich
predpisov.

» Sthrn  vykonanych auditov - bude vypracovany a
predkladany ku kazdej Zziadosti o platbu na Eurdpsku
komisiu, pricom bude sumarizovat’ vykonanti auditorsku
pracu vo vztahu k milnikom acielom zahrnutym do
prislusnej ziadosti o platbu na Eurdpsku komisiu, vratane
zistenych nedostatkov a vSetkych prijatych népravnych
opatreni s cielom predchddzaniu podvodom, korupcii a
konfliktu zaujmov, ich odhalovaniu a naprave.

V rdamci odbornych ¢innosti zamestnancov NIKA buda
realizované vzdeldvacie aktivity pre zamestnancov subjektov
zapojenych do implementdcie Planu obnovy a odolnosti.

Vzdelavanie bude zamerané na:

- na podporu kapacit VS zabezpe€ujucich implementaciu
reforiem a investicii vymedzenych Planom obnovy a
odolnosti na urovni jednotlivych komponentov,

- na podporu kapacit zabezpecujucich realizéciu
jednotlivych projektov podporenych z Planu obnovy a
odolnosti

- zékladny regula¢ny a legislativny rdmec na narodnej, ako
aj europskej urovni ako zakladné vychodisko pre
implementaciu reforiem ainvesticii zadefinovanych
Vv Plane obnovy a odolnosti

- System implementicie mechanizmu na podporu obnovy
a odolnosti

V pripade nepriaznivej pandemickej situacie, bude vzdeldvanie
realizované online formou. Za tspesného absolventa vzdeldvania
bode povazovany kazdy uchadza, ktori absolvuje Skolenie
v plnom rozsahu.

Dalej budii realizované:

- Workshopy zamerané na vymenu sktsenosti s
implementaciou reforiem a investicii Planu obnovy a
odolnosti
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- Konferencie zamerané¢ na odborné diskusie v ramci
vybranych oblasti narodného hospodarstva, prioritne
podporovanych v ramci Planu obnovy a odolnosti

Trvanie odbornych c¢innosti na aktivite sa predpoklada: od
01.01.2021 — 31.12.2023 (36 mesiacov).

Trvania cinnosti riadiaceho personalu sa predpoklada: od
01.10.2021 — 31.12.2023 (27 mesiacov).

Ciel'ova skupina

Identifikovana je cielova skupina v stlade s operaénym programom
EVS podl'a za¢lenenia vyzvania k prioritnej osi 1 a $pecifickému ciel'u
1.1: Instittcie a subjekty VS a zamestnanci verejnej spravy, pravnické
0s0by a obcania (prijimatelia sluZzieb VS)

Vystupy aktivity

Vystupy UV SR:

e Zriadenie Narodnej implementa¢nej a koordinacnej autority
(NIKA) - zamestnanci vykonavajtci analytické Cinnosti alebo
manazérske ¢innosti v prospech zavadzania inova¢nych a
reformnych opatreni prostrednictvom nového typu organu
zodpovedného za finan¢nt a vecnu koordinédciu prostriedkov EU
vramci POO a na zabezpelenie koordinovanej a efektivnej
implementacie reforiem a investi¢nych projektov.

Sledovanie prostrednictvom MU:

PO719 - Pocet zavedenych inovovanych procesov — ciel’ovd hodnota 1

a

P0913 - Pocet zamestnancov VS vykondvajucich analytické cinnosti

alebo manazérske cinnosti v prospech zavadzania inovacnych a

reformnych opatreni vo VS — ciel’ovd hodnota 54 FTE

e Vypracovanie koncepénych, analytickych a metodickych
materialov:
1. Plan obnovy a odolnosti/ Aktualizacia planu obnovy a odolnosti
2. Zakon o mechanizme na podporu obnovy a odolnosti
3. Systém implementacie mechanizmu na podporu obnovy a
odolnosti
Sledovanie prostrednictvom MU:
PO178 - Pocet koncepcnych, analytickych a metodickych materialov —
ciel’ovd hodnota 3.

e Hodnotiace spravy o implementacii POO predkladané ¢lenskym
Statom na EK vsulade s clankom 30 Nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢&. 2021/241, a to za uéelom vypracovania
hodnotiacej tabul’ky obnovy a odolnosti, v ktorej sa bude uvadzat’
pokrok v realizacii planov obnovy a odolnosti ¢lenskych Statov

Sledovanie prostrednictvom MU:

P0587 - Pocet zrealizovanych hodnoteni, analyz a studii - ciel’ovd

hodnota 4.

e Realizicia  vzdeldvacich aktivit pre  zamestnancov
zabezpecCujucich implementaciu reforiem a investicii resp.
realizaciu jednotlivych projektov podporenych z POO

Sledovanie prostrednictvom MU:

PQO729 — Pocet 0s6b zapojenych do vzdelavania - cielova hodnota 100
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PO722 — Pocet uspesnych absolventov vzdelavacich aktivit - ciel’ova
hodnota 85

e Realizacia Workshopov/Konferencii:

Sledovanie prostrednictvom MU:

PO589 - Pocet zrealizovanych informacnych aktivit - ciel’ova hodnota
5

Vystupy MF SR/Sekcia auditu a kontroly:
Sledovanie prostrednictvom MU:

P0913 - Pocet zamestnancov VS vykonavajucich analytické cinnosti
alebo manazérske cinnosti v prospech zavddzania inovacnych a
reformnych opatreni vo VS — ciel’ovda hodnota 3 FTE

e Metodické usmernenie k vykonu vladneho auditu RRF

Sledovanie prostrednictvom MU:
PO178 - Pocet koncepcnych, analytickych a metodickych materidlov —
ciel’ova hodnota 1

e Sthrn vykonanych auditov - predkladany ku kazdej ziadosti
0 platbu na Eurdpsku komisiu, sumarizujici vykonanu auditorsku
pracu vo vztahu k milnikom a cielom zahrnutym do prislusnej
ziadosti o platbu na FEurdopsku komisiu, vratane zistenych
nedostatkov a vsetkych prijatych napravnych opatreni s ciel'om
predchadzaniu podvodom, korupcii a konfliktu zidujmov, ich
odhalovaniu anaprave. Podklady do jednotlivych sthrnov
vykonanych auditov buda vychadzat' zo sprav z vladnych auditov
v ramei auditu RRF vypracovanych auditormi UVA a MF SR.

Sledovanie prostrednictvom MU:

PO587 — Pocet zrealizovanych hodnoteni, analyz a studii — ciel’ova

hodnota 3.

Vystupy Uradu vlidneho auditu:

P0913 - Pocet zamestnancov VS vykondvajucich analytické cinnosti
alebo manazérske cinnosti v prospech zavddzania inovacnych a
reformnych opatreni vo VS — ciel’ovd hodnota 14 FTE

e Vykonanie auditov na narodnej irovni k Ziadostiam o platbu na
Eurdépsku komisiu

Sledovanie prostrednictvom MU:

P0587 — Pocet zrealizovanych hodnoteni, analyz a studii — ciel’ovd

hodnota 3.
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